Swiety Wojciech

wydawnictwo

el




DAVIS

i

przekiad
ANNA WAWRZYNIAK-KEDZIOREK

wydawnictwo

_|‘ Swiety Wojciech
iy



T confelone narefida cenetrtans
glonam agnoloae ecmpotenaa mareta
f16 A00pare, e quefumms ueanl
=il oo fuda firnatate ab ormmbus fanpes
Aol mumanmur aduas, e candement
NG fm donumumnoteum Xmm,
e mezu oc(:mm e ’mupnom

o ozttt mtmtc
donL ol "
Apapuay:
crglommsuay
| (Y oot eedeusee
| P 7. p(allatabw(al
tn ou'at nomuutuo ADINNS 00
&, ol \ quuancam quamaam
eSS aloondufe e mundt teozas iy
mmaat fuqueliumus s odaet

NG
R7s2:H) orpora noftea peewrtuten fanetcan




1

Helena stata na poktadzie statku i przygladata si¢ armii, ktéra przystano tu,
aby ja zgladzi¢.

Przed nig srozciggat si¢ port Cezarei — stolicy Judei. Miasto okalaty wzgorza,
na ktorych krolowaty §wiatynie i patace. Potega starego Rzymu byta tu bardzo wi-
doczna. A Rzym stal si¢ wrogiem Heleny.

Po prawej stronie portu widniata arena — wielki kamienny krag zalany krwia,
po lewej zas znajdowat si¢ patac wybudowany przez Poncjusza Pitata trzy wieki
wczesniej. Ta nadmorska budowla namiestnika Judei mienita si¢ od Swiatet. Lampy
oliwne pality si¢ niemal w kazdym oknie, a pochodnie tworzyly szpaler wzdluz
drogi wiodacej ku portowi. Kolejne $wiatta rozmieszczono naokoto kamiennego
placu przy dokach. Wielkie metalowe $wieczniki wienczyly wysokie kolumny.
Ogien oswietlal mgzczyzn stojacych w szeregach. Ich wtocznie, tarcze i hetmy 1$ni-
ty ztowrogo posrod ptomieni.

Helena przez cale zycie pragne¢ta odby¢ t¢ podroz. 1 teraz, kiedy wreszcie tu
dotarta, ta cata armia miata dopilnowac, by juz stad nie wrocita.

Ta corka karczmarza byla Zong[a] imperatora. Ale maz jg porzucii, a
Rzymianie postrzegali ja teraz jako kobiete zhanbiong. Zgodnie z rzymskim
zwyczajem, powinna pograzy¢ si¢ w poczuciu wstydu. Zamiast tego udata si¢ do
Judei, wypetniajac w ten sposdb wole Boga, ktorego Rzymianie od wielu lat usito-
wali wymazac¢ z ludzkiej pamigci.

Nawet we wczesnej mtodosci Helena dostrzegata wage pozorow. W oberzy
jej ojca pracowato mnostwo wulgarnych dziewek, ktore czesto wybuchaty krzykli-
wym $miechem i swobodnie si¢ prowadzity. Helena oddalata si¢ od nich, zanim
cho¢by otworzyta usta. Musiata si¢ upewnié, ze zadnemu z gosci ani przez chwile
nie przyszto na mysl, aby sprobowaé¢ romansu z nig. Miata w zwyczaju zacho-
wywaé kilka swoich spraw we wilasciwym porzadku. Wlosy starannie upinata w
kok i zawsze miata czyste dtonie. Kazdej nocy wcierata w nie gesi thuszcz, by nie
rogowaciaty. Dziewki twierdzity, ze jest wyniosta. Ale Helena wiedziata, ze w rze-
czywistosci niewiele jg od nich dzieli. W koszmarze, ktory nekat ja w dziecinstwie,
taki wyzywajacy $miech wydobywat si¢ z jej wiasnych ust.

To dziwne, ze pomyslata o tym, kiedy dotagczata do kilku towarzyszy na po-
ktadzie. Jej wyglad byt naznaczony jedenastoma miesigcami podrozy. A takze do-
$wiadczeniami wygnania z domu, zycia i matzenstwa z m¢zczyzna, ktory wolat po-
$wigcic¢ reszte swoich dni na pogon za mtédkamilbl].

Helena zmusita si¢ do powrotu do terazniejszosci. Mtody oficer, ktorego po-
znata cztery dni temu, doktadnie wtedy, kiedy ich statek opuszczat Cypr, podszedt i
ja pozdrowit. Helena sttumita w sobie che¢ nakazania Antoniuszowi, by zaprzestat
tych wszystkich gestow. Wiedziata, ze nie popierat ani jej, ani tej podrozy. Poza



tym miata wrazenie, ze przyttacza go jakies$ brzemie¢. Syn Heleny wspomniat o tym
w liscie, ktory Antoniusz jej dostarczyt. Konstantyn mial nadzieje, ze wyprawa
sprowadzi jego wystannika z powrotem do krainy zywych. Pomimo ciaglego przy-
gngbienia Antoniusza jego obecnos¢ byta darem. Helena zmusita si¢ do usmiechu i
zyczyta mu dobrego dnia.

Odpowiedziat nie tyle cierpko, ile tajemniczo.

— Najjasniejsza pani, judejscy oficjele czekaja.

— Prositam, zeby$ mnie tak nie tytutowat.

Antoniusz z pewnoscig zdawatl sobie sprawe z tego, ze jest przystojny. Ale
traktowal swojg urode jak ciezar. Ubrany w strdj rzymskiego centuriona, wiercit
si¢, dopasowywat helm, pociggal za pas, za ktory zatkngl miecz. Byl wyraznie za-
niepokojony tym, co czekato ich na brzegu.

— W takim razie jak mam si¢ do ciebie zwracac?

— Na imi¢ mi Helena.

— Wasza wysokos¢, za postugiwanie si¢ cesarskim imieniem grozi kara
$mierci.

— Ja juz nie mam tytutu. Ani urzgdu. — Dobrze o tym wiedziat. — Mozesz mo-
wi¢ do mnie po prostu ,,pani”.

— Jak sobie zyczysz, moja pani. — Zaryzykowat i spojrzat na jej ubranie. —
Czy nie masz zamiaru si¢ przebraé?

Opuscita wzrok na szarg luzng szate, proste sandaty, pas z tkaniny. Byt to
strdj kobiety z ludu. Lub patniczki.

— Tak wiasnie chce wygladaé przez calg podroz.

— Moja pani...

— Mow $miato. Teraz i w przysztosci.

— Masz spotka¢ si¢ z namiestnikiem Judei, ktory odpowiada tylko przed ce-
sarzem w Damaszku.

— Zdaje sobie sprawe z tego, kto czeka na brzegu. Méj syn uwaza ich obu za
Wrogow.

Antoniusz spojrzat spode tba na legion zgromadzony w porcie.

— Tym bardziej powinnismy wigc wycofaé si¢ w bezpieczne miejsce i postaé
po posiikKi.

— Nie jestesmy tu po to, by wszczyna¢ wojng, Antoniuszu.

— Pani, nie mam bladego pojecia, po co tu jestesmy.

Jej syn opisywat centuriona jako dobrego cztowieka, ktory zastugiwat na jak
najlepsze traktowanie, poranionego przez zycie i mitos$¢, potrzebujacego prowadze-
nia Heleny bardziej niz jakikolwiek inny znany mu cztowiek.

— A jednak wystuchate$ prosby mego syna, by zosta¢ jego postancem? —
spytata.

— Bede stuzyt Konstantynowi do ostatniego tchu.



To takie typowe dla oficerow jej syna! Najwigkszym darem Konstantyna
byta zdolnos¢ do zyskiwania sobie ludzkiej lojalnosci.

— Miejmy nadzieje, ze do tego nie dojdzie.

Antoniusz spogladatl przez wode na wojsko. W tej samej chwili Helena zdata
sobie sprawe z tego, ze mezCzyzna nie przybyt tu jedynie z misja od jej syna. W
jego udreczonym wzroku dostrzegta prawdg.

Centurion odbyt z nig podréz do Judei, by odnalez¢ swoj grob.

— Tak si¢ nie stanie — odezwata si¢ ponownie.

— Pani? — zwrocit si¢ do niej z niechgcig.

Jej dtoni nie splami krew tego cztowieka. Wyprawa z nig po rozpoznaniu po-
wotania od Boga to jedno. Ale poszukiwanie $mierci...

— Mo¢j kaptan i przyjaciel w czasach pohanbienia dostat goraczki w drodze z
Rzymu i zmarl na Krecie. Pomyslatam, ze moze Bog chciat, bym na koncu stawita
czota tej wyprawie sama, pozbawiona bliskich i sojusznikéw. I wtedy pojawites si¢
ty.

Antoniusz zmarszczyt brwi. Byl zaklopotany. W pelni skupil swoja uwage
na niej, chyba po raz pierwszy. Zapomniat zaréwno o wrogach czekajacych na
brzegu, jak i 0 brzemieniu, ktore nosit. Stuchat.

Helena wskazata na emblemat wyttoczony na jego skdrzanym napiersniku.

— Czy wiesz, co to oznacza?

— Twdj syn, pani, ujrzal ten znak na stoncu.

— Miat wizje. Czy wiesz, do czego wezwat go Pan?

— Wszyscy to wiemy. Wszyscy, ktorzy wowczas walczyli u jego boku.

Mimo to odpowiedziata na wtasne pytanie.

— Bog przykazat memu synowi, by umiescit ten nowy symbol, uczyniony z
krzyza i wypisanego na nim imienia Jezusa, na sztandarze i niost go przed sobg. A
wtedy On da mu zwycigstwo. Czy wierzysz, ze moj syn naprawde ustyszat glos
Boga?

— Wiem, ze on w to wierzy. Wiem tez, ze odnieslismy wielkie zwycigStwo
nad armig majacg nad nami potezng przewage. To wystarczy.

Wcale nie wystarczato, ale zaden argument nie byl w stanie wptynaé na
zmiang zdania tego mtodego cztowieka. Mogt to uczynié tylko Bog.

— Ja takze mialam wizje. Tego samego dnia co moj syn. Dlatego tu przy-
bytam. I dlatego m6j syn mnie popart, cho¢ byt przeciwny tej podrozy. Ale si¢ zgo-
dzit. Niechgtnie. | pozwolit, abym podrézowata jako prosta patniczka.

— Bog ci to nakazal?

— Owszem.

— Bez armii?

— W rzeczy samej.

— Moja pani, zginiesz.



— To catkiem mozliwe.

— Janie... Przybyla$ tu, aby umrze¢?

Zblizyta si¢ do niego jeszcze bardziej.

— O to samo powinnam zapytac¢ ciebie.

Antoniusz wzdrygnat si¢, ale wytrzymat jej spojrzenie. | nie odpowiedziat.

Zamierzata opowiedzie¢ mu, o czym zapewnit jg Bog: ze nie tylko przetrwa
te wyprawe, lecz takze przyniesie chwate imperium i §wiatu w niepojety dla niej
Sposob. Ale nagle co$ jg powstrzymato. Potozyta tylko dton na ramieniu Antoniu-
sza.

— Przybylam tu, aby wypeti¢ Boza wolg. Pozostaje pytanie: czy jestes$ go-
tow do mnie dotgczy¢? I czy uczynisz to z wlasciwego powodu? — spytata cicho.

[a] Lub konkubina, co jest bardziej prawdopodobne, jesli wezmie si¢ pod
uwage roznice spoteczne pomiedzy nimi (przyp. red.).

[b] W rzeczywistosci do porzucenia Heleny Konstancjusza zmusity wzgledy
polityczne (przyp. red.).
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Helena wecale nie chciata, by jej $wiat si¢ skonczyt. Po prostu pragneta jego
zmiany.

To pragnienie towarzyszyto jej juz w dziecinstwie i wieku nastoletnim. T¢
podréz rozpoczeta z mysla, ze taka wyprawa dobrze jej zrobi.

Ale teraz, kiedy stata i patrzyla, jak statek §lizga si¢ po gtadkiej wodzie, nie
byta juz tego taka pewna.

Wyczuwata dezaprobate Antoniusza. Zadna niespodzianka. Spodziewat sig
przeciez, ze wkrotce wszyscy zginag. I jeszcze ten jej stroj. Proste odzienie z szarej
tkaniny okrywajace ja od szyi do kostek. Nie miata na sobie bizuterii ani oznak
wtadzy. Nawet korony.

Jak wigkszo$¢ zolnierzy, Antoniusz podziwiat syna Heleny. Konstantyn, jej
jedyne dziecko, byt najmtodszym rzymskim dowodca od blisko dwoch setek lat.
Wielu uwazato go za najlepszego wodza w historii imperium. Antoniusz nie musiat
nic mowi¢; Helena wiedziata, ze tak pospolite ubranie uragato jej synowi i wszyst-
kiemu, co sobg reprezentowat.

— Powiedz, prosze, co nas czeka — przemoéwita.

Statek sunat z wolna w kierunku brzegu. Robotnicy portowi przystaneli, go-
towi ztapac¢ cumy i je uwigzaé. Za nimi zgromadzili si¢ legionisci.

— Judea jest zarzadzana z Damaszku. Damaszkiem rzadzi cesarz Maksymin.
Cztowiek, ktory whasnie wyleguje sie pod baldachimem, to jego namiestnik, Firmi-
lian. Maksymin i Firmilian sg zaciektymi wrogami wszystkich nasladowcow Je-
zusa. Przesladuja ich bardziej niz ktokolwiek inny w catym imperium. Gardza toba
I twoim synem. Nic nie zadowoli ich bardziej niz moznos$¢ chetpienia si¢, ze dopro-
wadzili do twojej $mierci.

— To z pewnoscig uradowatoby wszystkich wrogow mego syna — zgodzita si¢
z nim Helena.

— Maksyminowi nie wystarcza tytul cesarza w Damaszku — ciggnat Anto-
niusz. — Chce zosta¢ ukoronowany na wtadce Rzymu. Twoja $§mier¢ przyblizytaby
go do tego celu. Ale nie doprowadzi do niej dzis.

W Helenie zatlit si¢ staby ptomien nadziei.

— Dlaczego nie?

— Poniewaz nie chce robi¢ tego jawnie. Jego wrogowie i sprzymierzency
twego syna nazwaliby go mordercg. Stracitby poparcie senatu. — Antoniusz spojrzat
groznie na legionistow stojacych w gotowosci. — Zaczeka, az usuniemy si¢ z wido-
ku publicznego. | wtedy si¢ nas pozbedzie.

Rzucono liny. Statek zostat wciggnicty na kamieniste nabrzeze. Przelatujgca
nad nim mewa zaskrzeczata rozpaczliwe powitanie. Kapitan wydat rozkaz i schody
opadty z toskotem. Za uzbrojonymi zotnierzami, oficjelami i areng wznosity si¢



strome wzgorza. Swiatynie 1$nity we wschodzacym stoncu. W Helenie potegowato
si¢ poczucie wkraczania w rzeczywistos¢, z ktorej nie ma ucieczki.

Wiedziata, ze mtody oficer oczekiwatl od niej jakiego$ wyrazu niepokoju, a
przynajmniej wskazowki dotyczacej dalszego postgpowania. | nalezatlo mu si¢ to.
Wszyscy, ktorzy podrozowali wraz z nig, powinni wiedzie¢, dlaczego podejmuje
si¢ czegos, co uwazali za krok samobojczy.

— Nie przybywam do Ziemi Swictej jako zhanbiona zona — przemoéwita. —
Nie interesujg mnie tytuly ani chwata, z ktérych odarty mnie dziatania mego meza.
Przybywam tu jako patniczka. Prowadze poszukiwania.

Antoniusz wskazat na szeregi zbrojnych.

— Moja pani, ich nie obchodzg przyczyny twojego przybycia. W ich oczach
jestes nie tylko staba. Jestes ofiarg.

Kratos, siwiejacy zwierzchnik strazy, chrzaknat z aprobatg. Helena podrozo-
wata z czterema straznikami i stuzka. Byta to najbardziej milczaca kobieta, jaka w
zyciu poznata. Od poczatku podrozy morskiej wymienity zaledwie kilka stow. Kra-
tos 1 straznicy okazywali rezygnacje, wlasciwg ludziom, ktorzy przez calg podroz
staraja si¢ pogodzi¢ ze swoim losem.

— Co o0znacza, ze musimy polega¢ na mocy Pana, ktory bedzie nas chronit —
odparta Helena.

Antoniusz jeszcze obmyslat odpowiedz, gdy Helena pozegnata si¢ z kapita-
nem skinieniem glowy i ming¢ta szeregi marynarzy. Westchnat i podazyt za nia, jej
stuzka, Kratosem i czterema straznikami. Sandaty Heleny stukaty juz o schody.

Wojska Cezarei staty w idealnym porzadku wzdhuz kamiennych dokow. Za
nimi znajdowat sie palankin z namiestnikiem. Z6tty jedwabny baldachim topotal na
porannym wietrze. Firmilian i jego dworzanie oniemieli na widok schodzacej na
brzeg Heleny.

Uklekta na schodach, pochylita si¢ ku kamieniom i ucatowata ziemig. Przez
cale zycie marzyta o podrozy do Ziemi Swigtej. Nigdy nie wyobrazata sobie jed-
nak, ze wyruszy w nig w takich okolicznosciach. Okryta hanba, odrzucona, samot-
na, w towarzystwie kilku obcych ludzi. | dotrze przed oblicze wrogéw, ktorzy chca
jej Smierci.

Mogta polegac¢ tylko na obietnicy Boga, ktory w tej chwili wydawat jej si¢
bardzo odlegty. Podniosta si¢ z kleczek.

— Oto poczatek — oswiadczyta tagodnie.

**k%k

Na gtosny rozkaz zotnierze stangli na baczno$¢. Ich miecze skrzylty si¢ w
stoncu niczym stalowy las. Helena nie zwracata na nich uwagi. Szta z Antoniuszem
u jednego boku i Kratosem u drugiego. Zatrzymata si¢ przed palankinem i sktonita
jak pokorna stuzka.



— To mile z twojej strony, ze przybyle$ osobiscie powita¢ prostg patniczke,
namiestniku.

Firmilian wygladal jak spasiona ropucha. Nosit szate koloru soczystej
cytryny. Policzki miat tak pulchne, Zze jego wargi wydawaty si¢ nieustannie wydete.
W takich ustach jej tytut brzmiat jak zniewaga.

— Augusto Heleno.

— Oboje wiemy, ze ten tytul mi nie przystuguje, panie.

— A jednak twd] maz nalega, by $wiat zwracal si¢ do ciebie ,,imperator-
ko”’[c].

Oficjele zebrani wokot palankinu postali jej pogardliwe usmieszki. Helena
wiedziata, ze namiestnik chce jg zawstydzi¢, publicznie podkresli¢ jej liczne poraz-
ki zyciowe.

Nie tyle wzruszyta ramionami, ile uniosta je w gescie bezradnosci.

— Mo¢j byly maz — powiedziata cicho. — Juz nie jestem jego zong. Oddalit
mnie dawno temu.

Mgzczyzna uniost si¢ w lektyce, sprawiajac, ze niewolnik trzymajacy naj-
blizszy drag az jeknat.

— Ale Konstantyn, twoj syn, twierdzi...

— Wybacz mi, panie. Konstantyn jest tylko dowddca. Nikim wiecej. Oboje o
tym wiemy.

Firmilian poszukiwat w myslach czegos, co mogiby potepic. Albo czym
wzgardzi¢. Ale okazato si¢ to niemozliwe, poniewaz Helena stata przed nim w cat-
kowitej pokorze i nie roscita sobie praw do niczego. Rownie dobrze mogtaby by¢
zwyklta dziewka, jak mowili 0 niej wrogowie jej syna. To dodawato goryczy chwili,
w ktorej zwracata si¢ do namiestnika niczym skruszona grzesznica.

Jego urzednicy stuchali tej wymiany zdan, ktora wydawata im si¢ nieztym
przedstawieniem teatralnym. Helena ich zlekcewazyta. Ale jeden z nich przykut jej
uwage. Roznit si¢ od pozostatych niczym sokot od jaskrawych ptakoéw $piewaja-
cych. Co wigcej, sam zdawat sobie z tego sprawe. Nosit stroj rzymskiego oficera, a
jednak bylo w nim co$ dziwnego. Co$ oprocz zuchwatego wzroku, jakim obrzucat
oficjeli. I nie chodzito tu o 1$nigca zbroje. Wielu rzymskich zotnierzy nagradzano
ztotymi napiersnikami za wielkie zwycigstwa. Wigkszo$¢ z nich zaktadata je tylko
na donioste okazje. Przez reszte czasu trzymano je na specjalnych stojakach, na
ktorych wygladatly jak pozbawione rak posagi. Musieli je podziwia¢ wszyscy go-
SCi1€.

Ten cztowick byt inny. Nie zatozyt ztotego napiersnika po to, by oddac czesé¢
namiestnikowi lub podkresli¢c wazng okazj¢. Zrobit to, by zostaé zauwazonym.
Chcial, zeby Helena go dostrzegta, przyjrzata si¢ rysom jego twarzy, jakby wyrzez-
bionym w twardym pustynnym kamieniu. Miata zauwazy¢ grozbe w tych blyszcza-
cych czarnych oczach i wiedzieé, ze bedzie jego zdobycza.



Miata sie go bac.

— Co cig¢ tu sprowadza? — spytal Firmilian.

Zmusita sig¢, by spojrze¢ ponownie na namiestnika.

— Udaje si¢ na pielgrzymke.

Stowo ,,pielgrzymka” nie bylo nowe. Ale jego znaczenie zmienito si¢ w nie-
pojety sposob. Chrzescijanscy patnicy byli ludzmi, dzieki ktorym podrézowaty mo-
dlitwy. Jedni prosili o cud, inni zanosili modlitwy w miejsca znamienne w zyciu
Pana.

Grubas w palankinie usmiechnat si¢ szyderczo.

— A zatem to prawda. Twoja rodzina przerzucita si¢ na nauki tego Jezusa.

— Owszem.

— Chrzescijanstwo jest nielegalne. Jego wyznawcow skazuje si¢ na banicjg.
Ich zbrodnie karze si¢ $miercig. — Machnat rekg w kierunku ogromnych budowli
krolujacych na szczytach wzgorz. — Rzymem rzadza rzymscy bogowie.

Helena nie odpowiedziata.

— Co6z. — Wydat wargi z niesmakiem. — Domys$lam si¢, ze potrzebujesz za-
opatrzenia. | transportu. | chcesz skorzysta¢ z krolewskich patacow.

— Niczego nie zagdam.

Tym razem nie zadat sobie trudu, by ukry¢ zdumienie.

— Ale... jak zamierzacie podrozowac? Gdzie si¢ zatrzymacie?

— Pojdziemy piechota, jak na pielgrzymoéw przystato. Bedziemy rozbija¢ na-
mioty. Sami zakupimy prowiant. — Sktonita si¢ jeszcze nizej. — Ale dzigkujemy za
ten wyraz szczodrosci.

Niczego takiego nie powiedziat. Oblat si¢ rumiencem na te stowa, w ktorych
czaita si¢ krytyka.

— Na tej drodze spotkasz jedynie pustynnych rozbojnikow i $mieré.

— Nasz Bég zatroszczy si¢ o nas.

— Gdzie twoje wojska?

— Nie mam armii. — Wskazata dtonig na stuzkg, Antoniusza, Kratosa i czte-
rech straznikow. — Podrozuje tylko z nimi.

Wiedziata, ze namiestnik spodziewat si¢ okretu petnego zotnierzy. Jej syno-
wi podlegaty wszystkie sity zachodnie od Dunaju po Mur Hadriana. To byt ogrom-
ny obszar. Dlatego Firmilian spodziewat si¢ powita¢ hordg zbrojnych. | z tego po-
wodu zebrat tylu zotnierzy.

Zarechotat piskliwie.

— A wiec zginiecie!

— Wszystko w rekach Boga, namiestniku. Czy bytbys tak uprzejmy i dostar-
czyt list do Damaszku?

— By¢ moze. Od kogo?

— Od mojego syna. | Licyniusza.



Jego bezbarwne spojrzenie stezato. Licyniusz byt ostatnio w dobrych stosun-
kach z Konstantynem. Cho¢ nie wierzyl, jak on, w Jezusa, nie uwazat chrzescijan
Za Wrogow.

To, ze Konstantyn nie miat rangi politycznej, utrudniato sprawe jego nie-
przyjaciotom. Konstantyn zwalczat kazdego uzurpatora, ktory siggal po tron rzym-
ski. A jednak sam nie roscit sobie do niego praw. Wickszos¢ uwazata, ze czekal, az
lud poprosi go o zwierzchnictwo. Ale nikt nie wiedzial tego na pewno, poniewaz
dowodca odmawiat odpowiedzi na takie pytania.

Namiestnik wyciggnat dton.

— Daj mi ten list.

Helena wyjeta zalakowany zwdj. Dostarczyt jej go Antoniusz, ktory nie miat
pojecia, jakie wiesci si¢ w nim kryjg. Konstantyn przekazat mu jedynie, ze sprawa
jest pilna i od jej pomyslnego zatatwienia zalezy wiele istnien ludzkich.

— MJj syn prosi 0 pilne przekazanie tej wiadomosci Maksyminowi. Oczywi-
$cie, gdy sam jg odczytasz i potwierdzisz, ze to dokument najwyzszej wagi.

Firmilian z niecierpliwoscig ztamat piecze¢ i rozwingt zwo;.

— Sam ocenig, co jest wazne... — Urwatl 1 zaczat czyta¢. — To szalenstwo!

— To prawo. — Helena podniosta glos, by cala $wita namiestnika mogta ja
ustyszeé¢. — Licyniusz zostat ogtoszony cesarzem wschodnim. On i moj syn wydali
wspolny edykt zaswiadczajacy o tym, ze chrzeScijanie majg sta¢ si¢ petnopraw-
nymi obywatelami Rzymu[d].

— Tak by¢ nie moze. — Palce korpulentnego cztowieka drzaty gwattownie,
przez co pergamin trzepotat niczym wielki wachlarz.

— Cate mienie odebrane nasladowcom Jezusa zostanie natychmiast zwrocone
— ciggneta Helena donosnym glosem. — Wszystkie prawa nalezne obywatelom
rzymskim zostang im natychmiast nadane. Wszystkie koscioty, jakie zniszczono,
zostang natychmiast odbudowane na koszt panstwa. Kazdy chrzescijanski wiezien
zostanie natychmiast zwolniony.

— Zapanuje chaos — mruknat Firmilian.

— Od dzis chrzescijanstwo staje si¢ petnoprawng religia! — zawotata Helena.
— Kazdy, kto potraktuje je inaczej lub bedzie przesladowat jego wyznawcow, zosta-
nie skazany na $mieré. To prawo, podpisane przez waszego cesarza, bedzie si¢
zwac edyktem mediolanskim.

— Szalenstwo! — Firmilian z wsciekloscig odrzucit pergamin na bok. — To
Maksymin jest cesarzem wschodnim! Ten dokument jest bezwartosciowy. Sprawe
uwazam za zamknigtg. — Z gniewem machnat reka. Kiedy palankin odwrocono, ob-
rzucit spojrzeniem mezczyzne, ktory stat z boku, w sporej odlegtosci od pozosta-
tych. — A twoje kosci wkroétce bedg si¢ smazy¢ w pustynnym stoncu — rzucit przez
rami¢ do Heleny.

[c] W rzeczywistosci tytut augusty nadat Helenie dopiero syn po wstapieniu



na cesarski tron (przyp. red.).

[d] W rzeczywistosci Licyniusz zostal cesarzem wschodnim trzy miesigce po
$mierci Konstancjusza, ojca Konstantyna. Wczesniej legiony Konstancjusza, rza-
dzacego Zachodem, ogtosity augustem Konstantyna, ktoremu oficjalnie przyznano
jednak tylko tytut cezara (augustem zostat pozniej). Konstantyn i Licyniusz wydali
edykt mediolanski dopiero w 313 roku. Jego gltéwna tezg byta wolno$¢ wyznania w
cesarstwie (przyp. red.).
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Helena przeszta gléwna ulica i skierowata si¢ w strong areny. Nagle ztapata
si¢ na tym, ze wspomina dom, ktorego przeciez juz nigdy nie zobaczy. To wlasnie
Z niego wyprowadzit ja niegdys$ oddziat zbrojnych na czele z Kratosem, obecnie jej
glownym straznikiem.

Miata mnéstwo wazniejszych spraw do przemyslenia. Pierwsze na liscie
bylo, rzecz jasna, pytanie o to, czy przezyje kilka nastgpnych dni. Ale w tej chwili
wrocity do niej dawne urazy. Ledwo widziata droge przed soba.

Kiedy poznata swego przysziego meza, zarzadzal on rzymskg prowincja.
Nieco pdzniej awansowal na namiestnika Dalmacji, ktorg zamieszkiwaty wojowni-
cze plemiona. Wigkszos$¢ czasu spedzal z dala od domu. Kiedy wracat, wypetniat
go wesotym $miechem i zarliwg mitoscig do Konstantyna, ich jedynego dziecka.
Mieszkali w willi u podnéza gor, ze wspaniatym widokiem na wybrzeze i morze.
Wazniesiono jg z nicoszlifowanego granitu. Jak przystato na rzymski budynek, byta
raczej skromna.

To miejsce stuzyto Helenie. Przyroda wydawata si¢ tu tak samo surowa i dzi-
ka jak w jej ojczyznie, a pogoda okazata si¢ o wiele bardziej przyjazna: przez cate
lato wiaty chtodne morskie wiatry, zimg za§ wzgorza chronity ludzi przed najgor-
szymi wichurami. Helena wychowywata syna i czekata na powroty meza z licz-
nych wypraw. Nie wymagata od Zycia niczego wigcej.

Az do pewnego dnia, kiedy to na dziedziniec jej domostwa wkroczyto woj-
sko.

Kazda zona dowddcy zna niepokoj, jaki budzi widok zolnierzy powracaja-
cych bez jej ukochanego. Helena latami Igkata si¢ postanca, ktory przyniesie jej
czarny wieniec na znak wdowienstwa. Ale zadne okolicznosci ani czas nie mogty
przygotowac jej na tamten poranek. Rozpoznata dowodce, weterana, ktory w prze-
sztosci kilkakrotnie nocowat w oberzy jej ojca.

— Kratosie, to ty?

— Tak, wasza wysokos¢. To ja.

Dostrzegta jego zmeczenie, btoto i pot pokrywajace konie, skrajne wyczerpa-
nie zotnierzy.

— Moze chcielibyscie zazy¢ kapieli? Studzy przygotuja positek...

— Wasza wysokos¢, wiesci nie mogg czekac.

Patrzyla, jak Kratos zsuwa si¢ z konskiego grzbietu. Miata nadzieje, ze nogi
si¢ pod nig nie ugna.

— Mow zatem.

— Moze powinnismy wejs¢ do srodka.

— Czy twoi ludzie znajg wiesci?

— Tak, wasza wysokos¢. To...



Chwycita sie porgczy.

— Powiedz mi.

Miat tyle taktu, by okazac jej szczere wspoiczucie.

— Zostatas oddalona.

—Ja... Co takiego?

— Twéj maz cig¢ porzucit.

Kratos wpatrywat si¢ w horyzont, jakby w oczekiwaniu na wroga wartego
jego gniewu.

— Nakazuje ci odejsé.

— Odejs$¢?! Z mojego domu?! Ale dokad mam...

— Wasza wysokos¢, twdj syn juz wie. Zaprasza ci¢ do siebie.

Poczula, Ze jej umyst staje si¢ oci¢zaty. Jakby zmagata si¢ z niewidocznym
nurtem. | tracita zmysty.

— Moj syn i jego armia walcza o zycie.

— Tak, pani, to ponury marsz. Ale jesli ktokolwiek ma przetrwac, bedzie to
Konstantyn.

Pocieszyt ja ten podziw u starego zotnierza.

— Ile mam czasu?

Ponownie si¢ nachmurzyt.

— Tylko tyle, ile bedzie trzeba.

Zdata sobie sprawg z tego, ze przystano go, by w razie koniecznosci zmusit
ja do wyprowadzki. Zwalczyta w sobie gorzki zal.

— Odswiezcie si¢ po podrozy.

Kratos przestepowat z nogi na nogg.

— Wasza wysokos¢, otrzymalismy rozkaz, by pomoéc ci odejsé jak najszyb-
ciej.

— I tak tez si¢ stanie. Ale najpierw musicie odpoczaé, zazy¢ kapieli i zjesc
porzadny positek.

Z trudem odwrdcita si¢ i weszta po schodach, nie zachwiawszy si¢ ani razu.
Jest przeciez zong zotnierza. Albo nig byta, do tego dnia.

— Wyruszymy jutro.

**k*

Podroz Heleny z domu w Dalmacji do siedziby syna w potudniowych Al-
pach zajeta ponad miesigc. Nim dotarli na miejsce, ona i Kratos si¢ zaprzyjaznili.
Syn Heleny docenit ich relacje i zarzadzit, by Kratos zostat dowddcg osobistej stra-
zy matkKi.

Helena nie miata pojecia, jak Kratos postrzega ten obowigzek teraz, kiedy
oboje stawiali czota realnemu zagrozeniu $miercig w drodze do Jerozolimy.
Oczywiscie, ostrzegta go. Kratos odpowiedzial, ze dat stowo Konstantynowi. Be-



dzie jej bronit do ostatniego tchu. Uwazat to za zaszczyt. Powiedzial, ze bedzie jej
wdzigezny, jesli juz nigdy nie zwatpi W jego lojalnos¢. Bylta to najdhuzsza wypo-
wiedz, jaka do tej pory styszata z jego ust.

— Potrzebujemy zaopatrzenia na podroéz. I jucznych mutéw — powiedziata do
niego, kiedy gtéwna droga ztaczyta si¢ z alejka prowadzaca do areny.

— Musimy mie¢ konie, pani. Muty okropnie trzesa. U konca podrdzy zniena-
widziliby$smy je.

— By¢ moze, gdyby$my mieli zamiar ich dosig$¢. Ja nie zamierzam.

Rzadko kiedy okazywat zdziwienie. Ale teraz wbit w nig wzrok.

— Chyba nie chcesz 1$¢ pieszo? Nie catg drogg...

— Styszate$, co powiedziatam namiestnikowi. Przybylam jako patniczka.
Wyruszg¢ na piechotg.

— Ale pani...

— Kup sobie, co chcesz. Konia, tuzin koni, a nawet rydwan. Ale ja p6jde na
wiasnych nogach. — Zakonczyta dyskusj¢. Po chwili zwrécita si¢ do Antoniusza: —
Ten megzczyzna, ktory stat ze zwyklymi zotnierzami, ale nie byt jednym z nich...
Rzymski oficer w ztotym napiersniku. ..

— Widziatem go. Nie jest rodowitym Rzymianinem.

Cenita jego spostrzegawczosc i to, ze mowit bez ogrodek.

— Kt6z to?

— Twoja zagtada.

— Znasz go?

— Znam ten typ. To wyszkolony zabojca.

Starata si¢ przypomnie¢ sobie swojg wizje, wzbudzi¢ w sobie spokdj, ale nie
zdotata.

— | ja odniostam takie wrazenie.

— Mam dowiedzie¢ si¢ 0 nim czego$ wigcej?

— A czy to ma jakie$ znaczenie?

Postat jej posepny usmiech.

— Zapewne nie,

Postanowita powtorzy¢ mu stowa, ktore skierowata do niego poprzedniego
dnia o zachodzie stonca.

— Nie musisz ze mng zoStawaé, Antoniuszu.

Wydawat si¢ szczerze zaskoczony.

— Czyz nie zeSzlis$my juz na t¢ ziemig?

Ale ona chciata by¢ catkowicie pewna jego decyzji.

— Przybytes$ tu jako postaniec. Wykonates rozkaz. List zostat dostarczony.
Mozesz odejs¢.

— Moja pani, twdj syn prosit mnie, bym upewnit si¢, Ze jeste$ bezpieczna.
Mam zamiar ci to zapewniac tak dtugo, jak bede do tego zdolny.



— Prosit cie. Nie nakazal.

— Prosba, rozkaz — to jedno i to samo.

— Dla mnie nie. A jesli rozkazatabym ci odej$c?

— Przede wszystkim jestem lojalny wobec twojego syna. Nie bede umiat
spojrze¢ mu w twarz, jesli nie upewni¢ si¢, ze uczynilem, co bylo w mojej mocy,
by speti¢ jego prosbe.

Kratos szedt krok za nimi i stuchat uwaznie. Uznat odpowiedz Antoniusza za
mocne zapewnienie, ze oto podwladny spetnit wymagania godne dowodcy. W tej
samej chwili stary zotnierz odwroécit si¢ 1 odszedt.

Helena pokiwata glowsa z aprobata.

— P6jdz ze mna.
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Wszystko, co dotyczylo matki Konstantyna, pozostawato dla Antoniusza
wielka niewiadomg. A on nie lubil niepewnosci. Bardziej od niej nie znosit jedynie
popetniania btedow na polu bitwy. Byl ulubiencem zotnierzy, poniewaz cenit ich
zdolnosci 1 zycie. Nalezat do tego rzadkiego typu oficeréw, ktorzy wyprowadzali
ludzi cato ze star¢. To taczylo go z Konstantynem.

Kiedy szli schodami prowadzacymi do wnetrza areny, odezwat si¢ nagle:

— Czy mogg spytac, co tu robimy, pani?

— Potrzebujemy wskazowki.

— Myslatem, ze zmierzamy do Jerozolimy. — Prawie dodat: ,,0 ile nasi wro-
gowie nam na to pozwolg”. Kiedy dowiedziat si¢, ze beda szli piechotg, uznat
wszelkie dyskusje za daremne. Bez koni i tak nie bedg mieli szansy ucieczki, jesli
zostang zaatakowani. A to, jego zdaniem, miato nastgpi¢ zaraz po minigciu bram
miasta.

— Bedziemy musieli zrobi¢ sobie postdj w drodze. Mam nadziejg, ze kto$
tutaj podpowie nam, gdzie to uczyni¢ — powiedziata jedynie Helena.

Antoniusz dobyt krotkiego miecza i gatkag umieszCzong na rekojesci uderzyt
w bramg¢. Kilka chwil pozniej przeszkoda ustapita. Starszym dozorca wigziennym
okazat si¢ ositek o klatce piersiowej wielkiej jak debowa beczka. Gdy ptomien po-
chodni o$wietlit stojacego przed nim oficera, oddal mu czesé, przyktadajac piesé do
piersi.

— Czego sobie zyczysz, panie?

Ale zamiast Antoniusza odezwata si¢ Helena.

— Trzymacie tu chrzescijan?

W imperium dozorcami wigziennymi cz¢Sto zostawali zhanbieni legionisci,
ktorym ten obowiazek powierzano za kar¢. Wraz z zatogami zyli oni w ciemnych
kamiennych izbach, niewidoczni dla thumoéw, odseparowani od krzykéw i uciech
dopéty, dopoki zwierzchnicy nie uznali, ze ich stuzba dobiegta konca. Wielu doko-
nywato zywota w zatechtych piwnicach. Byli podobnie zniewoleni jak nieszczesni-
cy, ktorych posytali na areng na $mier¢.

Dozorca obrzucit wzrokiem prosta szate Heleny i spojrzat niepewnie na to-
warzysza kobiety.

— Odpowiedz pani — rozkazal mu Antoniusz.

— To miejsce jest w tej chwili puste jak dopiero co wykopany grob, pani. Na
najblizszy miesigc lub nawet dtuzej nie planuje si¢ zadnych arenowych rozrywek.

— Gdzie zatem sg teraz wyznawcy Jezusa? — Kiedy dozorca si¢ zawahat, He-
lena westchngta. — Podejdz. Doskonale znam reputacje waszych zwierzchnikow.
Cesarz gorliwie $ciga chrzescijan i sprzedaje ich do walk jak zwierzeta.

Dozorca wskazat pochodnig na potudnie.



— Wszystkich trzymaja w kopalni miedzi na wybrzezu. To miejsce zwie si¢
Phaneao.

— Domyslam sie, ze sa tam traktowani okrutnie — szepngta Helena.

— Niektorzy powiadaja, ze wigzniowie nie moga si¢ doczeka¢ areny — po-
twierdzit dozorca. — Przynajmniej ujrzg wtedy koniec swoich cierpien.

— W takim razie udamy si¢ tam. — Zaczgta si¢ odwracac, ale zapytata jeszcze:
— Jak ci¢ zwa, dobry panie?

Dozorca ostupiat. Antoniusz doskonale rozumiat powod. Przez otwartg bra-
me docieraty do nich cuchngce opary. Dozorca kleit si¢ od brudu i w ogdle wygla-
dal jak bestia zamieszkujaca jaskini¢. A jednak ta skromna kobieta o manierach
krolowej spytata go o imi¢ i nazwata ,,panem”.

— Janius, pani.

— Pan Jezus zstgpil na ziemig, Janiusie, by przynies¢ swiatu §wiatto. Powierz
Mu swoje zycie, a On nagrodzi ci¢ nadzieja, ktora nie zgasnie nawet w tym okrop-
nym miejscu. Zwaz na moje stowa. — Zwrdécita si¢ do Antoniusza. — Chodzmy. Mu-

simy spehic¢ swo6j obowigzek.
**k*k

Kiedy wrocili do portu, Kratos czekat na nich z siedmioma mutami obtado-
wanymi zaopatrzeniem. Weteran stal przy brzegu, podczas gdy Helena i jej milcza-
ca stuzka weszty na poktad, by zabra¢ swoje rzeczy.

— Nie ma szans, by wsiadta na konia, prawda? — Kratos spytat cicho Antoniu-
sza.

— Zadnych.

— Tak myslatem. — Kratos, mruzac oczy, spogladal na skapane w stoncu
wzgorza. — To miejsce jest chyba tak samo dobre na $mier¢ jak kazde inne.

Antoniusz pojat niewypowiedziane przestanie tej wymiany zdan. Po dotacze-
niu do Heleny i pozostatych na Cyprze spedzit podroz we wzglednym odosobnie-
niu. Nawykt do zwartych spotecznosci, ktore uwaznie przygladaty si¢ postronnym,
zanim powitaty ich w gronie wtajemniczonych. Tymczasem Kratos gdzie$ po dro-
dze postanowit przyjaé go w ich szeregi.

— Dlaczego tu jestes?

— Jestem z panig od czasu jej oddalenia przez me¢za.

— Styszatem plotki.

— Nie tudzg sig, ze ktorykolwiek z zotnierzy Konstantyna ich nie styszat. —
Kratos opowiedziat mu o dniu spotkania z Heleng bez namystu, jak Zotnierz sktada-
jacy raport. — Coz, zareagowala, jak przystato na cesarzowa. Nie uronita ani jednej
tzy, nie lamentowata. Nie powiedziata stowa przeciwko megzczyznie, ktory okryt ja
hanbg przed catym $wiatem. Do czasu przybycia do obozu Konstantyna przekona-
tem sie, ze nikomu innemu nie chciatbym stuzy¢.



— Nawet teraz?

Kratos mial harde spojrzenie cztowieka, ktory setki albo wiecej razy zagladat
$mierCi W 0Czy.

— Pani przyprowadzita mnie do Jezusa. A teraz mnie potrzebuje. | oto jestem
dla niej. I dla Pana, ktory prowadzi nas oboje.

— Opowiadata ci o swojej wizji?

— Moéwita tylko, ze Pan do niej przemowit i nakazat tu przyby¢. — Kratos
nadal mruzy?t oczy. — Ona ma w sobie co$ z dowodcy. Wie, Kiedy trzeba uwazac na
stowa.

Antoniusz zdat sobie sprawe z tego, ze bardzo polubit tego cztowieka.

— Kiedy zostate$ zotnierzem?

— W wieku szesnastu lat. Wczeséniej bytem opryszkiem. Zytem z dnia na
dzien. Moglem albo zosta¢ zotnierzem, albo glodowac. A ty?

— Moj ojciec byt kupcem zaopatrujagcym armi¢ Konstantyna.

— O tak, styszatem o tym. To chyba dobre zycie.

— Doprowadzato mnie do tez — przyznat si¢ Antoniusz. — Thumy sg dla mnie
gorsze niz marsz hanby.

— Taki chyba los zotnierza. Odmiency, kazdy z osobna i wszyscy razem. —
Kratos urwat na chwilg. — Konstantyn poprosit cig, by$ tu zostat?

— Niezupetnie. Powiedziat tylko: ,,Upewnij si¢, ze jest bezpieczna”.

— Nikt nie jest zdolny tego uczynié. Nikt procz Pana Niebios. Ale nawet On
moze mie¢ w trakcie tej podrozy rece petne roboty. — Kratos zaczat si¢ odwracac,
ale zatrzymat si¢ i powiedziat: — Tak czy inaczej, dobrze, Zze z nami jestes.

Antoniusz wcigz poszukiwat odpowiedzi, gdy Helena ponownie do nich do-
taczyta. Obserwowat, jak Kratos pomaga jej, a potem stuzce zatadowac pakunki na
ostatniego muta. Jego ruchy stanowity szorstki wyraz zotnierskiej czutosci. W kon-
cu pomagat dwom kobietom przygotowac si¢ do ostatniej podrozy. Okazywat im
serdecznosc¢, ktorej nawet nie zauwazaly. Antoniusz pozegnat kapitana statku, po
czym poprowadzit swoja niewielka zatoge gtownym traktem za port.

Gdziekolwiek szli, ludzie zatrzymywali sie i gapili na nich. Zotnierze, kupcy,
oficjele, zwykli obywatele, niewolnicy. Reakcje byly zawsze takie same. Nikt nic
nie mowit. Nawet dzieci mijaty ich w ciszy. Antoniusz probowat sobie wmowi¢, ze
0 to nie dba. Ta kobieta, ktora kiedys byta cesarzowa, a teraz kroczyta z godnoscia,
ubrana w szare chtopskie odzienie, podjeta juz decyzj¢. On takze powzigt postano-
wienie. Zdecydowat, ze najwazniejsze to nie przejmowac si¢ ludzmi, z ktorymi
idzie. Wtedy nie bedzie tak trudno pozwoli¢ im umrzeé. A to na pewno si¢ stanie.
To tylko kwestia godzin, najwyzej dni.

Swiatlo odbite od zlotego napiersnika padto prosto na Antoniusza. Mez-
czyzna, ktory wczesniej drwit sobie z nich, obserwowat ich teraz ze szczytu wzgo-
rza. Obok niego wznosita si¢ swigtynia Jowisza. Zabdjca opart rece na biodrach.



Kpit sobie z ich grupy postawa i szyderczym usmieszkiem.

Kratos przyspieszyt, by dorowna¢ kroku Antoniuszowi. Lejce muta trzymat
w lewej rgce. Prawa w kazdej chwili mogt doby¢ miecza. Spojrzat spode tba w kie-
runku wroga.

— Pytatem ludzi o tego tam. Ma na imi¢ Sewerus i pochodzi z Partii. To roz-
bojnik na ustugach cesarza z Damaszku.

— Nie uwazam Maksymina za cesarza — mruknat Antoniusz. Znat takich jak
Sewerus. Czerpali przyjemnos¢ ze $mierci. Wykazywali si¢ szczegolnym kunsztem
w swoim fachu, a uznanie ze strony wtadcoéw przynosito im wiecej satysfakcji niz
skruputéow. — A Sewerus nie zaatakuje teraz.

Kratos chrzaknat z aprobata.

— Nie tudz si¢, ze mamy jakiekolwiek szanse poza Cezares.

Antoniusz zmusit si¢, by odwréci¢ wzrok.

— Jesli da mi szanse, stawi¢ mu czota w pojedynku.

— Ten cztowiek na to nie pojdzie. Znam ten typ. Podejdzie ci¢ znienacka. Je-
§li bedzie zmuszony zaatakowa¢ jawnie, zrobi to dziesi¢¢ razy szybciej od nas. Nie
dba o honor. Zabija, idzie dalej, znowu zabija. — Kratos wyciagnat pies¢ w kierun-
ku mezczyzny ze wzgorza. — Nie okaze nam wigcej zalu niz resztkom positku.

Antoniusz starat sic wmowi¢ sobie, ze to zaszczytny koniec. Przeciez to, ze
zaoferowano mu cos, czego szukat przez ostatni rok, powinno przynies¢ mu zado-
wolenie, a przynajmniej pogodzenie si¢ z samym sobg.

Ale zalata go fala zalu. Czut si¢, jakby kogo$ zawodzit. Oczywiscie, byt to
absurd. To tylko jego zycie, niczyje inne, roztrzaskato si¢ na kawalki.
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Cezare¢ wzniesli ludzie obdarzeni zmystem militarnym. Wzgorza na wscho-
dzie tworzyty naturalng fortece, ktora chronita zarowno miasto, jak i port. Dwie do-
liny wychodzity niejako z wnetrza miasta niczym rozpostarte ramiona. Antoniusz,
Helena i pozostali ruszyli potudniowym przej$ciem.

W miare ich marszu dolina coraz bardziej rozszerzata si¢ i1 stawata coraz bar-
dziej ptaska. Pokrywata ja bujna zielen starannie pielggnowanych pastwisk. Siedzi-
ba garnizonu — kamienny kolos, symbol okrutnej potegi — krélowata na ostatnim
wzgorzu. Wedrowcey zatrzymali si¢ w jej opiekunczym cieniu. Antoniusz postano-
wil, Ze przenocuja nieopodal, nie sposob bowiem byto stwierdzi¢, gdzie znajduje
si¢ nastepne bezpieczne miejsce na postoj.

Pasterz uzyczyt im swojej zagrody. Antoniusz i Kratos udali si¢ na rynek, by
zakupi¢ ostatnie potrzebne rzeczy na podroz. Napotkany kupiec ostrzegt ich, ze na
drodze do Phaneao panuje nieustanna susza. Antoniusz nabyt wiec jeszcze jedno
zwierze do niesienia samych buktakow z woda i lokalnych owocow.

Na kolacje upiekli koze, ktora przyprawili tymiankiem, migtg i kolendra.
Zjedli prawie cale zwierzg. Bylo to ich pierwsze §wieze mieSiwo od czasu, kiedy
opuscili Cypr. Po positku Helena udata si¢ do swego namiotu. Antoniusz wolat
spa¢ pod gotym niebem, by jego zmysly pozostaty wyczulone i uprzedzity go o po-
tencjalnym ataku. Rozgladat si¢ bacznie dookota. Byl w stanie dostrzec jedynie
kontury groznie wygladajacej twierdzy. Podszedt do kupieckich wielbtadow, ktore
uznat za najdziwniejsze stworzenia na Swiecie.

W pewnej chwili ustyszat za sobg czyj$ glos.

— Czy nigdy wczesniej nie widziates wielbtada, czcigodny panie?

Antoniusz odwrocit si¢ gwattownie. W jego strong¢ zmierzat zebrak. Mial na
sobie brudng szate¢ nieokreslonego koloru. W miejscu jego jednego oka ziata czarna
dziura, w drugim za$ tlit si¢ blysk. Czlowiek ten odezwatl si¢ do Antoniusza,
uzywajac doskonatej taciny.

— Widywatem je tylko na rycinach — odpart Antoniusz.

— A zatem czcigodny pan nigdy nie goscit w Judei.

— To moja pierwsza podroz na te ziemie.

— Doprawdy, wielbtady to cudowne stworzenia. Moim zdaniem, sg jednym z
najbardziej zdumiewajacych dokonan Boga. — Mezczyzna podpierat si¢ na dtugiej
lasce. Utykatl. Rana na jego lewej kostce nie wygladata dobrze. — Moga wiele dni
i8¢ bez wody, przeby¢ dtuga droge migedzy wodopojami i dzwigaé ci¢zar rowny
swojej wadze.

— Czy wszyscy tutejsi zebracy postuguja si¢ tak doskonatg tacing?

Pomimo tachmanow i ran biedak miat silne poczucie godnosci.

— Czy prositem ci¢ o cokolwiek, czcigodny panie?



— Jeszcze nie.

— Czy nie sadzisz zatem, ze nazwanie mnie zebrakiem jest nieco przedwcze-
sne?

Antoniusz ztapat si¢ na usmiechu.

— Zalozg sig, ze nie odmowisz, jesli zaproponuje ci cos do jedzenia.

— Jakze kto$ dobrze wychowany mogiby odrzuci¢ podobng propozycijg?

— Zaczekaj tutaj. — Antoniusz podszedt do ogniska i si¢gnat po jeden z ostat-
nich kawatkoéw pieczonego mi¢sa. Kiedy wrocit, mezczyzna kucnat przy wielbta-
dach. Antoniusz obserwowal, jak zamyka zdrowe oko i pochyla si¢ nad migsiwem.

Antoniusz raz jeszcze poszedt do obozowiska i przyniost mu kubek wody.

Biedak jadt i pit niemal z gracja, jakby uczono go jada¢ przy krolewskim sto-
le. Ale drzenie palcow i chudo$é¢ swiadczyly o tym, ze byt wyglodzony. — Czy
moge spytac, kim jest ta pani, ktora prowadzi wasz skromny oddziat?

— Czy jestes szpiegiem rozbojnikow?

— Dobry panie, nosze wiele imion. Nie jestem jednak ani szpiegiem, ani ban-
dyta.

Antoniusz kucnat obok mezczyzny.

— Gdzie nauczyles sig taciny?

— Tam, gdzie ty, jak sadz¢. Od nauczyciela wynajetego przez moich rodzi-
cow, ktory wbit ja do mojej opornej gtowy. — Wytart palce o ragbek szaty. — A takze
greke, hebrajski i troche partyjskiego, ktorego staram si¢ nie zapomnie¢. Wstretny
jezyk. Pasuje do oprychow, na ktorych z pewnoscia wkrotce si¢ natkniecie,

— A mimo to jestes tutaj...

— Jako go$¢ przy twoim znakomitym stole — me¢zczyzna si¢ usmiechnat. Miat
pickne z¢by, a w jego zdrowym oku dostrzegato si¢ blysk nieskrywanej pogody du-
cha. — Od dtuzszego czasu nie jadtem tak dobrze.

— Mamy jeszcze.

— Nie osmielitbym si¢ zjes¢ wigcej. Ale z radoscia przyjme cokolwiek, czym
mozecie podzieli¢ si¢ z mniej obdarowanymi przez los. — Kiedy Antoniusz si¢ pod-
niost, biedak dodat: — Bede twoim dtuznikiem, jesli pozwolisz mi zamieni¢ stowo z
twoja pania.

Antoniusz obserwowat, jak nieznajomy z trudem wstaje. Kiedy wyciagnat do
niego dton, biedak odrzucit pomoc.

— Dlaczego ktokolwiek z moich kompanéw miatby rozmawia¢ z cztowie-
kiem, ktory nie jest zebrakiem?

— Sg tacy, ktorzy cenig sobie moje rady. — Po raz pierwszy catkowicie si¢
wyprostowat. Okazato sig, ze jest wzrostu Antoniusza, ktory przerastat wigkszosc¢
mezczyzn o gloweg. — Szczegdlnie ci, ktorzy udaja si¢ tam, gdzie wy. O ile rze-
czywiscie zmierzacie do Jerozolimy.

Antoniusz zdat sobie sprawg z tego, ze stoi przed cztowiekiem, ktorego god-



no$¢ opiera si¢ nawet tachmanom i brudowi.

— Jak cie zwg?

— Jestem Makariusz, biskup Jerozolimy. — Tym razem postat mu usmiech pe-
ten zgryzoty. — Upadty cztowiek stojacy na czele zniszczonego Kosciota ze zbez-
Czeszczonego miasta.

*k*

Nastepnego ranka Helena obudzita si¢ rozdarta. Przez lata jej zycie opano-
wata samotno$¢. Zabrano jej przyjaciot, ktorych miata w Dalmacji, pozbawiono ja
domu. Zblizyta si¢ niegdy$ do podstarzatego duszpasterza, ktory podrozowat daw-
niej z armig Konstantyna. Ale w drodze z Wtoch zabrata go goraczka. Od tamtej
pory Helena nie miata z kim porozmawiaé. Az do minionej nocy.

Z niebezpieczng tatwoscig przyszto jej podzielenie si¢ z tym nieznajomym
obawami i watpliwosciami. Teraz, w $wietle poranka, wstydzita si¢ swojej stabo-
sci. W zadnej, cho¢by najdoskonalszej dziedzinie ziemskiego zycia nie zdarzaty si¢
spotkania czy rozmowy, w ktorych druga strona nie miataby jakiego$ celu. Helena
doswiadczyta tej gorzkiej prawdy na wszelkie mozliwe sposoby. Odrzucita ptachte
stanowigca wejscie do namiotu, gotowa stangc¢ twarzg w twarz z tym samozwan-
czym biskupem w $wietle nowego dnia i pogodzi¢ si¢ z tym, ze znoéw stata si¢ ofia-
rg manipulacji.

Ale zamiast tego, nim skonczyta wspolny positek z tym cztowiekiem,
ustyszata wlasne stowa:

— Czy zechcialby$ wej$¢ do mojego namiotu?

— Oczywiscie, wasza Wysokos¢.

— Proszg, zebys sie tak do mnie nie zwracat.

— A ja nie powinienem zmuszaé ci¢ do wystosowania tej prosby. — Sktonit
si¢, wsparty na lasce. — Moja pani.

— Kiedy ruszamy? — spytat Kratos.

— Wkrétce. Spakujcie wszystko oprocz namiotu. — Uchylita ptachte. — Pro-
SZ¢.

Kiedy weszli do srodka, wskazata na jedyne niewielkie krzesetko. Ale za-
miast zaja¢ miejsce, Makariusz przeszedt na drugg stron¢ namiotu i opart si¢ na
swojej lasce, by to Helena usiadta. Jej stuzka stata przy wejsciu. Mogta ich obser-
wowagé, a jednoczesnie nie ktopotata ich swojg obecnoscia. Gtowe Heleny zalewaty
zte mysli.

— Bojg¢ sie, ze przybytam tu tylko po to, by rozczarowac¢ mego Boga.

— Bardzo watpie, moja pani, by tak byto.

— Naprawde? — Opowiedziata mu o poranku, ktory wryt sie w jej serce i
umyst. O dniu, w ktérym pojawit si¢ Kratos. Dniu, w ktorym jej swiat i zycie legly
w gruzach. — Nigdy nie przyniostam mojemu mezowi wstydu. Nigdy nie zagdatam



drogiej bizuterii czy willi w Rzymie. A miatam do tego prawo. Cieszytam sie, ze
moge stworzy¢ dla niego bezpieczng przystan. Miejsce, do ktorego bedzie wracal,
gdzie znajdzie spokoj i schronienie. Nawet kiedy dotarty do mnie pogtoski o jego
prowadzeniu si¢ na wyprawach, nie wpadatam w ztos¢, nie okazywatam mu ani
odrobiny goryczy czy zazdrosci.

— Zastugiwatas$ na wigcej.

Zdata sobie sprawe z tego, ze walczy z naglym naptywem lez. To absurd.
Przeciez nigdy nie ptakata.

— Przestrzegatam $wietosci naszej przysiegi. I jak mi si¢ odptacit?

— Zhanbit ci¢ przed swiatem.

— W sercu nie jestem zdolna mu przebaczy¢. Kiedy wypowiadam to na gtos,
wpadam w jeszcze wigkszy gniew. Chciatabym, zeby okryt si¢ hanbg, by go upo-
korzono tak jak mnie. Chciatabym...

— Chcesz, by zaptacit za swoje czyny. Chcesz dla niego kary. Chcesz, by zo-
stal napigtnowany, pobity, publicznie ubiczowany. Chcesz, by byl martwy.

— To okropne, prawda?

Kaptan o skorze pokrytej bliznami wzruszyt ramionami.

— To ludzkie.

— Ale Bog nie wezwal mnie do bycia ludzka. Powotal mnie do swojego zada-
nia. A co, jezeli zawiedziemy przez moj gniew? Jesli przyczyni¢ si¢ do $mierCi
wszystkich moich towarzyszy?

Makariusz $cisnat lask¢ obiema rekami. Drewno w tym miejscu byto gtadkie
1 blyszczace.

— Ten cztowiek, ktory nosi ztoty napiersnik... Wiesz, o kim mowig?

— Sewerus. — Otarta twarz. — Widziatam go. Antoniusz nazywa go zabojca.

— 1 on nim jest. A nawet wigcej. Napadt na chrzescijan w Jerozolimie. Za-
rznagt moje owieczki z beztroska, jakby zabijat muchy. Zniszczyt nasz kosciot. Ode-
bral mi zong i corke. Dwa §wiatta mojego serca zginely pod jego nozem.

— Tak mi przykro!

— Kiedy je mordowal, patrzyt na mnie i si¢ usémiechat. Jakby moj bol spra-
wial mu najwigkszg rados¢. A potem uzyt tego samego noza, by zada¢ mi te rany.
Wymiesza¢ moja krew...

— Prosze, przestan.

— Moja pani, nie jeste$ jedyng osobg przekonang o tym, ze zawiodta Pana.
Wiem, powinienem przebaczy¢ temu cztowiekowi. To cz¢$¢ mojego powotania. A
jednak...

Helena z jakiego$ powodu potraktowata jego stowa jako przyzwolenie, kto-
rego potrzebowata. Pochylita gtowe do kolan i zaptakata.

Makariusz dalej gtadzit swoja laske.

— Jestesmy ludzmi, ty i ja. Niedoskonatymi naczyniami powotanymi do rze-



czy niemozliwych.

— Co mam czyni¢? — powiedziata, skrywajac twarz w dtoniach.

— To samo co ja, moja pani. To samo co cata ludzkos¢. Jestesmy powotani do
czynienia wszystkiego, co w naszej mocy. | do ufnosci, ze Bog uczyni reszte.
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Stowo ,,biskup” pochodzi od greckiego okreslenia nadzorcy, straznika — wy-
jasnit Makariusz, kiedy ruszyli w droge. — Gdy wszyscy apostotowie pomarli, roz-
maite wspolnoty potrzebowaty starszych medrcéw lub diakonéw, ktorzy mogliby
przemawia¢ za wszystkich cztonkéw. Wybierano ich tak samo jak ostatniego apo-
stota.

Antoniusz wiedziat o tym, ale nie przeszkadzaty mu opowiesci biskupa. Ma-
kariusz miat na sobie nowe szare odzienie. Podarowata mu je Helena, kiedy zgodzit
si¢ do nich dotaczy¢. Jechal na osle, rzeski i pogodny.

— Zdajesz sobie sprawe z tego, ze najprawdopodobniej zmierzasz na spotka-
nie $mierci? — spytal Antoniusz.

— Gdybym bat si¢ $mierci, mtodziencze, nigdy nie zgodzitbym si¢ przewod-
niczy¢ wspolnocie jerozolimskiej — odpart biskup beztrosko. — Znasz dekret cesarza
Dioklecjana?

— Owszem. — Dioklecjan byt najwigkszym wrogiem chrzescijan. Inni cesa-
rze, zwlaszcza Neron, Scigali wspolnote dla rozrywki lub sportu. Ale Dioklecjan
posunat si¢ o wiele dalej. Ogtlosit dekret skazujacy kazdego chrzescijanina zyjacego
W rzymskim $swiecie na $mier¢ lub niewolg. Koscioty zostaty spalone, a mienie
skonfiskowane. Kara dosiegata wszystkich czlonkow rodziny wierzacego, nawet
noworodkéw. Nikogo nie oszczedzano. Zadne bestialstwo nie wydawato sie zbyt
okrutne.

— Do najwierniejszych wyznawcow idei Dioklecjana nalezg Firmilian, na-
miestnik Judei, i Maksymin, cesarz z Damaszku. Obaj sg niewolnikami przyjemno-
$ci. Dajg do zrozumienia, Ze to oni sg dobrzy, a my zli. Rozkoszuja si¢ cierpieniami
chrzescijan.

— I to wlasnie powdd... — zaczat Antoniusz — dla ktérego popetniasz samo-
bojstwo, podrozujac z nami.

— Mylisz si¢, mtody czlowieku — odpowiedziat Makariusz pogodnie. —
Mylisz sig.

— Zabojca zaczeka, az znajdziemy si¢ w gorach — przewidywat Antoniusz. —
A potem nas zarznie. Do ostatniego cztowieka, do ostatniego zwierzecia. Firmilian
I Maksymin beda utrzymywac, ze edykt Konstantyna nigdy do nich nie dotart. I da-
lej beda robi¢, co zechca.

— Zapominasz o jednej rzeczy.

— Jakiej?

Makariusz postal mu szelmowski usmiech.

— O potedze cudow.

Wzrok Antoniusza przyciagneta kobieta pracujaca na polu lezacym przy dro-
dze wybudowanej w rzymskim stylu. Z uwagi na blisko$¢ stolicy droga ta byla



rownie zadbana jak pola, gtadko wybrukowana i podwyzszona, by zatrzymac po-
wodzie. Antoniusz obserwowal, jak kobieta zrywa rzepak i wrzuca go do wiklino-
wego kosza. Zwroécit tez uwage na dziecko na jej plecach. Kiedy matka si¢ po-
ruszata, stonce muskato jego skore. Dziecko machato raczkami, probujac ztapac
pojawiajace si¢ promykKi, i gaworzylto przy tej zabawie. Antoniusz pomyslat o innej
kobiecie i dziecku. O tych, ktorych utracit. Potrzasnat glowa w nagltym przyptywie
zalu.

— Wiem wszystko o0 modlitwie o cuda, ktore nigdy nie nastepuja.

Przyspieszyt kroku i oddalit si¢ od biskupa. Minat zwierzeta juczne i zrownat
si¢ ze starszym straznikiem, ktory szedl sam. Kratos osiggnat juz stuszny wiek, ale
jego sita temu przeczyta. Jego nozdrza byly rozszerzone jak u konia na polu bitwy.
Spojrzat przed siebie i odetchnat gigboko.

— Czuj¢ krew, ktorej jeszcze nie przelano.

Antoniusz robit wszystko, by nie zwraca¢ juz uwagi na mtoda matke i szcze-
sliwe dziecko. Przygladat si¢ okolicznym terenom. Po obu stronach drogi rozcigga-
o si¢ morze bujnej zieleni. Byl maj. Rolnicy pracowali, a Antoniusz wdychat za-
pach palonego drewna, zwierzat, ziemi uprawnej i swiezych przypraw. Gdzie§ po
lewej stronie musiat tez by¢ sad, poniewaz z kazdym powiewem wschodniej bryzy
W powietrzu wyczuwato si¢ won kwiatow.

— Uwazasz, ze si¢ myle? — spytat Kratos.

Antoniusz zawahat si¢ na chwilg. Nie mial jednak powodu, by nie odpowia-
dac.

— Obawiam si¢, ze masz racje.

— Mam nadzieje¢ i modle¢ si¢ o to, by pani Helena nie pomylita si¢ co do cu-
dow, ktore mamy w zanadrzu.

— Makariusz si¢ z nig zgadza, o ile to ma znaczenie.

— Jest dziwny jak na zebraka. — Weteran zerknat za siebie. Antoniusz uczynit
podobnie. Zauwazyt, ze Helena zajeta jego miejsce. Szta przy osle kaptana, pochto-
ni¢ta rozmowa. Makariusz odwzajemnit ich spojrzenia i radosnie pomachat do nich
reka.

— Wierzysz w jego stowa? W to, ze jest biskupem i tak dalej? — spytat Kra-
tos.

— Chyba tak.

— Helena takze. — Kratos potart stwardniatg od walki dtonig gatke wienczaca
rekojes¢ miecza. — Gdybym byt naszym wrogiem, wiesz, gdzie bym uderzyt?

— Owszem. — Antoniusz wskazal miejsce, w ktorym droga zaczynata wié sig
przez wzgorza na potudniu. — Zaraz za pierwszym zakrgtem, tam, gdzie droga zni-
ka za gtazami.

Byly dowddca raz jeszcze pociagnat nosem i splunat na zawietrzna.

— Niewiele mozemy zrobi¢. Kilku zbrojnych i kaleka... Wtasciwie nic procz



walki do ostatniej kropli krwi i $mierci godnej rzymskich zotnierzy.

Helenie zdawalo si¢, ze wzgorza na potudniu przez caty dzien z nich drwity.
Cho¢ szli godzinami, ani troche si¢ nie przyblizaty. Powietrze byto rzeskie, a wiatr
wial od strony ladu, co utrzymywato morska bryze z daleka. Do popotudnia pano-
wat przerazliwy upal. Heleng bolat kazdy migsien. Brak codziennego ruchu dawat
0 sobie zna¢. Czuta na sobie wzrok Antoniusza, robita wiec, co mogta, by ukry¢
wyczerpanie. Wreszcie centurion podszedt do nie;.

— Moze powinnismy skorzysta¢ z gosciny ktoregos z tych rolnikow, moja
pani. Kratos wyczuwa niebezpieczenstwo. Ja rowniez. Nie ma si¢ co spieszyé w
objecia $mierci.

— Bog si¢ o nas zatroszczy. — Helena spojrzata za siebie i nie dostrzegta juz
wiezy strzegacej wejscia do Cezarei. Droga biegta prosto, jej koniec zasnuta popo-
hudniowa mgta. Helena odwrdcita si¢ do Antoniusza, ktory czekat na jej odpo-
wiedz.

— Nie bedziemy sypia¢ pod niczyim dachem dopéty, dopoki moja pielgrzym-
ka nie dobiegnie konca — odparta.

Pokiwat glowa.

— Mozemy spyta¢ o pozwolenie na rozbicie obozu przed domem.

— Doskonale.

Antoniusz zboczyt z drogi 1 udat si¢ do najblizszej chaty.

— Dom i stodoty sa puste! — zawotat po chwili.

Kratos rozejrzat si¢ po okolicy.

— Podobnie jak i pola.

Antoniusz stangt u boku straznika.

— Nie ma tu zywej duszy.

Helena patrzyta na pusty krajobraz. W oddali nad nimi krazyly dwa myszo-
towy. Styszata beczenie owiec, ale nie widziata zadnych zwierzat.

— Czyzby ludzie uciekli?

— Nie przed nami, tego mozesz by¢ pewna. — Skorzane wigzanie na rekojesci
miecza zaskrzypiato pod dtonig straznika. — To wigcej niz prawdopodobne, Ze zo-
baczyli wystane na nas oddziaty.

— Ten dziedziniec to najlepsze miejsce na oboz, jakie jestesmy w stanie zna-
lez¢ — zdecydowat Antoniusz. — Budynki zapewnig nam ochrong. Jest woda, znajda
si¢ $wieza pasza i owoce na drzewach w sadzie. Odpoczniemy tutaj.

Teraz, kiedy Helena pozwolita sobie na przystanek, wyczerpanie niemal ja
przyttoczyto. Chwiejnym krokiem przeszta na srodkowy dziedziniec domostwa,
podczas gdy Antoniusz i Kratos przeszukiwali wszystkie budynki. Znalazta schro-
nienie pod wystajacym dachem i rzucita si¢ na zakurzong ziemig. Po chwili spata
kamiennym snem.

**k*k



Obudzita si¢ tuz przed switem, gtodna jak nigdy w zyciu. Bolaly ja wszyst-
kie kosci. Podniosta si¢ powoli i odkryta, ze towarzysze rozbili nad nig namiot.
Kiedy wyszta na zewnatrz, milczaca stuzka podata jej pieczong jagniecing. Helena
patrzyta, jak Kratos wypieka podptomyki na kamieniach utozonych wokoét ogniska.
Uzyt sztyletu, by podwazy¢ jeden z nich i przetozy¢ go do jej misy. Zaden — nawet
najwykwintniejszy — positek nigdy jej tak nie smakowat.

Pita wtasnie drugi kubek wody, gdy Antoniusz warknat ostrzegawczo.

Wstata wraz z innymi. Dostrzegta jakis tuzin zolnierzy spieszacych drogg w
ich kierunku. Przyszli z pétnocy, od strony Cezarei. Dyszeli — jak to zotnierze, kto-
rzy potrafig biec do skrajnego wyczerpania.

Kratos staratl si¢ ostania¢ ja przed zblizajacym si¢ zagrozeniem. Helena mo-
gla jedynie zaktada¢, ze to Firmilian postat oddzial, by ich zgtadzi¢. Kratos i czte-
rech zotnierzy dobyli broni. Dzwigk metalowych ostrzy wyslizgujacych si¢ z po-
chew wprawit ja w drzenie. Czy to miata by¢ jej ostatnia godzina? Czy wraz z
przyjaciotmi zostanie zmieciona z powierzchni ziemi? Czy ich prochy pokryja mil-
czace pola? Chciata si¢ modli¢. Ale zadna mysl, zadne stowa nie przychodzity jej
do glowy. Tylko strach. Co innego wyglada¢ $mierci z daleka, a co innego ogladaé
Jjej mroczna paszcze.

Antoniusz stat w petnej gotowosci. Helena nie miata pojecia, w jaki sposob
jeden cztowiek mogthy wystapi¢ przeciwko catej grupie zotnierzy. Nagle z wolna
si¢ wyprostowat.

— Spokojnie.

— O co chodzi? — zapytat Kratos.

— Cos$ jest nie tak...

Helena tez to zauwazyta. Ci mezczyzni nie maszerowali w ustalonym po-
rzadku. Wtasciwie to wcale nie maszerowali. Potykali si¢, zataczali. Gdyby nie
mieli na sobie skérzanych napiersnikow rzymskich zotnierzy, pomyslataby, ze to
rozbojnicy.

— Dezerterzy? — zdziwit si¢ Kratos.

Antoniusz wzruszyt ramionami.

— Dlaczego mieliby przychodzi¢ tuta;j?

Lek zmalat na tyle, ze Helena byta w stanie policzy¢ zblizajacych si¢ mez-
czyzn. Bylo ich dziewigciu. Po dtugim marszu mieli nogi biate od kurzu, a z ich
twarzy bito wyczerpanie i co$ jeszcze. To bél, pomyslata Helena. Zotnierze wygla-
dali tak, jakby doswiadczali osobliwej agonii.

— Moze majg odwroci¢ naszg uwage? — zastanawiat si¢ na glos Kratos.

— Nie ma takiej potrzeby — odpart Antoniusz, nie spuszczajac oddziatu z oka.
— Kohorta wyszkolonych legionistow zmiottaby nas z powierzchni ziemi.

Kiedy zotnierze podeszli jeszcze blizej, ich agonia stata si¢ bardziej widocz-



na. Mieli napigte migsnie twarzy, zapadniete oczy. Wiekszos¢ z nich szta z pustymi
rekami. Niektorzy niesli wiocznie, ale skierowane ostrzami do ziemi, co stanowito
rzymski sposoéb komunikowania pokojowych zamiaréw. Helena wiedziata, ze
rzymski zotnierz potrafi ktamac jak kazdy inny, ale Antoniusz mial racje — dlacze-
go mieliby zawracac¢ sobie tym gtowy? Z kazdym krokiem mezczyzn na pustej dro-
dze Helena nabierata pewnosci, ze ci ludzie nie stanowig dla niej zagrozenia.

Kiedy byli dziesi¢¢ krokéw od nich, Antoniusz unidst dton. Mg¢zczyzni przy-
staneli.

— Kto jest waszym dowoddcg? — spytat Antoniusz.

Mgzczyzna, ktory udzielit mu odpowiedzi, byt zahartowanym w boju wetera-
nem z bliznami na ramieniu, prawej rece i szyi.

— Nikt.

— Co was tu sprowadza?

Zotnierz oblizat suche usta.

— Czy podrézuje z wami cesarzowa Helena?

Antoniusz spojrzat na Heleng stojaca przy drodze.

— Nakazata nam nie poshugiwac si¢ tym tytutem. Po prostu pani Helena.

W stowach zotnierza pobrzmiewata jawna desperacja.

— Czy mozemy z nig pomowic?

Makariusz pokustykat do przodu, opierajac si¢ ciezko o laske.

— Jakaz to spraw¢ mozecie mie¢ do matki Konstantyna?

W glosie zolnierza nie byto wyniostosci.

— A z kim rozmawiam? — spytat.

Kaptan wyciagnat reke, by Kratos pomogt mu wejs¢ na droge.

— Na imi¢ mi Makariusz, jestem biskupem Jerozolimy. Pytam wigc: czy to
wasza sprawa, z kim podrézujemy?

— Czy prawdziwe sg opowiesci, ze to cesarzowa przywiodta swego syna do
Panale]?

— Owszem.

— I ze Konstantyn zaprasza teraz swoich ludzi do modlitwy do Jezusa?

Helena postanowita, ze pora dotaczyé do towarzyszy na drodze. Zolnierze
wydawali si¢ jej nie rozpoznawac. W koncu mieli przed sobg kobiet¢ odziang w
zwykla szarg szate chlopki.

Uslyszata, jak Makariusz udziela im odpowiedzi.

— To rowniez prawda, cho¢ nie bytem tego swiadkiem. Do$¢ waszych pytan.
Odpowiedzcie na moje albo odejdzcie. Co was tu sprowadza?

— Nie mamy dokad p6j$¢. — Gdy weteran wypowiadat te proste stowa, zata-
mat mu si¢ glos.

Delikatne podmuchy wiatru zgarniaty Antoniuszowi wtosy na czoto. Helena
ustyszala beczenie owiec znajdujacych si¢ w jakiej$ ukrytej zagrodzie. Wydawato



jej sie tez, ze styszy placz dziecka. Ptak wys$piewywat powitanie stoncu.

— Jestem Helena, matka Konstantyna — powiedziata i staneta u boku Anto-
niusza. — Wszystko, co styszeliscie o moim synu i jego zotnierzach, jest prawda.

Weteran padt na kolana. Podobnie uczynili pozostali. Wygladali jak spadaja-
ce kamienie.

— Przybywamy prosi¢ ci¢ o wybaczenie, augusto.

Tym razem Helena nie wyrazita sprzeciwu wobec tego tytutu.

— Twoje imig?

— Ewander, wasza wysokos¢.

— Powstan, Ewanderze. I niech to samo uczynig twoi ludzie.

— To nie s3 moi ludzie, wasza wysoko$é. — Zotnierz nadal kleczat.

— Dlaczego nie wstajecie?

Mgzczyzna mocno zacisnat szczeke. Na jego szyi, ramionach i klatce pier-
siowej prezyly si¢ migsnie.

— Nie osmielitbym sie, pani.

Makariusz pokustykat, by stang¢ u boku Heleny.

— Moja pani, moze do czegos$ si¢ przydam?

— Mow.

Biskup spojrzat na kleczacych zotnierzy.

— Wszyscy jestescie chrzescijanami, tak? A jednak wszyscy publicznie wy-
rzekliscie si¢ swego Boga?

W glosie Ewandera pobrzmiewat wstyd.

— Tak si¢ stato.

Pozostali zotnierze jedynie pochylili gtowy jeszcze nize;.

— Wszystkim zotnierzom nakazano ucztowa¢ w imi¢ rzymskich bostw. Ci,
ktorzy tego nie uczynili, najpierw zostali poddani publicznym torturom, a potem
zamordowani. Taki sam los czekat ich rodziny, nawet najmtodsze dzieci — wyjasnit
Makariusz.

— Wiem o tym. — Helena podeszta do mezczyzn kleczacych na ziemi. —
Ewanderze, rozkazuje ci wstac.

Postuchat jej, ale opuscily go sity. Przewrdcil si¢ 1 jeknat.

Helena ukl¢kta przy nim. Chwycita go za ramiona.

— Nakazano ci wsta¢ — przemoéwita tagodnie.

Mgzczyzna spetnit rozkaz z ogromnym wysitkiem. Po jego twarzy, pokrytej
biatym pylem, splywaty tzy. Zaden z pozostatych Zotnierzy sie nie poruszyt.

— Nie ktaniajcie mi si¢ — powiedziata Helena. — Jestem nikim. Jestem kobieta
odbywajaca pielgrzymke, bez tytutu, bez meza, bez domu. Jestem grzesznica.
Grzesze podobnie jak wy. Jestem ta, ktora zawodzita swego Boga cze¢sciej, niz jest
w stanie zliczy¢.

— Rzeczy, ktore uczynitem... — zatkal zolnierz. — Niewinni, ktorych zabi-



tem...

— Niesiesz swoje brzemig. A ja swoje. Teraz wiesz, dlaczego Jezus umart na
krzyzu. — Helena umilkta na chwilg. Po chwili mowita dalej: — Spojrzcie na mnie,
btagam.

Tym razem wszyscy podniesli gtowy. Ich twarze byty zalane tzami. Zaden z
nich nigdy wczesniej nie ptakat.

— Bedziecie mi towarzyszy¢? — spytata. — Czyz nie powinnismy jako rodzina
wiernych wyzna¢ naszych grzechow Temu, ktory uwolnit nas od bolesci?

— Nie zastuguje na to.

— Nikt z nas na to nie zastuzyt. — Jej glos ztagodniat na skutek stabosci, ktorag
wlasnie w sobie odkryta. — Makariuszu, pomozesz nam?

Biskup uktonit sig¢ jej.

— Moja pani, to bedzie dla mnie zaszczyt.

[e] Prawdopodobnie byto odwrotnie — to Helena przyjeta chrzest pod
wplywem swojego syna (przyp. red.).
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Kiedy zapadl zmrok, nasilit si¢ wiatr znad morza. Ptomienie pochodni tan-
czyty i posykiwaly. Wiatr nie byt zimny, ale Helena nie mogta powstrzymac dresz-
czy, ktore wstrzasaty jej ciatem.

Zebrali si¢ w pustej stodole. Za kadzidto postuzyt im zapach zwierzat, a za
ottarz — zwykty stét roboczy. Helena roztozyta na odrapanym drewnie swoj ptaszcz
jako obrus. Na znak kaptana Antoniusz nalat do jednego z podniszczonych kieli-
chow wina ze skorzanego buktaka. Kratos pocigt nozem podptomyk na kawaiki.
Ewander i pozostali zotnierze uklekli obok siebie, stykajac si¢ ramionami. Rzym-
skich zolnierzy szkolono, by tak wtasnie czynili w obliczu niebezpieczenstwa.

Helena znalazta si¢ w putapce wspomnien. Przypomniata sobie gorzki
gniew, jaki zywita do meza. Tak, miata prawo go nienawidzi¢. Tak, skrzywdzit ja
na niezliczone sposoby. Tak, ptakata tylko w samotnosci namiotu. Tak, wszystkie
jej mysli pozostawaty gteboko ukryte, nawet przed jej synem. A jednak tutaj, w
stodole, byto jej tak wstyd, ze musiata zwalcza¢ w sobie pragnienie kleknigcia u
boku zotnierzy.

Makariusz uniost kielich i chleb w kierunku krokwi i odmowit krotka modli-
twe. Nastepnie odlozyt chleb i pokustykat w strong kleczacych zotnierzy. Czekat w
milczeniu. Helena byla pewna, ze czekalby tak calg noc, gdyby okazato si¢ to ko-
nieczne.

W koncu przemowit:

— Czy ty i twoi ludzie podniesiecie si¢ z kolan i staniecie przede mng?

Ewander niech¢tnie wstat i gestem nakazal pozostatym uczyni¢ to samo.

Makariusz wskazal na swoj pusty oczodot i rang na kostce.

— Czy ty mi to uczynites?

Zolnierz obiema rekami chwycit sie za brzuch. Zdretwiat z bolu.

— Tak, mogtem to zrobi¢.

— To wiasciwa odpowiedz. A teraz stuchajcie uwaznie. Spdjrzcie na mnie.
Spojrzcie! — warknat do nich.

— Robcie, co mowi — polecita Helena tagodnie.

Makariusz podszedt jeszcze blizej. Pozostali znéw sktonili glowy, jakby
ostaniali si¢ przed ostrzami wtoczni i mieczy. Ale nie padli na kolana.

— O co prosisz, Ewanderze? — spytat Makariusz.

Stowa zotnierza byty przesycone poczuciem ngdzy i wyrzutami sumienia.

— O wybaczenie.

— | znoéw dobra odpowiedz. — Kaptan unidst kielich. — Pan Jezus tej nocy,
ktorej zostal wydany, zgromadzit wokot siebie ucznidw, wzigt chleb, kielich i
rzekt: ,,To jest kielich krwi mojej, nowego i wiecznego przymierza, ktora za was
bedzie wylana”.



— Nie moge — wyszeptat zotnierz.

— Czy twoja zdrada jest gorsza niz Piotrowa? — Podsungt mu kielich. — Bierz
I pij.

Ewanderowi rece drzaly tak mocno, ze oblat si¢ ptynem. Napit si¢, po czym
podat kielich towarzyszowi. | tak naczynie okrazyto wszystkich zotnierzy. Pozniej
Makariusz wziat kielich i podat go najpierw Antoniuszowi, potem pozostatym, a na
koncu Helenie, ktora trzymata go, gdy sam Makariusz pit.

Kaptan odstawit kielich, wziagt chleb i powiedziat:

— Tylko ci, ktorzy sg $wiadomi powagi swojego upadku, pojma dar od Pana.
Tylko ci, ktorych zal jest prawdziwy, ktorzy odwrocili sie¢ od swojego grzechu, bta-
gali o niemozliwy dar przebaczenia, sg zdolni zgl¢bi¢ nieskonczone Boze mitosier-
dzie.

Pobtogostawit chleb.

— Bierzcie i jedzcie z tego wszyscy, a Boze przebaczenie rozpromieni wasze
przyszte dni.

*k*

Po Eucharystii w stodole Antoniusz podal Ewanderowi i jego towarzyszom
to, co jeszcze zostato z pieczonego jagnigcia, po czym nakazat im potozy¢ si¢ i od-
poczaé. Obszedt teren z Kratosem, ktory na nowo mowit o swoich ponurych prze-
widywaniach dotyczacych przejscia przez wzgorza. Z jakiegos powodu Antoniusz
czut si¢ jednak wolny od zmartwien. Po skonczonym obchodzie potozyt si¢ i spat
najlepszym snem od czasu, gdy dotaczyt do Heleny.

Nazajutrz obudzit si¢ i spostrzegt, ze Ewander i pozostali legionisci znikneli.

Nie mogt w to uwierzy¢, nawet wtedy, gdy podszedt do miejsca, w ktorym
wczesniej odpoczywali. Kratos stanat obok niego.

— Nigdy w zyciu nie wziglbym ich za tchorzy.

— Czy nie zauwazyles$ czego$ niepokojacego podczas warty? — spytal Anto-
niusz.

— Siedzieli przy ognisku i rozprawiali. Jeden z nich spytat, dokad idziemy.
Odpowiedziatem. Nie widzialem w tym zagrozenia.

Antoniusz zauwazyl, ze straznik si¢ zasepit.

— Nie miate$ powodu im nie mowi¢. Sam bym im powiedziat.

Kratos odetchnat z ulga.

— Godzing pdzniej wréocitem z obchodu. Juz ich nie bylo.

— Dlaczego mnie nie zbudzites?

— A co moglby$ zrobi¢? Pobiec za nimi i btagaé, by zostali? — Kratos
zmruzyt oczy i spojrzat na wzgorza na potudniu. — Odeszli, a nas czeka zguba.

— Dlaczego nas zostawili? — Antoniusz kopnat w ptot. — Helena uczynita
wszystko, by czuli si¢ mile widziani.



Kratos splunat.

— Poszedtem ich tropem. Udali si¢ na potudnie, droga przez wzgorza.

To oznaczato, ze zotnierze poszli w tym samym Kierunku, ktory zamierzata
obra¢ Helena. Jesli Ewander przekazal wiesci ich wrogom, wkrétce wpadng w
pulapke. Antoniusz krazyt po obozowisku, wsciekty, ze pozwolit sobie na nadzieje.

Makariusz przygladat mu si¢ z usmiechem szczesliwego cztowieka. Poma-
chat dlonig w kierunku nieba, posgpnego i ciemnego niczym bloto.

— W taki dzien jak ten pierwsi chrzescijanie zgromadzili si¢ na Golgocie i pa-
trzyli, jak Mesjasza wieszaja na krzyzu hanby. Nie wiedzieli, nie potrafili sobie na-
wet wyobrazi¢ tego, ze ich tragedia zapoczatkowata $ciezke prowadzaca ludzkosé
do Domu. Teraz, bardziej niz kiedykolwiek, przyszta pora na nadziej¢ — powie-
dziat.

Antoniusz spiorunowat go wzrokiem. Na prozno starat si¢ wymysli¢ jakas
gorzka riposte. Jego niezyczliwe nastawienie wydawato si¢ tylko rozwesela¢ kapta-
na.

— Z rownie mrocznych chwil rodza si¢ cuda, ktore krzycza do nas przez wie-
ki. Nadzieja! Rados¢! Pokoj! — kontynuowat biskup.

Antoniusz patrzyt na droge prowadzaca na potudnie. Wznosita si¢, wila, az
w koncu znikata. Pustynia miata barwe réwnie wyblaklg jak niebo. Wzgorza na po-
tudniu przypominaty ztowrogie kty. Probowat sobie wmawia¢, ze to wtasnie miat
nadzieje znalez¢: zaciektego wroga zdolnego odebraé¢ mu zycie.

— Przytacz si¢ do mnie, Antoniuszu. — Makariusz wskazat reka $niadanie cze-
kajace przy ognisku. — Sg owoce, chleb, ser i woda.

— Gdzie Helena?

— Spi. Zostaw ja. Przed nami dtugi dzien. Kratosie, badz tak dobry i nalej
centurionowi wody.

Antoniusz nie miat powodu odmawia¢. Kiedy usiadl, dotarto do niego, ze
jest gtodny jak wilk. Makariusz przygladat mu si¢ z uznaniem i nie odezwat si¢ do-
poty, dopoki ten nie skonczyt jesc.

— Powiedz mi, z jakiego powodu jestes tak wsciekty na Boga.

Pytanie to bylo bardzo bezposrednie. Antoniusz napit sie, ale woda miata
smak popiotu.

— Obserwowatem ci¢ uwaznie i widz¢ cztowieka, ktory zapomniat, jak to jest
si¢ uSmiechaé. Widzeg ztos¢, ktorg nosisz na sobie jak stary ptaszcz. I to taki, ktory
na ciebie nie pasuje.

— A odkad to na tym $wiecie wybieramy sobie ciezary, ktore nosimy? —
spytat cierpko Antoniusz.

— Rzadko, o ile w ogdle — zgodzit si¢ z nim Makariusz.

Antoniusz zdat sobie sprawe z tego, ze biskup nie chciat pyta¢ go o nic wig-
cej. Wyczut tez, ze Makariusz nie powtérzy zadanego przed chwilg pytania. Po-



myslal, ze kaptan nie oczekuje od niego, by wyjawil mu swoje sekrety. A jednak
stowa w nim wzbieraly, przymus mowienia byt tak potezny, ze mezczyzna nie po-
trafil go sttamsic.

— Miata na imi¢ Rachela.

— Kim dla ciebie byta?

— Zong. Zmarta przy porodzie naszego syna.

— Utracites$ swoja ukochang i pierworodnego... To straszne! Kiedy to si¢ sta-
to?

— O $wicie w dzien szabatu. Dziesi¢g¢ miesigcy i trzy tygodnie temu. — Anto-
niusz zné6w poczul ten przesSzywajacCy zimny wiatr, ostrze, ktore wrzynato si¢ coraz
glebiej w ziemie, gdy wlasnorecznie kopatl groby. Wpatrywat sie teraz w poszarzate
wzgorza i wspominat jedyny raz, kiedy trzymat w ramionach swojego syna i odda-
wal jego ciato ziemi.

Pozatowal swojego wyznania. Dzi§ bedzie potrzebowat sit. — Trudno jest
ostatnimi czasy dostrzec palec Bozy w czymkolwiek.

— Nie widziate$s go nawet wczoraj wieczorem?

Antoniusz wskazat r¢ka miejsce, gdzie wczesniej odpoczywali zotnierze.

— Nie widzg nikogo, kto moglby nas chroni¢.

— Modlg si¢ wige, by Bog zmienit twoj punkt widzenia, centurionie. Ja widze
cuda wokoét nas. A tam, posrod wzgorz, ktorym przygladacie si¢ z Kratosem z ta-
Kim niepokojem, palec Bozy z pewnoscig wskaze nam jeszcze wigCej cudow.

Makariusz potozyt dton na ramieniu Antoniusza. Dopiero po chwili do me¢z-
czyzny dotarto, ze kaptan si¢ za niego modli. Antoniusz starat si¢ ponownie skupié
na wzgoérzach i zagrozeniu. Ale dotyk dtoni tego cztowieka spuscit zastong na jego
zmysty, jakby modlitwa sprawiata, ze rzeczywistos¢ znikneta. Antoniusz wy-
trzymat jego troske, podobnie jak zniesie nadchodzace ciosy, poniewaz w takim
dniu jak ten nie ma czasu na lzy.
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Helena nigdy nie uwazata si¢ za kobiet¢ zmienng. Az do tego ranka. Obudzi-
la si¢ z niesamowitym poczuciem spokoju. To wrazenie towarzyszyto jej podczas
$niadania, nawet kiedy rozmawiata z Antoniuszem i Kratosem o zniknieciu zotnie-
rzy. Kiedy jednak zlikwidowali oboz i wyruszyli w drogg, poczuta, ze spokoj
btyskawicznie ulatuje. Wystarczyt pierwszy rzut oka na wzgérza. Wystarczyto jed-
No Spojrzenie, a czujnos¢ i strach powrocity.

Wiatr ucicht, ale chmury si¢ nie przerzedzity. Nie padato. Wedrowali pod
niebem koloru wystuzonego zelaza. Rozlegta wioska byta opustoszata i cicha. He-
lena doswiadczyta juz kiedys takiej ciszy, kiedy ludnos$¢ uciekta przed wojskami.
Zwykle ludzie biegli jednak w poptochu na dzwigk bebnow i przenikliwych glo-
sow, na widok widczni, ktore wyrastaly przed domostwami o swicie niczym zto-
wrogi las. Tymczasem ona podrézowata z jedng stuzka, kilkoma straznikami, kula-
wym kaptanem i Antoniuszem. Dla Heleny ta cisza zwiastowata rychla zagtadg.
Nad ich glowami krazyt sokol, jego krzyk przeszyt powietrze niczym pozegnanie.
Znoéw si¢ wzdrygneta i zapragnela znalez¢ w sobie site do dotrzymania obietnic,
ktore wydawalty sie takie odlegte.

Rzymianie budowali proste drogi. Ta wznoszaca si¢ ku wzgorzom stanowita
idealng rowni¢ pochyta. Naturalne nierownosci terenu zostaty wygtadzone, a tam,
gdzie ziemia si¢ zapadata, robotnicy zbudowali mosty.

Antoniusz przyspieszyl, az osiggnat swoje zwykte tempo marszowe. Niewie-
le dzielito je od truchtu. Helena wiedziata, ze dobry zotnierz potrafi poruszaé si¢ z
taka predkoscia przez caty dzien, spac¢ kilka godzin, tak samo czyni¢ jeszcze przez
trzy doby, a potem od razu walczy¢ na polu bitwy. Antoniusz rzeczywiscie byt do-
brym zolnierzem. Jednym z najlepszych. Musiat taki by¢, skoro w tak mtodym wie-
ku zostat osobistym doradcg jej syna. Kiedy wysunat si¢ do przodu, Helena wystra-
szyla si¢ mysli, ze mogtaby go utraci¢. Dostrzegta posgpny wzrok Kratosa i zdata
sobie sprawg z tego, ze wszyscy straznicy wiedzieli, co Antoniusz zamierza.

Chcial ztozy¢ ofiarg z siebie.

Zawotata go i natychmiast tego pozatowata. Antoniusz nie odwrdcit si¢ ani
nie odpowiedziat. Kratos i straznicy roéwniez milczeli. Nie bylo nic do powiedze-
nia.

Makariusz takze nieco przyspieszyt i dotaczyt do niej. Potozyt dton na jej ra-
mieniu. Wiedziata, ze si¢ modli, podobnie jak wczesniej przy Antoniuszu. Patrzyta
na opustoszatg droge i zlaczyla si¢ z kaptanem w bezglosnej modlitwie. Za Anto-
niusza. Za nich wszystkich.

**k*k

Antoniusz poczut drganie ziemi pod stopami, zanim ustyszat jakikolwiek



dzwiek.

Dobyt miecza i ustawit si¢ na srodku drogi. W powietrzu unosity si¢ tumany
kurzu. Droga wstrzasaty coraz mocniejsze uderzenia podkutych kopyt. Antoniusz
styszat sapanie konia, jakby bestii, ktora pedzi ku niemu tempem ponad swoje sity.

Kiedy jezdziec pojawit si¢ przed nim, do Antoniusza dotarto, ze to wcale nie
napastnik. Ujrzal rzymskiego zwiadowce. Na wedzidtach i uzdzie jego konia zebra-
la si¢ piana. Gdy zwiadowca Sciagnat lejce, zwierzg zachwialo si¢ nagle. Wyglada-
to, jakby zaraz miato upasé.

— Spokojnie, dziewczynko, spokojnie!

Zoknierz zsiadt. Okazalo sie, Ze sam ledwo stat na nogach. Jego skorzany na-
piersnik byt mokry i sczerniaty. Tunike miat brudng od kurzu i potu. Poklepat ko-
nia po boku i poczekat, az zwierzg uspokoi si¢ na tyle, by nie upas¢. Nastgpnie od-
wrocit si¢ 1 spytat:

— Towarzyszysz cesarzowej?

— Owszem. — Antoniusz ustyszal, ze glos mu drzy. — A ty?

— Jestem Fawian, oficer z dziewiatego legionu. A raczej byty oficer. Czy
Ewander mowit prawde? Czy matka Konstantyna przybyta tu na pielgrzymke?

— Owszem. — Antoniuszowi z trudem przychodzito rozluznienie napigtych
miesni. — Dawniej bytes wiec zwiadowca. A teraz?

— Podobnie jak inni chrzescijanscy legionisci, ktérzy wybrali zycie w pohan-
bieniu, wylatem swoje wino na kamienie, ztozytem falszywa przysiege wiernosci
bogom, w ktorych nie wierze, i zostalem odestany do kopalni. — Odwigzat buktak z
woda. — Uczynisz mi przystuge?

Antoniusz wyjat korek i nalat wody w ztozone dtonie zwiadowcy. Podobato
mu si¢ to, ze Fawian bardziej troszczyt si¢ o konia niz o siebie. Nastepnie zotnierz
sam wzigt buktak 1 wypit z niego spory tyk.

— Batem sig, ze nie zdazymy na czas. Gorscy rozbojnicy zostali juz pozyska-
ni przez cztowieka, ktorym gardzimy. Na imi¢ mu Sewerus.

— Stat u boku Firmiliana, kiedy tu przybylismy.

— To jego pupilek wsrod zabojcow. Ja wolalbym spaé ze zmijg owinigtg wo-
kot szyi.

— Spodziewalismy si¢ zasadzki posrod tych wzgorz.

— | mieliscie racj¢. — Fawian urwat, by zndéw si¢ napié. Drzat tak, ze woda
spltywata mu po piersiach. Otarl usta i moéwit dalej: — Ja i moi ludzie wyprawiamy
si¢ tg trasg tylko raz w miesigcu. Dla naszych wierzchowcoéw to dobre ¢wiczenie.
Kiedy rozbgjnicy nas widza, chowaja si¢ wsrod gor. Tym razem ztapaliSmy jednak
dwoch, ktorzy podeszli zbyt blisko. Wygadali si¢, ze Sewerus rozkazat im dorwac
cesarzowa.

— Jak nas znalezliscie?

— Jestesmy tu od trzech dni. O $wicie mieliSmy wraca¢ do Phaneao. Ewander



nas wysledzil, kiedy juz sktadalismy ob6z. Moja klacz od lat nie musiata biega¢ z
taka predkoscig. Moi ludzie idg piechotg. UzyczyliSmy naszych wierzchowcow
Ewanderowi i jego towarzyszom. — Poklepat konia po boku. — Natkniecie si¢ na
Ewandera na tej pustej drodze to byt...

— Cud — mruknat Antoniusz.

— Czy to prawda, co powiedzial nam Ewander? Ze cesarzowa uczestniczy w
Eucharystii z takimi jak my?

Antoniusz odwrocit si¢ i skinat r¢ka.

— Chodz i zobacz sam.
**k*k

Kiedy Antoniusz ponownie pojawit si¢ za zakretem, na dodatek u boku inne-
go rzymskiego zotnierza, ktory prowadzit umeczonego konia, Makariusz zaczat
Spiewac.

Nie byly to zbyt czyste dzwieki — biskup nie posiadat gtosu o ciekawej bar-
wie. Ale Helena rozpoznata piesn i przez jedng oszatamiajaca chwile miata ochote
zaspiewa¢ razem z nim. Wtem dostrzegta btysk zebow Antoniusza i zdata sobie
sprawe z tego, ze po raz pierwszy widzi, jak ten cztowiek si¢ usmiecha.

Kiedy mezczyzni podeszli, ustyszata, jak zotnierz prowadzacy konia pyta:

— (Gdziez jest augusta?

— To ta dama w szarym odzieniu. Ale radze ci tak si¢ do niej nie zwracac.

Twarz Zzolnierza byta mizerna, pokryta smugami kurzu i potem.

— Jakze zatem mam do niej mowic?

— Moja pani. Zostawita za sobg wszystko. W tym tytuty.

Helena ustyszata rzeczowa wypowiedZ Antoniusza i postanowita znalez¢ ja-
ki$ sposob, by mu podzigkowac. Nagle wycienczony zotnierz padt przed nig na ko-
lana.

— Przekazuje pozdrowienia, pani, od zagubionych dusz z Phaneao.

— Jak ci¢ zwa, panie?

— Fawian.

— Powstan, dobry cztowieku. | powiedz, co ci¢ tu sprowadza.

Zamiast niego przemoéwit jednak Antoniusz.

— Fawian jest zwiadowcg. On i jego ludzie robili obchod, kiedy grupa Ewan-
dera natkneta si¢ na nich w wiosce na wzgérzach.

— Nie pojmuje — powiedziata Helena. — Ewander opuscit nas, by ci¢ od-
szukac?

— Nie wiedzial, ze tam be¢dziemy, moja pani. Byl w drodze do kopalni.

— Jak daleko stad do Phaneao?

— Dzien i1 noc biegiem.

— Ewander chciatl tam pobiec?



— Wiedzial, ze weszliscie do doliny bez ochrony, moja pani. Udat si¢ po po-
moc. Znalazt nas, gdy konczylismy obchod. Oddalismy mu wszystkie konie procz
tego. Ewander i jego ludzie byli wyczerpani i mieliSmy nadziej¢, ze wymkng si¢
Sewerusowi, jesli ten zaatakuje.

Helena ustyszata, jak kaptan mruknat:

— Cud za cudem.

Ale stowa Makariusza nie powstrzymaty u niej dreszczy przerazenia.

— Widzieliscie tego Sewerusa?

— Ztapalismy dwoch rozbojnikow, ktorzy byli jego szpiegami. Potwierdzili,
ze cie¢ $ciga.

— Rzymski zolnierz sprzymierza si¢ z gorskimi bandytami? — spytat Kratos.

— Sewerus jest Partem — przypomnial mu Antoniusz.

— Byt najemnikiem, nim zostat oficerem — dodat Fawian cierpko. — Stuzy na-
miestnikowi dla ztota.

— Zostales przydzielony do kopalni? — spytata Helena.

— Dziewig¢ miesiecy temu. Przedtem bylem gtownym zwiadowca swojego
legionu.

— Stracites stanowisko z powodu wiary?

— Oddatem pokton poganskim bogom. — Pochylit glowe ze wstydem. — Nie-
wielka pociecha jest dla mnie to, ze uratowatem dwie corki przed rzezia.

— Gdyby to moje dziecko znalazto si¢ w nicbezpieczenstwie, przysiggtbym
postuszenstwo ksigzycowi i gwiazdom — powiedziat Antoniusz do ziemi pod stopa-
mi.

Zwiadowca lekko wyprostowal ramiona. Byta to jedyna oznaka tego, ze
ustyszal stowa Antoniusza.

— Moi ludzie powinni dotaczy¢ do nas przed rankiem, moja pani. Ewander
wrdci w ciggu trzech dni, moze szybciej, z kolejnymi zotnierzami z kopalni. — Za-
wahat sie, po czym dodatl: — O ile zotnierze go nie aresztuja lub Sewerus ich nie do-
rwie.

— Coz zatem radzisz, zwiadowco?

— Prosze cig, abys$ wrocita do doliny. Daj moim ludziom czas, by dotaczyli
do nas — powiedziat Fawian.

— Nasz aktualny cel to kopalnia — odparta Helena. — A Pan jest moim obron-
ca.

— Moja pani, a moze Pan wybral mnie na twojego stuge?

— By¢ moze — przyznata. Wyczuwata pragnienie pozostatych, by wypetic
prosbe zwiadowcy. Jedynie Makariusz zachowat rezerwe. Obserwowal, jak jaskot-
Ki szybuja nad opustoszatymi polami, i nadal cicho nucit fragmenty piesni. Helena
poczuta glteboka wdziecznos¢ za wole tych wszystkich ludzi, aby podazac za nia.
Zadne przyrzeczenie wiernosci, zadne przysiegi postuszenstwa nie znaczyly choé



w potowie tyle co ich cierpliwos$¢ w obliczu zagrozenia.
— Zostaniemy tu na noc — postanowita. — Bedg si¢ modli¢ o jutro.
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P6znym popotudniem wrocili do opuszczonych budynkéw rolniczych. Anto-
niusz znalazt kulawg koze, ktora jadla zielone pedy na sasiednim pastwisku. Zabit
zwierzg i oprawil je. W tym czasie Kratos rozpalit ogien, a pozostali straznicy zna-
lezli w ogrodzie dojrzate warzywa. Upiekli kozg i roztozyli warzywa na goracych
kamieniach. W opuszczonej kuchni staty niewielkie naczynia pelne suszonych ziot.
Makariusz przystuzyt si¢ sprawie, obracajac rozen i rozlewajac $ciekajacy sos na
piekace si¢ warzywa. Antoniusz pomogt straznikom i stuzce Heleny rozbi¢ niewiel-
ki namiot. Nastgpnie wszyscy zebrali si¢ przy ognisku. Makariusz pobtogostawit
strawe i pomodlit sie o bezpieczenstwo zwiadowcoéw. Poprosit o Boze prowadze-
nie, 0 mitosierdzie, pokoj i uzdrowienie. Jedli wspolnie w niekrepujacej ciszy. Na-
gle Helena spytata:

— Gdzie sg rolnicy?

Antoniusz zastanawiat si¢ nad tym samym, kiedy przygotowywat positek.

— Przypuszczam, ze schowali si¢ w jaskiniach — powiedziat. Wskazat na klify
na potudniowym zachodzie. — Gromadza tam zapasy, z ktorych korzystaja w takich
sytuacjach. W jednej jaskini trzymaja pewnie zwierzeta. Wejscie do niej prawdopo-
dobnie zastonili krzewami cierniowymi.

Wszyscy wpatrywali si¢ w zachodzace stonce. Antoniusz ciggnat:

— Tam jest niewielka $ciezka, ktora biegnie przez pastwisko.

— To moze by¢ szlak wydeptany przez zwierze¢ta — stwierdzit Kratos.

— Zwierzeta nie stawiajg bram — odpart Antoniusz. — Jedna stoi po drugiej
stronie pola.

Helena wstata i pozegnata si¢ z towarzyszami, zyczac im dobrej nocy. Anto-
niusz podnidst si¢ wraz z pozostatymi. Zgtosit si¢ na ochotnika na pierwsza warte.
Dotozyt do ognia, podczas gdy pozostali moscili si¢ na kocach. Obserwowat, jak
$wiatto dnia blednie i pojawiaja si¢ pierwsze gwiazdy. Zawsze lubit te chwile, kie-
dy niebo przybiera kolejne subtelne odcienie. Jego mysli ptynety swobodnie.

— Czy mogg si¢ przytaczyc?

Byl zaskoczony z dwoch powodow: po pierwsze, nie styszat niczyich kro-
kéw, a po drugie, osobg, ktora do niego przemowita, okazata si¢ Helena.

— Oczywiscie, wasza Wysokosc.

Obeszli ogrod i zatrzymali si¢ przy plocie.

— Styszatam, jak rozmawiasz z Makariuszem o swojej zonie i dziecku — po-
wiedziata Helena. — Tak mi przykro z powodu twojej straty!

— Dzigkuje, moja pani.

— Rachela to hebrajskie imig.

— Zgadza si¢ — potwierdzit Antoniusz.

— Byla wyznawczynia Jezusa?



— Tak. Ona i cala jej rodzina. Jej ojciec byt kupcem. Nasze rodziny prowa-
dzity miedzy sobg handel. — Antoniusz wzigt gtgboki oddech. Na jego twarzy poja-
Wilo si¢ srebrzyste swiatto. — Rachela btagata ojca o pozwolenie na nasz $lub. Jej
ojciec nie chcial, by wyszta za zotnierza, wtedy jeszcze poganina. Ale kochat swoja
corke zbyt mocno, by odmoéwic jej czegokolwiek.

— A ona chciata ciebie — powiedziata Helena. — Ujmujacego mtodego oficera,
ktéry zyskat sobie wzgledy mojego syna.

— Tak bylo. — Usmiechnat si¢ na to wspomnienie. — Lubitem jej ojca. Nadal
go lubig.

— Odszukate$ go, poniewaz nie spodziewates sie, ze wrocisz?

W odpowiedzi Antoniusz spojrzat w daleki punkt za polami i zatopit si¢ we
wspomnieniach. Przypomniat sobie, jak kleczat przed siwobrodym kupcem, przy-
ttoczony zalem, ktory ujrzat w oczach tego cztowieka. Kupiec nie powiedziat ani
stowa, tylko potozyt dlon na jego glowie. Trwali tak przez chwile, a jedynymi
styszalnymi dzwigkami byly wowczas syk pochodni i odgtos kopyt konia przed do-
mem. Kiedy Antoniusz wstal, ojciec Racheli objat go, po czym obaj zaptakali. To
byly pierwsze tzy, jakie Antoniusz uronit od momentu ztozenia cial Zzony i dziecka
w ziemi.

Helena przerwata jego rozmyslania.

— Czy mogg wiedzie¢, dlaczego nie spytates o moja wizje?

— Kratos powiedziat mi, ze podaza za tobg z szacunku, jakim darzy ciebie i
twojego syna — odpart Antoniusz. — Poczytuje to za dobry powdd, by uczynié po-
dobnie.

— Jestem wdzigczna za twoje postuszenstwo, Antoniuszu. Ono dla mnie wie-
le znaczy. — Helena podniosta wzrok ku gwiazdom. — Gdy Pan przyszedt do mnie,
powiedziat, ze odbede te podroz i bede bezpieczna, i ze mam Mu we wszystkim za-
ufa¢. Stwierdzit, Ze ta wyprawa stanie si¢ znakiem dla catego imperium.

— Znakiem czego?

— Nie wiem. Ale z kazdym krokiem spotykaja mnie nowe cuda.

Antoniusz wypowiedzial na glos mysl, ktora przesladowata go od czasu
przybycia na Cypr:

— Nie pojmujg, jak syn mogt w ogodle pozwoli¢ ci na te podroz.

Skingta glowa.

— Cud, nieprawdaz? Poczatkowo Konstantyn si¢ nie zgodzit. Ale pewnej
nocy ustyszat glos.

Antoniusz poczut ciarki na karku.

— Bog przemoéwit do twego syna po raz drugi?

— | powiedzialt mu, ze musze¢ odby¢ t¢ podroz. I mam uczyni¢ to bez oficjal-
nej eskorty wojskowej. Ta misja zostata zarzagdzona przez Boga — stwierdzita Hele-
na. — Nazajutrz Konstantyn pomodlit si¢ ze mng i dat mi skrzynie, ktorg pomogtes



mi przywigza¢ do muta.

Antoniusz widzial dwie skrzynie. W jednej spoczywaty tkaniny i inne rzeczy
osobiste. Drugiej jeszcze nigdy nie otwierano w jego obecnosci.

— Czy w tej skrzyni sg pienigdze, moja pani?

— Trzy tysigce aureusow.

Ta suma wystarczytaby na kupno patacu w Rzymie i luksusowe zycie. Anto-
niusz pomyslal, ze taka fortuna przyciggnie wszystkich rozbojnikow z catego kraju.
Ale po chwili zrozumial, Ze to nic w porownaniu z zagrozeniami, jakie juz mieli
przed soba.

Helena spuscita wzrok.

— Co musiatoby sig stac, by$ dotagczyt do mojego pielgrzymowania?

— Przeciez jestem u twego boku.

— Wiesz, co mam na mysli.

Antoniusz si¢ zawahat. Wydawato mu si¢, ze stucha ich noc. A takze sity
zgromadzone poza rozgwiezdzonym horyzontem. One mu nie groza. Ale shuchaja z
uwaga. I czekajg na jego odpowiedz.

Ku jego zaskoczeniu Helena potozyta mu dlon na ramieniu. W jej glosie
stycha¢ byto dawny bol.

— Nie jestes jedynym, ktory cierpi z powodu nieznosnych ran. Wyczuwam w
tobie pokrewna dusze, Antoniuszu. | dlatego chce wystosowac do ciebie zaréwno
zaproszenie, jak i prosbe. Poszukaj nowego celu w zyciu, takiego, ktory znajdzie
si¢ poza zasiggiem twojej przesztosci.

— Moja pani...

— Wiem, ze to, o czym moéwie¢, wydaje si¢ niemozliwe. Rozumiem to az za
dobrze. Nawet kiedy to mowie, czuje si¢ przyttoczona mojg przesztoscig i porazka-
mi. Jestem rownie staba jak ty, Antoniuszu. Moja wiara jest krucha. Nieustannie
modle si¢ o pomoc i czuje, ze wiekszos¢ tych prosb trafia w proznig.

Jej wyznanie przyciagato jego dusze niczym latarnia morska.

— Czego ode mnie chcesz?

— Zr6b to, o co prosze. Przytacz si¢ do mojej pielgrzymki.

— Nie jestem tego godzien, pani.

— Ja tez nie. — Postala mu najsmutniejszy usmiech, jaki kiedykolwiek wi-
dziat. — Prosze, pomodl si¢ o to dzis. Daj Panu szanse, by przeméwit do twego ser-
ca. | pozwol, bym pomodlita si¢ z toba.

**k%k

Chociaz Helena miata najszczersze checi, nie spedzita nocy na modlitwie.
Gdy czuwata, nie byta w stanie modli¢ si¢ za kogokolwiek. Noc sprowadzita bo-
wiem duchy przesztosci.

Wspomnienia napieraty. Helena czuta, jakby namiot stanowit ptocienne wig-



zienie. Odrzucita nakrycie, podniosta si¢ i wyszta. Na zewnatrz odwrécita si¢ od
wartownika. Nie chciata z nikim rozmawia¢. Chciata samotnosci. Chciata powie-
trza. Chciata...

Szta przed siebie az do zniszczonego ptotu, ktéry oddzielat jg od pustej za-
grody. Scigaty ja obrazy. Gdyby wiedziata, ze jej wyznanie uwolni wspomnienia,
nigdy nie otworzytaby ust. Scisneta twarde drewno, usitujac ponownie zamknaé
brame. Ale obrazy szeptaty, tanczyly i rozrywaly jej serce na strzepy.

Latami czekata na dzien, w ktorym jej maz — ten czarujacy mtody Zotnierz,
ktorego poslubita — wroci do domu. Czekata, az zestarzeje si¢ i wreszcie odwiesi
miecz. Wycofa si¢ z armii i1 walki. Dotaczy do niej w nadmorskiej willi. Bedzie
pielegnowat swoje winnice. Bedzie szczgsliwy. Z nig. Razem.

Pragneta stworzy¢ dom, ktory bedzie dla jej mgza i syna pelnym mitosci
schronieniem. Miejscem, w ktorym wszyscy beda si¢ usmiecha¢, $miac i kochac.
To byto wszystko, czego pragneta na jesien zycia. Na ten wspaniaty czas, kiedy jej
matzenstwo dojrzeje. Gdy ich zycie ubogaci si¢, poglebi i...

Uniosta twarz ku nocnemu niebu. Gwiazdy I$nily srebrem za zastong jej tez.
Cichy ptacz $cisnagt jej gardlo. Bolaly ja ramiona. Blagata Boga, by wyjat ten
sztylet z jej serca. Blagata Go o uzdrowienie i pokoj. Nie t¢sknita za m¢zem. Tesk-
nita za tym, jak moglo by¢. Wiedziata, ze pewnie nie powinna poddawac si¢ daw-
nym urazom. Ale wmawianie sobie tego nie usmierzato przeszywajacego bolu ser-
ca ani nie zdejmowato z niego ci¢zaru. Prosita, ptakata, btagata. Podobnie jak
czynita to wielokrotnie. I, jak zwykle, Bog milczat.

Kiedy wreszcie odzyskata panowanie nad soba, odwrocita si¢ i ruszyta z po-
wrotem do namiotu.

| wtedy ich zobaczyta.

Obserwowaty ja trzy pary oczu.

Antoniusz i Kratos czekali przy swoich postaniach. Pozostali straznicy i
zwiadowca spali u ich stop. Makariusz stat przy ognisku, opierat si¢ cigzko o laske.
Ta trojka uszanowata jej potrzebe samotnosci. Mezczyzni nie méwili nic, nie pode-
szli do niej. Ich twarze miaty taki sam wyraz. Byli powazni i czujni. Ich spojrzenia
mowily wszystko. Byli tam, by jej stuzy¢. By dac jej site. By stawia¢ z nig czola
nocy.

Helena wrocita do namiotu. Kiedy potozyta si¢ obok $pigcej stuzki, stwier-
dzita, ze Bog jednak wystuchat jej modlitw.
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Nazajutrz Helena podeszta do zwiadowcy i zgodzita si¢ poczekac jeszcze je-
den dzien, by jego ludzie po przybyciu mogli odpocza¢. Antoniusz i pozostali
straznicy odetchneli z ulga.

Po $niadaniu Makariusz rozpoczat modlitwe. Antoniusz stat sam i obserwo-
wal, jak kaptan, ktory mowit do swojego Boga, promienieje radoscia. Przypomniat
sobie, ze z jego zong byto podobnie. Rachela miata w sobie najwiecej zycia wiasnie
podczas modlitwy.

Nabozenstwo dobieglo konca i matka Konstantyna nakazata Antoniuszowi
gestem, by towarzyszyt jej w drodze do namiotu. Poszedt, czujac w sobie pustke na
mysl, ze wiara Racheli nie wystarczyta do tego, aby ich matzenstwo przetrwato, a
ich syn nadal zyt.

— Czy myslate$ o naszej rozmowie? — spytata go Helena.

— Owszem, moja pani.

— Przemodlites te sprawg?

Antoniusz nie byl w stanie dostrzec w niej §ladow cierpienia, ktore czuta
podczas modlitwy w $wietle ksiezyca. A jednak jej chwila stabosci uzdolnita go do
poczynienia Wyznan.

— Nie rozmawiatem z Bogiem od dnia, w ktorym ztozytem ciata mego syna i
zony w ziemi.

Wydawato mu si¢, ze Helena jest zadowolona z tej odpowiedzi. Zaskoczyto
go to. Wigkszos¢ uduchowionych ludzi uwazata jego stabg wiarg za osobistg obra-
ze€.

— Jestes$ szczerym cztowiekiem. Wielu w twojej sytuacji znalaztoby powod,
by sktamac. Jestes prostolinijny i prawdomoéwny, cho¢ zboczenie z kursu bytoby
bezpieczniejsze. — Usadowita si¢ na sktadanym krzesetku z podtokietnikami. — Lu-
big ci¢, centurionie. Ciesze sie, ze tu jestes.

Antoniusz zdatl sobie sprawe z tego, ze zastanawia si¢ nad podobienstwem
matki i syna. Oboje byli powsciagliwi, obdarzeni przenikliwg madroscia.

— Jaki jest cel?

— Cel?

— Pielgrzymowania. Zanoszenia modlitw piechota. Btagania Boga... o co?

Nagle rozlegt si¢ gtos Makariusza.

— Moja pani, czy pozwolisz, abym dotgczyt do was?

— Oczywiscie — zgodzita sie Helena.

Makariusz odrzucit ptachte namiotu i kustykajac, podszedt do Heleny.

— To mita odmiana: stysze¢, jak kto§ mowi prawde o swoich watpliwosciach.
Pierwszy krok do tego, by zosta¢ pielgrzymem, to zgoda na to, ze zycie nie jest do-
skonate.



— Nie mam z tym klopotu — odpart Antoniusz.

— Musisz uzna¢ potrzebe, ktorej sam nie jestes w stanie wzbudzi¢ — ciagnat
Makariusz.

— Szukasz tego, czego nie masz — dodata Helena, a w jej glosie stychaé byto
cigzar wlasciwy komus, kto méwi na podstawie wiasnych doswiadczen. — A to,
Czego szukasz, ma w sobie czastke duchowa.

— To klucz — zgodzit si¢ Makariusz. — Zbyt czesto dostrzegamy brak pokoju,
ukojenia, nadziei czy zdrowia, ktore naleza tylko do tego Swiata. A jednak jakze
czesto problem, z ktorym si¢ stykamy, to zaledwie wierzchotek gory. Glgbiej w nas
tkwi wieksza potrzeba. Ta, ktora bezposrednio wigze si¢ z naszym zyciem ducho-
wym. To z jej powodu decydujemy si¢ na pielgrzymi szlak.

Cienie postarzyty Heleng o kilka lat.

— Jestesmy $ciggani w dot przez niesprawiedliwosé zycia. Cigzg nam cierpie-
nia, na ktore nie zastugujemy. Przybytam tu, poniewaz wezwal mnie méj Bog. Ale
mam tez swoje powody, swoje potrzeby, swoje nadzieje na lepsze jutro. Wiem, ze
odpowiedz na ten osobisty apel moze przyj$¢ jedynie po mojej wedrowce blisko
naszego Pana.

Antoniusz poczut zdumienie. Z jego palacej potrzeby powstat jakby kociot, z
ktorego wylaty sie¢ stowa:

— Spraw, by zno6w chciato mi si¢ zy¢. O taki znak prosze.

Helena przygladata mu si¢ z uwaga, ale to Makariusz przeméwit pierwszy.

— Prosisz o taske obdarzenia ci¢ nowym celem zycia. ..

— Owszem. Chyhba tak.

Biskup usmiechnat si¢ do niego.

— Ale jakze Bog miatby przemieni¢ twoj umyst i serce, jesli o to nie proSites?

Antoniusz nie wiedziat, co odpowiedzieé¢. Milczat.

— Czy w dniu, w ktorym to si¢ stanie, zgodzisz si¢ dotaczy¢ do mnie na piel-
grzymim szlaku? — spytata Helena.

— Tak, moja pani.

— To na razie wystarczy. — Helena wyjeta z przenosnego stolika pergamin i
pioro. Antoniusz pomyslat, ze chce spisaé¢ jego obietnice. Wedlug rzymskiego
zwyczaju, nalezato sporzadzi¢ dokument, na ktorym znajda si¢ pieczgcie obu stron.
Ale Helena méwita dalej:

— Moj syn powierzyt mi wladzg w zakresie mianowania na dowolne stanowi-
sko wojskowe. Pragne awansowaé ci¢ na pozycje, ktora da ci zwierzchnosé nad
kazdym, kto do nas dotaczy. Niniejszym mianuj¢ ci¢ trybunem. Makariuszu, czy
bedziesz $wiadkiem?

— To dla mnie zaszczyt, pani.

Antoniuszowi odjeto mowe. Tak wazne stanowisko! Patrzyt, jak Helena kon-
czy pisac i przekazuje pioro Makariuszowi. Wzieta cesarska piecze¢ od stuzki i od-



cisne¢ta jg na dokumencie.

Gdy podata mu pergamin, zdotat wydusi¢ z siebie jedynie:

— Dzigkuje ci, moja pani.

Helena wstata i podeszta do skrzyni, ktora stata przy jej postaniu. Otworzyta
Ja.

— Powierzam ci rowniez odpowiedzialnos$¢ za nasze fundusze.

Antoniusz wzigl do reki jedno zawinigtko przewigzane cienkim paskiem
drewna cedrowego. Ztamat piecze¢ i patrzyl, jak cigzkie ztote monety wysypuja mu
si¢ na dlonie.

Helena zamkneta skrzynie.

— Chciatabym, by$ odnalazt rolnikéw. Zapta¢ im za korzystanie z ich gospo-
darstwa i zwierzat.

— Moja pani, za jedng z tych monet mozna by kupi¢ cate to gospodarstwo i
jeszcze sasiednie.

— Doskonale zdaje sobie z tego sprawe. Sprawdz, czy sg wsrod nich chrzesci-
janie. Jesli tak, powiedz im, by za nadwyzke¢ zbudowali kosciot.

Zabrakto mu stow. Uktonit si¢ i wyszedt z namiotu.

Przeszedt przez tylng brame¢ gospodarstwa. Kiedy podazat stabo wydeptana
$ciezka, zdatl sobie sprawe z tego, jak bardzo go korci, by by¢ jeszcze szczesliwym.
To bylo niebezpieczne, sprawiato, ze chciat przysztosci. Kusito, by mie¢ nadzieje,

7e przezyja.
**k%*

Rolnicy ukrywali si¢ doktadnie tam, gdzie Antoniusz spodziewat si¢ ich zna-
lez¢. Ich schronienie znajdowato si¢ w jaskini na koncu klifu, dzigki czemu nie
byto go wida¢ od strony drogi. Kiedy Antoniusz okrgzal kamienny cypel, ustyszal
Spiew dziecka, ale dzwigk ten byl sttumiony. Wbit miecz w ziemig 1 podszedt blizej
bez broni.

Rolnicy nauczyli si¢ jednak Ieka¢ wszystkich Rzymian, uzbrojonych czy nie.
Postali na zwiady pomarszczonego starca.

— Czy sa wsrod was wyznawcy Jezusa? — zapytal go Antoniusz.

Pod starcem ze strachu niemal ugiety sie kolana.

— C-c-co takiego?

Antoniusz wyjat zza pasa sztylet. Stary cztowiek jeknat. Byt przerazony. An-
toniusz kucnat i narysowat na piasku rybe. Ow znak stat si¢ uniwersalnym symbo-
lem w tych niebezpiecznych czasach. Mozna go byto fatwo wymazac lub przeobra-
zi¢ w symbol jednej z sekt §wigtynnych.

Antoniusz wstat i spytat ponownie:

— Czy sg wérod was chrzescijanie?

Cztowiek pokiwatl glowa. Drzat.



— WSszyscy nimi jestesmy, panie.

— Jak to? Cata wioska?

— I nie tylko. M¢j dziad opowiadat mi o dniu nawrocenia. Wczesniej mowil 0
tym jego dziadek.

— A jednak nie macie kosciota.

— Nie mamy, dobry panie.

— Nadal nauczacie dzieci Drogi?

Starzec pokazal gestem, by Antoniusz udal si¢ za nim do jaskini. Z cienia
wylonito si¢ kilka przestraszonych twarzy ludzi, ktorzy stuchali tej wymiany zdan.

— Nasza kryjowka dobrze nam stuzy. Mtodzi poznaja tres¢ listow i innych
swietych pism. Mozesz wejs¢ d0 srodka, panie.

Antoniusz pokrecit gtowa i odrzucit zaproszenie.

— Styszeliscie o Helenie? — spytat.

— Nie, panie. Ja nie styszalem.

— To matka Konstantyna, dowodcy wojsk. Zapamietajcie te imiona. — Anto-
niusz wyjat dwie ztote monety. — To dla was. Przyjmijcie uczciwa zaptate za noc-
leg w waszym gospodarstwie i pozywienie. A za pozostate pienigdze zbudujcie ko-
$ciot.

Starzec wybatuszyt oczy na widok takiego bogactwa. Nie poruszyt si¢ jed-
nak, by przyja¢ dar.

— To nie jest bezpieczne.

— W kraju obowigzuje nowe prawo. Juz nie bedziecie ngkani z powodu wa-
szej wiary. — Antoniusz wyciagnat reke 1 weisngt starcowi monety. — Przyjmij to
jako dowod. I zostan z Bogiem.

W miejscu, w ktorym szlak stykat si¢ z cyplem, Antoniusz si¢ odwrocit. Sta-
rzec nadal go obserwowal, a jego twarz I$nita w promieniach wschodzacego stonca.
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Wczesnym popotudniem ludzie Fawiana dowlekli si¢ do obozu. Nie nadska-
kiwali Helenie, byli na to zbyt wyczerpani. Ale ona tak wtasnie odbierata ich za-
chowanie. Jakby kroczyli po ziemi lekko, niczym dworzanie, w obawie, ze zepsuja
nastrdj lub zaktoca przeptyw powietrza. Powitata ich uroczyscie, a oni odpowie-
dzieli jej takimi samymi pelnymi zalu i wstydu spojrzeniami jak Ewander. Przyjeta
ich przeprosiny i odpuscita przewing. Czula si¢ przy tym jak ostatnia oszustka.

Wydawalo jej si¢, ze dzien wstrzymal oddech. Widok opustoszatych pol je-
dynie potegowat atmosfere oczekiwania. Przybysze zjedli strawe przygotowang z
zapasow, ktore przyniesli na plecach, po czym padli wycienczeni w cieniu i zasneli.
Kratos, jej oddany straznik, przysiadl na brzegu poidta dla zwierzat. Na przemian
przygladat si¢ majaczacym w oddali wzgorzom i przeszukiwat wzrokiem pole w
oczekiwaniu na powrdt Antoniusza. Ostrzyt przy tym miecz. Dzwigk osetki przesli-
zgujacej si¢ po ostrzu odliczal kolejne minuty. Wyrusza o $wicie. Wzgdérza czeka-
ly. Helena robita wszystko, by nie patrze¢ w tamta strone.

Wiedziata, ze to prawdopodobnie ostatnie spokojne godziny. By¢ moze to jej
ostatni petlny dzien, w ktorym moze zaczerpna¢ tchu. Zdawata sobie sprawe z tego,
ze powinna by¢ wdzigczna za nowych straznikow i ich oddanie. Wiedziata tez, ze
powinna odpocza¢. Pomodli¢ si¢. Przygotowac. Ale kiedy mijaty kolejne popotu-
dniowe godziny, a Antoniusz si¢ nie pojawial, co jaki§ czas wracata myslami do
minionej nocy, podczas ktorej opanowaty ja wspomnienia. Wreszcie odszukata
Makariusza. Podeszta z nim do ptotu i gestem pokazata stuzce, by ta wrocita do
obozu.

— Czuje si¢ oblgzona.

— Nic dziwnego, moja pani.

— Nie bojg¢ si¢ $mierci. A przynajmniej nie swojej. Bardzo niepokoi mnie je-
dynie to, ze inni ryzykuja zyciem. Gdybym mogta, kazatabym im mnie opuscic.

— A co, jesli dowodca zwiadowcow ma racje — shuzy ci z rozkazu Boga? —
Kiedy w odpowiedzi zaczgta tylko chodzi¢ w t¢ i z powrotem po zaoranej ziemi,
biskup ciggnat: — Nalegam, bys$ nic nie méwita. Nie zgodza si¢ na to. Doprowadzi
to jedynie do konfliktu. A teraz potrzebujemy spokoju i harmonii.

— Ale ja sama ich w sobie nie mam! — wypowiedziata te stowa w palacym
pospiechu. — Czuje wszystko procz spokoju! Mdj umyst stat si¢ moim wrogiem!
Moj maz przesladuje mnie po nocach! Nie potrafie wznie$¢ si¢ ponad swoje cier-
pienia. Nie potrafi¢ zapomnie¢. Nie potrafic wybaczyé. Nie widz¢ wyjscia. Nie
moge skupi¢ si¢ na Bogu. Nie moge...

— Nie mozesz nic zrobi¢ — skwitowat jej stowa Makariusz. — Jeste$ bezsilna.
Bezradna. Bez Bozej pomocy...

To milczace zrozumienie uwolnito niechciane tzy.



— Zawodze mojego Pana.

— Robisz wszystko, ale nie to.

— Czuje si¢ jak oszustka. Rozmawiam z Antoniuszem z takg pewnoscia sie-
bie! A chwile pdzniej jestem staba, krucha i zagubiona.

— Jestes$ cztowiekiem.

— Doznatam wizji. Styszatam glos Pana. Musze wznies¢ si¢ ponad te wszyst-
kie tancuchy, ktore $ciggaja mnie w dot.

— Gdyby$ miata sitg, aby to zrobi¢, czy potrzebowatabys Go? Gdybys$ sama z
siebie czula nieustanny spokoj, czy zblizytabys si¢ do Boga?

Helena zatrzymata si¢ i spojrzata na niego. Makariusz trzymat jedng r¢ke na
lasce, a druga opierat si¢ o ptot. Helenie zdawalo si¢, ze po jego naznaczonej bli-
znami twarzy przemknat usmiech.

— Kiedy Pan przyszedt do ciebie? W czasie osamotnienia, prawda? Co po-
wiedzial, gdy opuscily ci¢ sita i nadzieja? — Makariusz dzgat ziemi¢ laska. — Ja je-
stem twoja sita. Zaufaj mi.

— Dlaczego nie mowi mi tego teraz, kiedy najbardziej Go potrzebuje?

— Poniewaz chce, bys$ byta cztowiekiem. Pragnie, bys byta jak inni ludzie, z
ktorymi bedziesz si¢ spotykaé, dzieli¢, mozoli¢ i ptaka¢. Chce, zebys znata ich cier-
pienie i przezyla je. Bys byta Jego drogowskazem.

**k*

Powrociwszy z kryjowki rolnikow, Antoniusz zameldowal, ze przyjeli pie-
nigdze i zgodzili si¢ zbudowac kosciot. Nastepnie spotkat si¢ z ludzmi Fawiana i
zjadt positek. Kiedy wszyscy zebrali si¢, by uczestniczy¢é w wieczornej Eucharystii,
dotaczyt do nich. Wziat od kaptana kielich i chleb. Patrzyt, jak Zzotnierze Fawiana
tkaja z wdzigcznosci i1 zalu, kiedy przyszta ich kolej. Po wszystkim rozciagnat si¢
na postaniu, wdzigczny za to, ze przespi chociaz jedng noc bez petnienia warty.
Zolnierze bowiem odpoczywali przez caty dzien i teraz chetnie dzielili si¢ obo-
wigzkami. Lezat i patrzyl, jak z ogniska buchaja iskry i tacza si¢ z gwiazdami. W
oddali majaczyty wzgorza. Czekaty.

Wyruszyli rankiem.

Kiedy wilekli si¢ droga, podszedt do niego Fawian.

— Czy pani zamierza iS¢ piechota? — spytat.

— Przez calg drogg. Podrozuje jako patniczka.

Zwiadowca prowadzit konia. Poklepatl go po boku i wskazat r¢kg Heleng,
ktora szta przy osle wiozagcym kaptana.

— Jaka ona jest?

— Krotko jg znam. Konstantyn postal mnie do niej z wiadomoscig. Dolg-
czytem do nich na Cyprze. — Antoniusz nie miat pojecia, jak opisa¢ niepewnosc,
ktora wzbudzata w nim Helena. To, Ze byta rownoczesénie zdystansowana i troskli-



wa, odlegta i bardzo bliska, natchniona przez Boga i bardzo ludzka, silna i krucha.
Zmienit temat.

— Jak daleko stad do kopalni?

— Na dobrym koniu i bez zadnych atakow mozna by jecha¢ caty dzien i do-
trze¢ przed zmierzchem. Pieszo, bioragc pod uwage niewiescie tempo... — Fawian
zmruzyt oczy w stoncu, ktore oswietlato droge przed nimi. — Trzy dni?

— Czy jest tu jakie$ miejsce, w ktorym moglibysmy przenocowac?

— Poznym popotudniem powinnismy dotrze¢ do gorskiej doliny. — Fawian
si¢ skrzywit. — Ale watpie, bySmy byli tam bezpieczni.

— Proponuje, by$ pojechal na zwiady. Podziel swoich ludzi na dwie grupy,
niech idg przed nami i za nami. — Kiedy Fawian dosiadl konia, Antoniusz zatrzymat
go ruchem dtoni. — Pani mianowata mnie trybunem.

Zwiadowca mogl zareagowac na wiele sposobow. Mogt stwierdzié, ze takie
mianowanie, uczynione przez matke dowodcy z dala od armii, ma mniejszg war-
to$¢ niz pergamin, ktory Antoniusz trzymat przy sobie. Albo ze trudno wymagac
od zolnierza pochodzacego z waznej rzymskiej rodziny, by uszanowat stanowisko z
takiego lichego nadania.

Zamiast tego spytat:

— Czy wszyscy, ktorzy do nas dotacza, beda wyznawcami Jezusa?

— Mam takg nadzieje — odpart Antoniusz. O ile przezyjemy do czasu, gdy po-
tgczymy wojska, pomyslat.

—Ja i moi ludzie bedziemy ci shuzy¢ — o§wiadczyt Fawian.

Antoniusz wyrazil milczacg wdzigcznosc.

— Wstrzymamy si¢ z zaprzysigzeniem do czasu... bardziej sprzyjajacych
okolicznosci.

Fawian doskonale go rozumiat. Spojrzat na wzgorza.

— Wszystko w Bozych r¢kach — powiedziat posgpnie.

**k*

Weszli do doliny otoczonej ostro zakonczonymi wzniesieniami. Droga biegta
prosto w dot do jej serca. Nie docierat tam ani jeden powiew wiatru.

Wczesnym popotudniem poruszali si¢ juz z trudnoscig. Upat dawat si¢ im
ostro we znaki. W powietrzu unosit si¢ zapach szczawiu. Pot na skorze wysychat
réwnie szybko, jak si¢ pojawial. Ludzie Fawiana szli sto krokow przed nimi i sto za
nimi. Kon zwiadowcy klusowat ze spuszczonym tbem. Z jego wedzidet kapata pia-
na.

Wtedy zabrzmiat dzwigk traby. Zawibrowat w zastatym powietrzu, czysty i
wyrazny. Cala grupa si¢ zatrzymata. M¢zczyzni dobyli mieczy, rozlegt si¢ szczek
broni. Antoniusz pierwszy zauwazyt jakiego$ cztowieka.

— Po prawej, na wzgorzu.



Megzczyzna ten byt od nich zbyt oddalony, by mogli go rozpozna¢ po rysach
twarzy. Ale potyskujace ztoto jego napiersnika l$nito niczym latarnia zwiastujaca
rychtg zagtade. Fawian zawrdcit zmeczonego wierzchowea i ruszyt w pogon. Za-
bojca obserwowat ich z catkowitym spokojem. Dopiero gdy zwiadowca zaczat
wspina¢ si¢ po zboczu, Sewerus zwrocit swojego konia w przeciwng strone. Puscit
si¢ galopem ze wzgorza.

Kiedy Fawian wrocit, oSwiadczyt Helenie:

— Pani, musisz dosigs¢ konia. Inaczej zginiesz.

Zignorowata jego stowa. Cho¢ trudzita si¢ przez caly dzien i szta wolniej niz
mezczyzni, nie ostabta.

Fawian poluzowat lejce i poprowadzit wyczerpanego wierzchowca do Anto-
niusza, ktory pilnowat ich z tytu.

— Czy nie mozesz sprawié, by ustuchata? Jesli na nas napadna, bedg celowaé
w nig. Jej zycie moze zaleze¢ od sprawnej ucieczki.

Antoniusz spojrzat na kobiete w szarym odzieniu. Na jej szacie dostrzegt
plamy potu. Nosita si¢ jednak po krélewsku.

— Ona nigdy nas nie zostawi.

Fawian zamierzatl co$ odpowiedzie¢, ale ostatecznie z tego zrezygnowat. Po-
gnat konia do przodu.

Mineta kolejna godzina. Swiatto stonca tanczyto i potyskiwato. Wzgorza wy-
dawaty si¢ ptongé. Kotysaly si¢ i drzaty za kroplami potu, ktore niemal oslepity
Antoniusza.

I wlasnie w tej chwili przyszta do niego Rachela.

Wiedzial, Zze to utuda. Nie byt w stanie nic na to poradzi¢. Oddech skrzypiat
mu w uszach. Droga wydawata mu si¢ wstega. Jedynym, co widzial wyraznie, byta
kobieta, ktorej ciato ztozyt w grobie.

Podczas cigzy Rachela przesiadywata w stoncu jak zadowolony kot. W miarg
jak zblizat si¢ porod ich pierworodnego, coraz trudniej bylto jej si¢ ogrzac. Siadata z
zamknietymi oczami i gtaskata si¢ po brzuchu. Antoniusz czesSto jej towarzyszyl,
szczesliwy, ze moze spocza¢ w ich matym ogrédku i patrze¢ na radosé¢, w ktorej
byto skapane jej oblicze. Nigdy wczesniej nie $miat marzy¢ o tym, by takie szcze-
Scie stato si¢ jego udziatem.

Przetart oczy. Ten ruch przywrocit go do rzeczywistosci i pozbawit pragnie-
nia przezycia kolejnego dnia, zaczerpnigcia kolejnego oddechu. Wszystko stracone.

Kilkanascie krokow dalej nawiedzito go kolejne wspomnienie, przenikliwe i
silne jak oslepiajace stonce. Nie pamigtat tego az do tej chwili. Ale teraz obrazy
stanely przed jego oczyma, wyrazniejsze niz dolina, przez ktorg wedrowali.

O brzasku ostatniego dnia zycia Racheli zbudzit si¢ i ujrzal jg siedzaca na
krzesle przy ich tozu. Patrzyta na niego. Zamienili si¢ swoimi zwyktymi miejscami
— on odpoczywat, a zona go obserwowata.



— Uczynisz wielkie rzeczy — powiedziata, gdy spostrzegta, ze juz nie $pi.

Antoniusz walczyt ze snem.

— Co takiego?

— Bog wyszeptal twoje imi¢. Wezwat cig, by$ powstal. Ponad to, gdzie jestes.

— Pragne tylko kocha¢ ciebie i nasze dziecko — odpowiedzial. Te stowa wy-
dobyty si¢ prosto z jego serca.

— Musisz chcie¢ wzrasta¢ — powtorzyta tagodnie. — Musisz zostaé Jego stuga.

— Shluze Konstantynowi — odpart Antoniusz. — To wystarczytoby kazdemu
cztowiekowi.

— Bedziesz stuzyt im obu. I nie tylko. Poprzez twoje rece cuda nabiorg
ksztattu. Jesli to przyjmiesz.

Umilkta. Usiadl na brzegu postania, zwiesit stopy nad podtoga i wziat ja za
reke.

— Co przyjme?

Pocatowata go w policzek.

— O to musisz spyta¢ Boga, nie mnie.

Dopiero teraz, kiedy z mozotem pokonywat doling, zdat sobie sprawe z tego,
ze nigdy nie postuchat swojej zony. Kiedy w mglistej dali pojawity si¢ zielone
czubki drzew, zlakt sie¢, ze jest juz za pdzno, by wypetnié jej ostatnig wole.
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Dwie godziny p6zniej ponure pustkowie zamienito si¢ w take porosnigta sie-
gajaca pasa trawa. Nadchodzita pora suszy, kruche todygi szelescity na goragcym
wietrze. Jakby szydzity z Heleny, zdecydowanej zmusi¢ wyczerpane ciato do
ruchu. Wtem, w chwili, gdy byta gotowa przyznacé si¢ do porazki, dostrzegta w od-
dali palmy.

Jej determinacja ostabta. Helena oparta si¢ o bok osta biskupa, by utrzymac
si¢ w pionie. Uwaga wszystkich byta skupiona na perspektywie cienia, wypoczyn-
ku i wody. Spieszyli przed siebie.

Ujrzeli niewielki staw. Pomig¢dzy pobliskimi wzgdrzami ptyneta niegdys rze-
ka, teraz wida¢ byto jej wyschnigte koryto. Wokot stawu rosty palmy. Przepiorka
trzepotata skrzydtami, wybierajac drobne zdzbta spomigdzy wysokiej roslinnosci.
Helena usiadta na kamieniu nad wodg i1 zanurzyla w niej szmatk¢. Obmyta twarz,
rozkoszujac si¢ $wiadomoscia, ze dzisiejsza wedrowka nareszcie dobiegta konca.
Usitowata skupi¢ zmegczony umyst na mysli, ktora zaswitata jej zaraz po zejsciu z
drogi. Tam, nad skrzaca si¢ woda, jasno ja pojeta.

Musiata sobie wybaczy¢.

Z jednej strony, byto to niedorzeczne. Co6z takiego uczynita, by zastuzy¢ na
swoj los? Miata prawo cierpie¢, czué si¢ zraniona, zla, a nawet domagac si¢ ze-
msty. Z drugiej jednak, znata prawdg. Nie potrzebowata naciskow z zadnej strony.
Sama byta dla sicbie bardziej surowa niz ktokolwiek inny. Nic, co zrobita, nie wy-
dawato jej si¢ wystarczajaco dobre. Cate zycie poswiecita dgzeniu do bycia lepsza,
do ciagglego wzrastania, bycia kim$ wigcej. To, rzecz jasna, stanowito jeden z po-
wodow, dla ktorych nadal tak gniewata si¢ na megza. Nie tylko zawiodt jej oczeki-
wania, lecz takze pociagnat ja za soba.

Fawian nakazat swoim dwom podwiadnym zastawi¢ wnyki, by ztapaé jakie$
zwierze na positek. Kratos i pozostali straznicy rozbijali namiot dla Heleny. Anto-
niusz rozkazat zwiadowcom o poobcieranych stopach odpocza¢, posili¢ si¢ i przy-
gotowac na noc. Wraz z Fawianem wrodcit na drogg. Wspolnie poszli przed siebie.

Helena siedziata w odosobnieniu i toczyta wewnetrzng polemike. Przebacze-
nie sobie oznaczato pogodzenie si¢ ze swoja staboscig. Niedoskonatoscig. Sktonno-
$cig do popetniania btedow, wcigz nowych. Watpita, czy jest zdolna uczynic¢ ten
krok.

**k%k

Antoniusz i Fawian wspigli si¢ na wzniesienie po prawej stronie drogi, mig-
dzy obozem a wzgdrzem, ktore mieli przeby¢ nazajutrz, o ile przezyja noc. Wznie-
sienia nie mozna byto nazwaé gora, miato wysokos¢ ledwie dziesigciu mezczyzn.
Ksztattem przypominato odwrocong mise. Z jego szczytu Antoniusz mogh rozej-



rze¢ si¢ po calej dolinie.

Widziany z tej perspektywy oboz stanowil zaproszenie dla wszystkich roz-
bojnikéw swiata — jeden namiot, grupka ludzi, umeczony kon. Dym z ich jedynego
ogniska stanowit niemal drogowskaz.

— MoglibySmy przenie$¢ si¢ tam — zaproponowatl Fawian z powatpiewaniem
I wskazat reka miejsce.

Antoniusz pokrecit glowa.

— To podejscie jest tak tagodne, ze nawet dziecko by je pokonato.

— Moze wigc postawimy tu czujke?

Byta to sensowna propozycja, ale Antoniusz zdecydowat inacze;j.

— I tak jest nas mato. Poza tym wiemy, ze Sewerus tu krazy. Wiemy, Ze nad-
chodzi.

Nagle wyczut w otoczeniu jakas zmiane. Odwrocit si¢, wdychal gwattownie
powietrze. Trawa zaczynata rosng¢ w miejscu, w ktorym koryto rzeki wytaniato si¢
zza wzgo6rz i rozchodzito niczym srebrzystoszary dywan. Konczyto si¢ dwiescie
krokoéw dalej, prawdopodobnie tam, gdzie rzeka si¢ggata w porze deszczéw. Anto-
niusz obejrzat si¢ na obdz. Dym znad ogniska unosit si¢ w kierunku klifow. Znoéw
to poczut. Lagodny powiew wiatru, przypominajacy oddech, ale wystarczajacy, by
poruszy¢ suchymi lis¢mi. Kiedy wyczut go po raz trzeci, odwrocit si¢ w tym Kkie-
runku. Sita wiatru stopniowo narastata, wial stamtad, skad przybyli.

— Skad bys zaatakowat? — spytat.

Fawian odpowiedziat bez namystu. Wskazat r¢kg na wawoz, cieniste zagle-
bienie miedzy wzgorzami.

— Ustawitbym ludzi w tym przejsciu. Nastgpnie postatbym Kilku jezdzcow
przez doling z drugiej strony, by odciggnac¢ uwage i ztupi¢ oboz.

Doktadnie tak samo myslat Antoniusz. Wawoz byt gleboki, dawno temu
prawdopodobnie ptyneta nim rwaca rzeka. Nad nim wznosit si¢ pionowy wystep
skalny, wygtadzony przez wodospad, ktory nie sptywat tam od wiekow.

— Wracajmy do obozu.

Wiatr nasilit si¢, a stonce znikneto za gorzystym horyzontem. Szczyty I$nity
niczym ztoto. Byty jak pustynna symfonia milczacej chwaty. Wedrowcy zebrali
sig, aby odmowi¢ wieczorna modlitwe. Swiatto pociemniato, nastepnie nabrato
rdzawej barwy, po czym zbladto, by na koniec ustgpi¢ miejsca nocy, ktora spowita
ich gwiezdnym okryciem. Antoniusz obserwowal przemawiajacego Makariusza,
ale w jego uszach pobrzmiewato jedynie echo ostatniej prosby Racheli.

Usiedli przy ognisku i zjedli pozywny positek ztozony z pieczonych przepio-
rek przyprawionych szczawiem, podptomykéow i daktyli. Wypili tyle wody, ile tyl-
ko byli w stanie. Zotnierze jedli z apetytem. Cze$é pozywienia odlozyli na dtuga
noc. Antoniusz nie widziat potrzeby zostawiania zapasow do rana, ktorego mogli
nie dozyc.



Ksiezyc pojawit si¢ nad odleglym wzgoérzem, zmieniajac wysoka trawe w
srebrzyste morze, ktore burzylo si¢ na coraz silniejszym wietrze. Liscie palm po-
ruszaty si¢ gwattownie, jakby chcac ostrzec Antoniusza i pozostatych przed
ukrytymi wrogami.

Antoniusz wybral pigciu mezczyzn, w tym Fawiana, i rozstawit ich na tere-
nie pomigdzy obozowiskiem a wawozem. Kazdy miat pilnowa¢ niewielkiego ogni-
ska. Reszte ludzi zostawit pod nadzorem Kratosa. Mieli otoczy¢ teren. Konia Fa-
wiana przywigzal do drzewa, by umozliwi¢ ucieczke w ostatniej chwili. Postano-
wil, ze jesli bedzie na to czas, ocali cesarzowa.

Uczyniwszy to wszystko, oddalit si¢ od obozu. Przed nim rozciggato si¢ skg-
pane w $wietle ksigzyca wysuszone pustkowie. W oddali dostrzegt krawedz doliny,
jej postrzgpiong sylwetke jakby wyrzezbiong z nocy.

Wiatr niost ze sobg chtéd. Antoniusz okryt ramiona kocem. Starat si¢ wma-
wiac sobie, ze lekkie drgania w jego trzewiach to tylko zotnierski instynkt walki,
przetrwania i ponownej walki. Ale noc spgdzana wsrdd gor nie pozwalata na tego
typu ktamstwa. Poczul, ze wracaja do niego ostatnie stowa zmartej zony, ktore za-
siewaja w jego sercu nowe ziarno. Kietkowaty z zaciekloscia, powodujac nasilajace
si¢ zamieszanie, ktore wypelniato go od srodka. Wcigz na nowo, coraz glos$niej roz-
brzmiewaty w nim dwa stowa: chce zy¢!

Padl na kolana i sktonit gtowe. Kiedy to uczynit, wydawato mu sie, ze to we-
wnetrzne zamieszanie zmienito si¢ w szept tysiecy osob, ztgczonych z nim w mo-
dlitwie, ktorej wypowiedzenie zajeto mu cate zycie.

— Panie, jesli mam umrze¢, niech stanie si¢ to ku Twojej chwale. Jezeli za$
mam zy¢, niech czyni¢ to w stuzbie Tobie. Cokolwiek mnie czeka, wspomo6z mnie
w wypetnianiu Twojej woli. Amen.

Gdy podniost glowe, byt pewien, ze dotaczyta do niego Rachela. Tam, na su-
chym, chtodnym wietrze i posrod szepczacych traw, poczul, ze bardzo zblizyt si¢
do nieba.
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W drodze do obozu Antoniusz postyszat teskne wotanie nocnego ptaka. Do-
biegato z oddali, niemal milklo posrod wiatru. Spostrzegl migoczace $wiatlo na
wysokim wzgorzu nad wawozem. Ogien przygast, a nastgpnie zanikt. Po chwili
Antoniusz ustyszat warkniecie Kratosa. Stary zotnierz wzywat pozostatych do pet-
nej gotowosci.

Przybyli od strony pustkowia. Konie dudnity kopytami o ziemig. Sylwetki
jezdzcow byly widoczne w $wietle ksiezyca. Antoniuszowi wydawato sig, ze ludzie
ci mieli specjalnie odwraca¢ uwage od wigkSzego zagrozenia, ktore czaito si¢ w
trawie. Zaryzykowat zycie swoich towarzyszy, polegajac na tym przypuszczeniu.

Popedzit do obozu.

— Ida! Ida! Fawianie! — krzyknat.

Z oddali, posrod hatasu, ustyszat odpowiedz:

— Tutaj!

— Podpal trawe!

Nie czekal na potwierdzenie. Ufat, ze zwiadowca wykona rozkaz. Zebrat
swoje niewielkie sity i czekatl na nadchodzacego wroga.

Droga pedzito dziewieciu jezdzcow. Mkneli przez trawy w strone obozu.
Blask ksigzyca odbijat si¢ w ostrzach partyjskiej broni. Na ich czele jechat Sewe-
rus.

Najezdzcy, przepetnieni zadzg krwi, z krzykiem okrazyli staw. Ze swojej na-
pasci uczynili przedstawienie. Machali nad gtowami bronia, gotowi rzuci¢ si¢ na li-
che szeregi wedrowcow.

— Trzyma¢ si¢! — Antoniusz nie mial ostony, ale stal pomi¢dzy dwoma zot-
nierzami, ktorzy wyciagneli przed siebie tarcze. Wbit wtoczni¢ w ziemig. Pozostali
uczynili podobnie, tworzac w ten sposob $miercionosng bariere. W ostatniej chwili
Sewerus i jego wojownicy skrecili w lewo i przemkneli obok.

— Szykuja si¢ do kolejnego ataku! — rzucit Kratos.

— W gotowosci! — odkrzyknat Antoniusz.

Ustyszeli syk ptomieni.

Ogien rozprzestrzeniat si¢ bltyskawicznie i niszczyt wszystko na swojej dro-
dze. Fawian twierdzit, ze nie padato od trzech miesiecy. Trawa na obszarach gor-
skich byta wysuszona. Gdy Fawian ja podpalil, wzmogt si¢ wiatr. Przerazone konie
zatrzymaty sie i nie chciaty i$¢ dalej. Rozbrzmiaty krzyki.

— Trzymac si¢! — Antoniusz obserwowat najezdzcow. Wiedzial, ze to najnie-
bezpieczniejszy moment. Pragnienie zemsty moze uruchomié¢ nawet samobojczy
atak. — Patrze¢ przed siebie!

Wtem Sewerus krzyknat do swoich ludzi w dziwnym jezyku. Najezdzcy
warkneli, po czym zawrocili i znikneli. Sewerus jechat jako ostatni. W jego u$mie-



chu btysneta $mier¢. Glos zabdjcy nidst sie, pokonujac ryk ognia:

— Spotkamy si¢ jeszcze. Mozecie by¢ tego pewni!

Sewerus odjechat. Konskie kopyta dudnity o ziemig. Tetent stopniowo cicht,
po czym pochtoneta go noc.

Fawian i jego ludzie zaczeli wynurza¢ si¢ z ciemnosci. Wszyscy byli pokryci
popiotem.

— Odjechali?

— Na jakis czas. Heleno? Makariuszu?

— Wszystko dobrze. — Jej glos brzmiatl niezwykle spokojnie. — Czy to koniec?

— Jeszcze nie, moja pani. — Antoniusz ruszyt w kierunku Fawiana i jego zato-
gi. — Trzeba zachowa¢ czujnos¢.

Pozoga dosi¢gta wzgorza, na ktorym konczyly sie trawy. Obserwowali, jak
ogien rozdziela si¢ na niewielkie fragmenty, ktore nastgpnie gasna.

Antoniusz omiéth wzrokiem teren. W $wietle ksiezyca ujrzat w oddali dzie-
wigciu jezdzcow. Przewodzit im Sewerus. Dotaczyto do nich jeszcze osmiu mez-
czyzn na koniach i piechurzy. W koncu Antoniusz i garstka jego towarzyszy staneli
wobec sit, ktorych nie dato si¢ zliczy¢é. Rozbojnicy ruszyli na nich z I$nigcymi
ostrzami.

— Smakujcie noc! Wiatr! Nawet popiot! Czyz on was nie przyzywa? Wkrotce
poczujecie ptomienie swojego stosu, popiot wiasnej zguby! — krzyczat Sewerus.

— Zaden rzymski zotnierz nie trwonitby tchu na podobne stowa — mruknat
Kratos.

— Sewerus czerpie rozkosz ze strachu swoich wrogéw — odpart Fawian. — Nie
pozwoélcie im wzigé si¢ zywymi.

Ale nim Antoniusz zdotat powtorzy¢ swoj rozkaz, by stangli w gotowosci,
ustyszal inny dzwiek. Z drogi dobiegt ich odgtos traby.

Ten dzwigk byl tak niespodziewany, ze wprawit ich wszystkich w bezbrzez-
ne zdumienie. Po chwili zabrzmial znowu. Wzywat Zotnierzy do broni. Odpowie-
dzialy mu glosy ztaczone w jeden okrzyk bojowy, nawotujacy do walki z wrogiem.

Okolicg zalata istha powodz wojownikow.

Byli uratowani.
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Godzing po nastaniu $witu Helena i pozostali wrocili na droge. Kazdego
dnia, rozpoczynajac wedrowke, Helena rozmyslata o tym, ze nic tak nie skupiato
mysli jak perspektywa zaczerpnigcia ostatniego oddechu.

Byli wyczerpani napascig. Mimo to nie mieli zamiaru zosta¢ w dolinie ani
chwili dluzej. Na polach po prawej stronie tlity si¢ pozostatosci po pozodze. Na
szczgscie tagodny poranny wietrzyk nie wial w ich strone. Popiot utworzyt smugi
na odlegtych wzgorzach, jakby zapisywat mrocznym pismem opowies¢ o ich ratun-
ku.

Helena szta przy Makariuszu i jego o$le. Co jaki$ czas wyciaggata reke i gla-
skata zwierze. Tak naprawdg jednak chciata chwyci¢ biskupa za dton. Trzymali si¢
za r¢ce minionej nocy, kiedy to po raz pierwszy dotkneta go na dtuzsza chwilg.
Spojrzata na niego. Makariusz patrzyt w druga strone, ponad spalonym polem, na
wawoz tworzacy wielkie pekniecie migdzy skatami. Byt najbrzydszym cztowie-
kiem, jakiego Kkiedykolwiek widziata. Mial zniszCzOng twarz, poorang gtebokimi
zmarszczkami. Jego policzki byly pokryte dwudniowym zarostem. Co jaki$ czas
wzruszat ramionami, jakby dreczyt go jakis$ tik nerwowy. Palce miat s¢kate i po-
wykrecane, szate poznaczong smugami popiotu i plamami potu, a sandaty podarte i
nieporadnie zszyte. Jego jedyng ozdobe stanowit prosty drewniany krzyz zawieszo-
ny na rzemieniu.

Ale miat tez, jak stwierdzita Helena, najbardziej ujmujacy usmiech sposrod
wszystkich znanych jej ludzi.

— To dzien podejmowania wielkich decyzji — oznajmita. — Takich, ktore pro-
wadza do zmian.

Makariusz przygladat si¢ zmeczonym zotnierzom. Byto ich teraz czterdziestu
siedmiu. Ewander, podobnie jak potowa mezczyzn, ktorzy z nim powrdcili, jechat
na koniu ze stajni przy kopalni. Antoniusz podzielit wszystkich na trzy grupy. Jada-
cy po zewngtrznej stronie mieli za zadanie patrolowa¢ teren, a pozostali zabezpie-
czali droge z przodu i z tyhu.

— Antoniusz twierdzi, ze wszyscy zolnierze zapytali, czy mogg mu stuzy¢.

— Czyz nie styszates, co postanowitam?

— Styszalem, moja pani. Mianowanie go trybunem to byt znakomity pomyst.
Oczywiscie, jesli wies¢ o twoich dziataniach dotrze do Damaszku, Maksymin
wpadnie w szat. — Mysl ta wyraznie ucieszyta Makariusza. — Twdj syn bedzie z cie-
bie dumny.

— Nawet nie znasz Konstantyna.

— Ale coraz lepiej poznaje ciebie, moja pani. — Kiedy biskup si¢ usmiechat,
blizny i zmarszczki zmieniaty potozenie na jego twarzy i podkreslaty jego radosc¢. —
A dzigki tobie wizerunek twego syna nabiera ksztattu.



— Swego czasu styszatam wiele komplementow, ale ten jest chyba najpick-
niejszy.

Nachylit si¢ do nie;.

— Moéwitas o decyzjach...

— Owszem. — Poczula, ze nogi ma jak z otowiu. Czekata ich bardzo dtuga
droga w upale. Jesli mieli wydosta¢ sie¢ z doliny, musieli pokona¢ kolejne strome
zbocze. Mimo to Heleng oszatamiato uczucie ulgi. Wspominata godzing, w ktorej
ich napadnigto, krzyki, przeczucie $mierci otaczajacej ich ze wszystkich stron.

— Minionej nocy mys$latam, Ze to koniec.

— Bylo blisko — zgodzit si¢ z nig Makariusz.

— Nie wydawates sie ani odrobing przestraszony, gdy kleczate§ ze mng w na-
miocie.

— Zagladatem $mierCi W 0Czy wigcej razy, niz jestem w stanie policzy¢. I za
kazdym razem bylem przerazony. Minionej nocy rowniez. — Potrzasnat lejcami, by
odgoni¢ znad oslego ucha muche. — Mowitas o. ..

— Decyzjach. Owszem. Chce przesta¢ czu¢ si¢ pochwycona w putapke prze-
sztosci. Chce wznies¢ si¢ ponad miejsce, w ktorym jestem. Chcee, no cdz, stac si¢
lepsza.

— To madry i wartosciowy cel.

— Miniona noc byta darem. Ten dzien tez jest darem. Chce madrze korzystaé
z tych daréow. — Zawahata si¢, po czym wyznata: — Czuje, ze Bog wzywa mnie,
abym sobie przebaczyta.

Mogta spodziewac si¢ wielu reakcji. Na przyktad delikatnej sugestii, ze po-
winna poswieci¢ swoje wysitki jakiemus bardziej wzniostemu celowi. Oczekiwata
wszystkiego procz tego, co nastgpito. Makariusz uniost glowe i wybuchnat grom-
kim $miechem. Ten dZzwigk byt tak niespodziewany, ze straze stangty na bacznosc.
Wszyscy na nich spojrzeli. Ale jesli biskup w ogole to zauwazyt, to nie dat tego po
sobie poznac.

— Wyzwanie warte kobiety, ktorg jestes.

— Smiejesz sie ze mnie?

— Moja pani, $mieje sie z podziwu. Nie ma trudniejszego zadania. Smieje sie,
bo czuje ulge, ze Bog postawit to wyzwanie przed toba, a nie przede mng. — Potart
swoj zarost. — Chociaz wydaje mi sig, ze i1 ja powinienem bra¢ pod uwagg takie po-
wotanie. A to budzi we mnie szczere przerazenie.

Pomyslata o rodzinie biskupa i cztowieku, ktory dzierzyt noz. Tego ranka nie
widziano Sewerusa. Ale Helena czuta jego obecnos$¢. Niemal wyczuwata won za-
bojcy.

— Dobry z ciebie cztowiek, Makariuszu. Jestem rada, ze mam ci¢ przy sobie.

Uktonit sie w siodle.

— To zaszczyt shuzy¢ pani powotanej do odbycia Bozej wyprawy.



— Nigdy nie pytates, czym ta wyprawa miataby by¢ — zauwazyta. — Ani co
objawita moja wizja.

— Zaczalem pytaé — wyznal Makariusz. — Minionej nocy, przed atakiem.
Chciatem wiedzie¢, dlaczego tu jestesmy, na wypadek...

Pokiwata glowa. Zrozumiata.

— Ale potem stwierdzitem, ze przyznawanie si¢ do ciekawosci ze strachu to
wyraz stabosci. Dlatego milczatem.

— Nie wiem, dlaczego si¢ powstrzymuje — wyznata. — Wydaje mi si¢ tylko,
Ze jeszCze nie czas.

— Powinna$ wigc poczeka¢ — skwitowat biskup. — A ja zaczekam z toba.

Helena zamilkta. Zbocze gorskie, ktore wlasnie pokonywali, zawtaszczato
calg jej site i dech. Pola byly opustoszate. Jedyng oznake nocnej walki stanowit po-
pidt pokrywajacy ziemi¢ od stawu do wawozu. Nad poczerniatymi terenami wzno-
sito si¢ samotne wzgorze. Wszyscy czuli si¢ wyczerpani, ale nikt nie zaproponowat
rozbicia obozu. Helena i Makariusz szli z dala od innych. Helena wyczuwata, ze
pozostali chcg traktowac ja inaczej — i to dlatego zdecydowata si¢ na odosobnienie.
Wiedziata, ze nawet jesli zaproponuje im wspolne przezywanie wedrowki, dystans
pozostanie. Czula si¢ samotna. A teraz pelnym zmeczenia gestem odrzucita te sa-
mMotnos¢ na bok.

— Czy miates kiedys$ wizjg? — spytata Makariusza.

— Jesli masz na mysli to, czy Bog przemowil do mnie albo ukazat obrazy z
zaswiatow, to nie. Jezeli za$ chodzi ci o to, czy Bog obdarzyl mnie nieprawdopo-
dobnym darem pokoju, kiedy $wiat sktanial mnie do rozpaczy... — urwat i usmiech-
nat si¢ do drogi przed sobg — to odpowiedz brzmi: tak. Poznalem chwat¢ Pana.

Podazyta wzrokiem za jego spojrzeniem. Droga I$nita w promieniach stonca.
Cho¢ raz ja pociggata.

— Wiem, ze czekaja nas niebezpieczenstwa. Wiem, ze $ciga nas wyszkolony
zabdjca. Wiem, ze mam mnostwo powodow do zmartwien. Wiem, ze jestem
krucha. Ale pragne by¢ ponad to wszystko.

Makariusz powoli si¢ odwrocit. Jego zdrowe oko btysneto. Obserwowat jg w
ciszy.

— Chce by¢ gotowa do wykonywania Bozych nakazéw. A nie bede, jesli po-
zwole lekom, zalom 1 ztosci zapanowa¢ nad moim zyciem. Chce odwrocié si¢ od
tego wszystkiego i skupic si¢ na Bogu. Ale nie wiem, czy potrafie.

Makariusz wziat ja za reke, podobnie jak minionej nocy.

— PomodImy si¢ o to. I trwajmy w modlitwie. Ufajmy, ze Bog ci odpowie i
obdarzy cie sita, bys mogta stuchac.
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O zmierzchu rozbili obdz przy jedynej studni w okolicy. Przygotowali posi-
tek: podptomyki, jagniecing, tegoroczne winogrona, oliwki i ser. Kiedy skonczyli
jesé, Helena uklgkta, by zméwié¢ wieczorne modlitwy, po czym weszta do namiotu,
opadta na postanie i az do $witu nie wiedziata, co si¢ z nig dzieje.

O wschodzie stonca patrzyta, jak zolnierze staja w szeregach przed Antoniu-
szem. Ewander, Fawian i Kratos ustawili si¢ na przedzie. Wszyscy przysiggli, ze
przynaleza do nowej judejskiej kohorty. Czterdziestu siedmiu zotnierzy to jeszcze
nie oddziat, a tym bardziej nie zaczatek nowej armii. Mimo to Helene¢ poruszyt 6w
widok.

Nastepnie Antoniusz zwrdcit sie do nich:

— Jestesmy tu po to, by stuzy¢ matce Konstantyna i chroni¢ ja. Stuzac jej,
stuzymy Konstantynowi, pierwszemu dowodcy w historii Rzymu, ktory podaza za
Zmartwychwstalym. Konstantyn nie wymaga od swoich zotnierzy wyznania wiary,
poniewaz uwaza religic za sprawe sumienia kazdego czlowieka. Takze w ten spo-
sOb wytycza nowg drogg. Z radoscig wita wszystkich wyznawcéw Jezusa, podob-
nie jak ja.

Antoniusz cofnat si¢ o krok, odwrocit zgrabnie i spojrzat na Helene. Skinat
na Ewandera, ktory warknat:

— Baczno$¢, zotnierze!

Kiedy mezczyzni przyjeli odpowiednig pozycje, uderzajac stopami o ziemig,
Ewander wykrzyknat nowe pozdrowienie, ktore wymyslit Antoniusz:

— Helena i Jerozolima!

Helenie wydawato si¢, ze odpowiedziato mu wigcej niz pigcdziesigt gtosow.
Moze to przez ciepte powietrze, a moze stowa odbijaty si¢ echem od wzgorza, kto-
re wlasnie pokonali? A moze, ale tylko moze, kto$, kogo nie byto wida¢, znalazt
powdd, by przytaczy¢ sie do krzyczacych?

Po zaprzysiezeniu Helena i zotnierze zméwili modlitwe. Nowo przybyli stlo-
czyli si¢ w poblizu. Patrzyli, jak Helena bierze kielich i chleb od jednego z mez-
czyzn i podaje je kolejnemu. Nigdy w zyciu nie byli §wiadkami czego$ podobnego.
Pod koniec ceremonii wielu zalato si¢ tzami.

Szli przez caly dzien. Antoniusz postanowit rozbi¢ tej nocy ob6z w wiosce
przy kopalni. Helena maszerowata drogg, strzezona przez czterdziestu siedmiu me-
z6w. Wiedziata, ze wszyscy oni okryli si¢ hanbg, bo publicznie wyrzekli si¢ swojej
wiary. Miata §wiadomosc¢, ze noszg blizny nie tylko po bitwach. Razem zmierzali
na potudnie, poniewaz taki szlak dla nich wybrata. Podgzali nim w milczacym za-
ufaniu. Przysiegli postuszenstwo, cho¢ nie znali celu wedrowki.

Przywykta do realiow wladzy — przystawanie na czyjas$ bliskos¢ pociggato za
sobg ryzyko, ze zoStanie si¢ poproszonym o cos$, czego trzeba bedzie odmowic. A



kiedy odrzuci si¢ prosbe, zyska si¢ wroga. Z drugiej strony, sojusznicy rozumieli
potrzebg zachowywania dystansu. Mingto sporo czasu, nim Helena nauczyla sig
swobodnie wymawiac¢ stowo ,,przyjazn”.

Byto to jedyne stowo, jakie okreslato jej uczucia wzglgdem tych megzczyzn.
Odrzuceni przez spoteczenstwo, ngkani za wiare, uwazani za niewartych wiecej niz
najokrutniejszy straznik wigzienny... Jej przyjaciele.

W potudnie zatrzymali si¢ na odpoczynek. Nie bylo studni, ale konie nakar-
miono i napojono przed wyjazdem rano. Poza tym wszystkie dzwigaty buktaki. Od
strony morza, ktore skryto si¢ za wzgdrzami o tagodnych zboczach, powiewata lek-
ka bryza. W powietrzu czu¢ byto mocny zapach soli. Wigkszo$¢ zotnierzy rozsiadta
si¢ w miejscu, z ktorego dalo si¢ dostrzec chmure piasku majaczaca na potudniu.
Helena wiedziata, ze ta zotta mgla unosi si¢ nad kopalnig zwang Phaneao i ze dla
wielu jej towarzyszy jest niczym choragiew wskazujaca miejsce popetnienia naj-
gorszych, najbardziej haniebnych czynéw. Czuta potrzebe pokonania wiasnych
ograniczen. Znalazta kilka drzew, ktorych pnie stanowity wygodne oparcia, i usia-
dia tytem do drogi prowadzacej na potudnie. Posilita si¢ i pomyslata, Ze jesli nie
bedzie w stanie dokona¢ zmian dla siebie, to moze przynajmniej stara¢ si¢ zostaé
przywodczynia, na jakg c¢i me¢zczyzni zastugiwali.

Kiedy jadta, ustyszata rzenie konia. Jeden ze zwiadowcoéw powrocit. Nie za-
data sobie trudu, by si¢ obejrze¢. Stuchata, jak Fawian sktada raport.

— Na drodze przed nami jest czysto.

— Sg jakie$ oznaki obecnosci Sewerusa? — spytat Antoniusz.

— Zauwazylismy kilku Partow. Ale nie zeszli ze szczytow odlegtych wzgorz.
Sledza nas, tyle moge powiedzieé. Nie mam pojecia, czy Sewerus jest wérdd nich.

Fawian zamilkt na dluzsza chwilg.

— Czy cesarzowa zdaje sobie sprawg z tego, co nas czeka?

Helena chciata ujawni¢ swoja obecnos¢, ale zanim wstata, ustyszata odpo-
wiedz Antoniusza:

— Helena jest matka jednego dowddcy i byta zong drugiego. Wie, z czym
wigze si¢ rzymska kopalnia.

— Wie, ze Phaneao powstato tylko po to, by trzyma¢ tu chrzescijan? Ze kiedy
zabrakto juz miejsca dla wigzniow, z Damaszku przyszedt rozkaz, by pozyskiwali
sol z morza? — Fawian wktadat duzo wysitku w mowienie. — Wie, ze nakazano
nam, zaprzysi¢zonym zotnierzom, przyspieszaé ich Smierc?

W glosie Antoniusza pobrzmiewat niepokoj, ktory narastat i w sercu Heleny.

— Kiedy dotarta do Cezarei, w pierwszej kolejnosci odwiedzita arene. Spytata
straznika, gdzie trzymaja chrzescijan.

— Dlaczego?

— Nie powiedziata. Ale podejrzewam jedno: cesarz w Damaszku otrzymat
juz wiesci od swego namiestnika, ze ona tu jest. Przeczytat kopie edyktu mediolan-



skiego. Co6z uczyni? — Gdy Fawian w odpowiedzi tylko z wysitkiem zaczerpnat
tchu, Antoniusz dokonczyt: — Rozkaze, by zgtadzi¢ wszystkich wigzniow 1 ukry¢
ich szczatki. Wyprze si¢ wszystkich swoich dziatan. By¢ moze nawet pozbedzie si¢
zotnierzy, ktorzy pilnowali kopalni, by nie przetrwat ani jeden czlowiek mogacy
$wiadczy¢ przeciwko niemu.

— A zatem Helena...

— Helena idzie wypehi¢ Boza wolg.
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Kiedy nazajutrz mezczyzni si¢ modlili, a nastgpnie zwijali ob6z, wyczuwato
si¢ wérdd nich coraz bardziej posepny nastréj. Helena wiedziata, ze powodem jest
to, co ich czekato. Zoélta chmura zaznaczata sie wyraznie, dominowata nad ho-
ryzontem. Mimo to Helena pozostawata niewzruszona. Jej mysli opanowato cos, co
przyszto do niej podczas wspdlnej modlitwy. Byto to wigcej niz wspomnienie, ale
mniej niz wizja. Czula si¢ tak, jakby przyjaciel wyszeptat jej do ucha wiadomosc.
Niemal styszata ten glos, cho¢ przeciez nie padio ani jedno stowo. Wszystko to
bylo tak przedziwnie piekne, ze potrafita teraz kroczy¢ w kierunku ztowrogiego
zoltego pytu 1 pozostac nieugicta.

Wspominata ostatnig noc w oberzy ojca i swojg rodzing. Jej cztonkowie byli
rybakami i rolnikami. Ci hardzi ludzie rzadko podrozowali i nie szukali zaszczytow
w bitwach. Do oberzy ojca Heleny przychodzili zarowno zotnierze, jak i zwykli lu-
dzie. Jej rodzina byta pierwsza w klanie, ktora poznata Jezusa jako Pana. Stato si¢
to za sprawa pewnego wedrowca, cztowieka, ktory sam siebie zwatl kaptanem bez
kosciota. Helena przywotywata teraz w myslach jego glos, w ktorym plonal swiety
ogien, gdy m¢zczyzna mowit o Zmartwychwstatym.

Droga wita si¢ juz w kierunku ostatniego wzgorza. Helena wyszeptata za-
réwno do wspomnien o ojcu, jak i do Ojca Niebieskiego:

— Chcg, bys byt ze mnie dumny.

Kiedy pokonali wzniesienie, ujrzeli kopalnig.
**k*k

Wyrobisko miato ksztalt przepotowionej misy. Byto zwrocone w strong mo-
rza. W skatach wyryto ogromne schody, co upodabniato kopalni¢ do makabryczne-
go teatru. Na dole, tam, gdzie powinna znajdowac si¢ scena, szerokie wyrobisko
byto podzielone na rownoboczne czgsci. Schnaca so6l odbijata swiatlo stoneczne.

Za sktadowiskiem soli, przy brzegu, zakotwiczono kilka statkow. Oczekiwa-
ty na zatadunek.

Po przeciwnej stronie wyrobiska wisialy dwa krazki linowe. Mechanizm ten
shuzyt do przemieszczania ogromnych wiader do gigantycznych kamiennych pie-
coOw, w ktorych czyszczono i wytapiano miedz. Dniami i nocami ptonat w nich
ogien. Posrodku znajdowat si¢ spory wystep skalny. Po bokach wida¢ bylto szeregi
kamiennych mieszkan. Helena domyslata si¢, ze to tam zaczeto wydobywac miedz.
Wyztobione przez ludzi jaskinie ciggnety sie az do klifow i stuzyty teraz za cele dla
wigzniow. Helena poczuta nagle ogromne pragnienie, jakby los wi¢zniow stal si¢
jej udziatem.

Wraz z Makariuszem, Antoniuszem, Kratosem, Fawianem i Ewanderem sta-
ne¢la, by przyjrzeé sie kopalni. Reszta zotnierzy zostata z tytu. Najwyrazniej mez-



czyzni wstydzili si¢ roli, ktorg odegrali w tej tragedii.

— Dlaczego jest tak cicho? — spytata Helena.

— Wiedzieli, ze nadchodzimy — odpowiedzial Fawian chrapliwie, jakby i
jemu dokuczato pragnienie.

— Co to oznacza?

— Zrobig z wigzniow zaktadnikow — wyjasnit jej Antoniusz. Na jego twarzy
malowat si¢ strach. — Jesli zaatakujemy, straznicy zarzng ich wszystkich.

— W kazdym razie jawna napas¢ moze by¢ niecbezpieczna — dodat Fawian. —
Dwie $ciezki prowadzace do gtownej potki skalnej sg bardzo waskie. Bedziemy
zmuszeni przebi¢ si¢ tam gesiego.

— Podejrzewam, ze Sewerus tylko na to czeka — stwierdzit Antoniusz. — Za-
atakuje nas od tytu, kiedy rozluznimy szyk.

Kratos odwrocit sie 1 popatrzyt na pustg droge.

— Nie widzg go.

— Jest tutaj — odpowiedziat Antoniusz, nie spuszczajac kopalni z oka.

— Skad wiesz?

— Czuje jego zapach. Ciggnie si¢ za nim odor Smierci.

— Nie uczynimy nic, co mogtoby narazi¢ zycie wigzniow.

Antoniusz i Makariusz wymienili spojrzenia.

— By¢ moze istnieje alternatywa... — stwierdzit biskup.

Helena zdata sobie sprawe z tego, ze wtasnie o tym mezczyzni rozmawiali
wczesnie;.

— Jaka?

— Mozesz z nimi porozmawia¢ — powiedzial Antoniusz.

— Co takiego?!

— Mozesz zwrdcié sie do straznikow. Da¢ im powod, by przeszli na nasza
strone.

Fawian spojrzat na Antoniusza z powatpiewaniem.

— Ci, ktorzy nie wrocili z Ewanderem, wyrzekli si¢ cztowieczenstwa.

— Nie znasz potegi naszego Zmartwychwstatego, ktory zbawia skazanych na
zgube i pozbawionych nadziei — odciat si¢ Makariusz.

Fawian pokrecit glowa.

— Obawiam sig, ze glteboko pograzyli si¢ w gorzKiej rozpaczy. Sa ghusi i nie-
zdolni do refleksji.

Antoniusz zwlekat z odpowiedzig, jakby wazyt stowa, nim je wypowiedziat.

— Ja dopiero zaczynam pojmowac potege gtosu Boga, nawet kiedy On mil-
czy. Pan potrafi dotrze¢ do cztowieka zagubionego w zalu, skrywajacego si¢ we
wtasnej jaskini. Nawet wtedy moze go dotkna¢ i sprawi¢, by znow zapragnat zy¢.

Helena czuta, Ze tzy naplywaja jej do oczu, cho¢ nie byta w stanie stwier-
dzi¢, dlaczego.



— Nie jestem oratorka.

— To z twojego powodu tu jestesmy — odpowiedziatl Antoniusz z prostota.
— Nie mam wiadzy nad tymi zotnierzami.

— To nie tobie powinni by¢ postuszni — stwierdzit Makariusz.

Odwrocita si¢ 1 przyjrzata ponuremu krajobrazowi.

— Co mam im niby powiedzie¢? — spytata lekko piskliwym gtosem.

— Prawdg — odpart biskup.

***

Na znak kaptana pozostali dotagczyli do modlitwy. Mezczyzni przyjeli posta-
we pelng szacunku 1 sklonili glowy, podczas gdy Makariusz wypowiadat stowa,
ktore do Heleny ledwo docieraty. Nie tyle zamkneta oczy, ile zacisn¢ta cate swoje
ciato. Kiedy biskup umilkt, zmusita si¢ do otwarcia oczu, wzigta gieboki oddech i
ruszyta do przodu, po czym przysiadta samotnie na krawedzi wyrobiska.

Zawsze przerazaty ja publiczne wystapienia. Wiedziata, ze jezeli nie zacznie
natychmiast, nie bedzie w stanie tego zrobi¢. Wpatrywata si¢ w opustoszata kopal-
ni¢ 1 myslata jedynie: Nie zawiode moich przyjaciot ani Boga.

Wiasny glos wydat si¢ jej o oktawe wyzszy niz zwykle. Skorg na twarzy i
szyi miala napieta. Jej stowa niosty si¢ w bezwietrznym, goragcym powietrzu.

— Mam na imi¢ Helena. Niektorzy zwa mnie cesarzowsg. Inni augusta. Nie je-
stem zadng z nich. Bylam kiedy$ Zong. Teraz i nig nie jestem. Jestem nikim, je-
dynie stuzebnicg zmartwychwstatego Pana. | przekazicielka Jego swigtej woli.

Kopalnia byta pusta i cicha. Helena moéwita do stonca i skwaru. Za blokami
solnymi widziata morze. Kamienne mieszkania wzdhuz zottego klifu byty skapane
w promieniach stonca. Panowat bezruch. Ale czuta na sobie spojrzenia.

— Przybytam do tej krainy, poniewaz zostatam wezwana. Przemowit do mnie
Pan. To byt On. Jestem tego pewna jak wtasnego imienia. Powiedziat mi, abym tu
przybyta i wypetnita $wigte zadanie.

Uniosta dton, w ktorej trzymata pergamin.

— Oto pierwszy edykt mojego syna Konstantyna. Nazwa tego dokumentu po-
chodzi od miasta, w ktorym go podpisano. Edykt mediolanski. Zapewnia on wol-
no$¢ wszystkim chrzescijanom. Juz nie sg niewolnikami. Ich straznicy zostaja
zwolnieni ze swoich wstretnych obowigzkow. Czy mnie styszycie? Rzym was wy-
zwala!

Od strony pustego zottego wyrobiska ustyszeli jakby donosne westchnienie.
Nie byly to stowa ani okrzyki. Wiele tysiecy ust otworzylto si¢ i uwolnito ciata od
cigzaru strachu i napigcia. Westchnienie byto tagodnym wyrazem wyzwolenia, lek-
Kim niczym niewidzialne skrzydta.

Helena przemowita mocniejszym glosem:

— Mo¢j Pan powiedziat mi, ze przybede tutaj i objawie Jego potege mroczne-



mu, zdruzgotanemu $wiatu. Nie chciatam tu przychodzi¢. Stuchaj uwaznie, moj
ludu. Poprositam, by Pan zabral ode mnie ten obowiazek. Bytam wyczerpana, cier-
piatam, bylam sama i czutam Igk. Tak, lek! A On powiedziat, ze Jego potgga zosta-
nie objawiona przez moja stabos¢!

Opuscita reke i stata, spogladajac na skapane w stoncu wyrobisko. Jego prze-
ciwna strona wydawata si¢ drze¢ w goragCym powietrzu.

— Prosze, byscie dotaczyli do mnie w tej Swietej wyprawie, zjednoczyli si¢ ze
mng w Bozej misji! Pojdzcie i zobaczcie, jak Zmartwychwstaty czyni cuda! Pojdz-
cie ze mng do Jerozolimy!
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Godzing przed switem Helena i jej towarzysze obserwowali, jak ludzie nio-
sacy pochodnie schodza Sciezka na plaze. Kopalni¢ opuszczato ponad stu strazni-
kéw. Ci, ktorzy odchodzili, wzigli ze sobg wszystko, co byli w stanie unie$¢. Cho¢
Helena nie miata pojecia, w jaki sposob zdotaja wykarmi¢ tych, ktorzy pozostali,
bez zalu patrzyla, jak uczestnicy procesji umykaja z zapasami zywnosci. Przed nig
dokonywat si¢ cud. Antoniusz byt przekonany, ze oto patrza na odwrdt swoich nie-
przyjaciot.

Pozostali na potce skalnej nad kopalnig. Na galerach podniesiono zagle.
Wody marszczyty si¢ w blasku wschodzacego stonca. Wreszcie statki opuscity ska-
listy przyladek i poptynety na potnoc, w kierunku Cezarei.

— Chce zej$¢ tam z grupa zbrojnych, by upewnié sie, czy wszyscy ludzie
podlegli Damaszkowi odptyneli — oswiadczyt Antoniusz.

— Nie zgadzam sig na to.

— Moja pani. — Machnat reka w kierunku odptywajacych okretow. — Nie ma
Innego sposobu, by przekonac¢ sig, czy nie planuja zasadzki.

— Nie po6jdziemy tam z mieczami, petni gniewu.

— Moja pani...

— Przyszlismy w pokoju Panskim. — Nie nalegata. Nie rozkazywata. Raczej
prosita — jak uczynitby to przyjaciel. — Musze ci zatem towarzyszy¢.

Gdy zaczeli schodzi¢, spojrzata za siebie na Fawiana, ktory zostal z zotnie-
rzami na gorze. Antoniusz prowadzit, za nim szli Kratos i Ewander. Za chwile p6;j-
da gesiego stromg $ciezka.

Straznicy w milczeniu obserwowali, jak Helena i jej towarzysze docieraja do
wystepu skalnego. Wiatr wiat tego dnia od strony ladu. Do miejsca, w ktorym sta-
ne¢ta Helena, nie docierat zaden powiew. W powietrzu dawato si¢ wyczué napigcie.

Antoniusz spojrzal na Ewandera. Ci dwaj porozumiewali si¢ bez stow.
Ewander ruszyt do przodu i zawotat chrapliwie:

— Oddajcie czes$¢ swojej cesarzowej!

Rozlegt si¢ przeszywajacy dzwick uderzen pigsci o skorzane napiersniki. He-
lena zwalczyta w sobie che¢é przypomnienia zgromadzonym, ze nie nosi juz zad-
nych tytutow. Uwypuklaty one jedynie wszystko, co stracita. Stwierdzita jednak, ze
w zasadzie to nie ma znaczenia. Nie w obliczu wszystkiego, co niost ze sobg ten
dzien.

Antoniusz odwrocit si¢ do niej.

— Moja pani?

Przez chwile przygladata si¢ zotnierzom. Prawie wszyscy przybyli z przyle-
glych terytoriéw. Byli to najemnicy i rekruci z pokonanych plemion. Wodzowie
oddali ich na stuzbg jako czes¢ hotdu sktadanego Rzymowi. Helena naliczyta stu



dwunastu mezczyzn. Wszyscy stali na bacznos¢. Czekali.

Zaczeta mowic:

— Rozkazuje wam uwolni¢ wieznidow. Nastepnie ich nakarmicie. Po spetnie-
niu tego ostatniego obowigzku zostaniecie odprawieni.

Stowa te wywotaty wsroéd zgromadzonych poruszenie. Mimo to wszyscy za-
chowali pozycje, jak przystato na wyszkolonych zotnierzy. Nagle odezwat si¢ kto$
z tylnego szeregu:

— Dokad mamy p6j$¢?

— O tym sami zdecydujecie. Ale te kopalni¢ niniejszym uznaj¢ za zamknieta.
Na zawsze. Niech jej nazwa zniknie z kart historii.

Kto$ inny zawotat:

— A jesli zechcemy zostac z tobg?

Helena pozwolita, by pytanie to zawisto w powietrzu. Nie miata pojecia, ja-
kiej odpowiedzi udzieli¢. Niebezpieczenstwo, ktore na nich czyhato, byto bardzo
realne. A jednak rozmowa na ten temat wydawata si¢ kping z cudu, ktorego byli
swiadkami: ich przeciwnicy pomaszerowali na wybrzeze, zatadowali statki i od-
ptyneli.

Ku jej zdumieniu, Antoniusz spytat zotnierzy:

— Czy pojdziecie ze swoimi bylymi wigzniami jak z bra¢mi?

Zapadta kompletna cisza.

— Czy bedziecie walczy¢ w ich obronie? — dodat Ewander.

— Czy porzucicie dla nich swoje dotychczasowe zycie? — ciggnat Antoniusz.

Po dtuzszej chwili zabrzmiat trzeci glos:

— W imi¢ Boze!

Fawian stanat u boku Heleny.

— Moja pani, mylitem si¢, gdy watpitem — powiedziat tagodnie.

Zanim sformutowata stosowng odpowiedz, Antoniusz rozpiagt pas mieczowy
I podal go Ewanderowi. Nastgpnie uniost skérzany napiersnik i rowniez podat go
oficerowi. Ewander musiat wiedzie¢, ze to si¢ wydarzy, poniewaz podszedt do jed-
nego ze swoich ludzi. Ten trzymat szare odzienie podobne do tego, jakie miata na
sobie Helena. Antoniusz przyjat te szate i wlozyt ja.

Pozwolit, by zgromadzeni przyjrzeli mu si¢: przetozonemu odzianemu w
chlopski stroj.

— Nie wiem, dlaczego idziemy do Jerozolimy — mowit. — Nie musze wie-
dzie¢. Helena powiada, ze zostata powotana do tego zadania przez Pana Jezusa.
Przyjmuje to jako niezaprzeczalny fakt. Od dzi§ bede szedt u jej boku jako piel-
grzym. Wszyscy, ktorzy pragna dotaczy¢ do nas, sa mile widziani. Ale wiedzcie
jedno. Ci, ktorzy krocza z nami, nie sg juz wiezniami ani straznikami. Wszyscy je-
steSmy bra¢mi w Chrystusie

U drugiego boku Heleny stangt Makariusz.



— Cud za cudem — mruknat.

Helena kiwnela gtowa, po czym z trudem przetknela Sline. Walczyta z zale-
wajacymi jg emocjami. Bedzie silna. Dla nich.

Nabrawszy pewnosci, ze jest w stanie zapanowa¢ nad swoim gtosem, prze-
mowila:

— Antoniuszu. ..

— Moja pani.

— Uwolnij tych, ktorzy juz nie sg wiezniami.
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Przez kolejne trzy dni Helena przyzwyczajata si¢ do swojej nowej roli. Nig-
dy nie czula si¢ bardziej zaabsorbowana czyms$ ani bardziej spetniona. Nawet po-
mimo zalu — w tym czasie stracili bowiem dwoch bytych wiezniow — wiedziata, ze
jej zycie zmienito si¢ na zawsze. | najpewniej zmiana ta byta dobra.

Kiedy zotnierze przygotowywali si¢ do drogi, Helena wigkszos¢ czasu spe-
dzata nad morzem. Sktad soli graniczyt z waska plaza. Rozbito tam otwarte namio-
ty, by najbardziej cierpiagcy sposrod wiezniow mieli ochrone przed stoncem i mogli
czu¢ chtodng bryzg. Cz¢$¢ z nich odmowita przyjmowania jedzenia z rak zotnierzy
skierowanych do pilnowania garnkoéw, ktore Helena nakazata podgrzewac¢ dniami i
nocami. A i niektorzy zotnierze nie zamierzali by¢ traktowani jak studzy. Helena
rozwigzata ten problem na dwa sposoby. Po pierwsze, polegata na wojach i bytych
straznikach, ktorzy wykonywali swoje obowigzki, a jednoczesnie nie potepiata po-
zostatych. Po drugie, wiezniow, ktorzy nie ufali strazom, karmita osobiscie. Po-
strzegata to jako powrdt do korzeni. Zostawita za sobg przywileje, jakie zapewnit
jej Rzym, 1 znow stata si¢ corka wiasciciela oberzy. Dostrzegta Boza logike w tej
podrézy do najdalszych zakatkow imperium — odbywata ja, by wréci¢ do poczat-
kow.

W obozie znajdowaty si¢ wozy stuzace do przewozenia miedzi i soli. Anto-
niusz i zotnierze wypehili kilka z nich zapasami. Helena wygotowata koce, po
czym przeznaczyta pozostate wozy do transportu bylych wig¢zniow, ktorzy nie mo-
gli i8¢ ze wzgledu na stan zdrowia. Wszyscy uwolnieni btagali o mozliwo$¢ udania
si¢ z nimi — nawet ci, ktorych ostrzegano, ze mogg nie przezy¢ podrozy. Helena
byta zdecydowana wypetni¢ ich ostatnig wolg.

Kazdego $witu gromadzili si¢ na modlitwie wzdtuz krawedzi zottego wyro-
biska. Stonce odbijato si¢ w morzu. To zwiastowato, przynajmniej dla Heleny, na-
dzieje na lepsze jutro. Cho¢ rzadko zabierata gtos podczas nabozenstw, miata po-
czucie, ze jej obecno$¢ koita wrogo$¢ miedzy straznikami a bytymi wigzniami.
Wielu zotnierzy obawiato si¢ przysztosci, a liczni wigzniowie dostrzegali jedynie
to, co przecierpieli. Rodzina, zdrowie, ziemia, majatek — wszystko to utracili. Mo-
wili o tym Helenie, ktora shuchata, karmigc ich, myjac, modlac si¢ i kojac ich bol.
Rzadko kiedy odpowiadata, ale jej milczenie byto jak leczniczy balsam. Miata je
dla kazdego, kto tego oczekiwat.

Trzeciego popotudnia zebrali si¢ raz jeszcze na nabozenstwie zatobnym. Ma-
kariusz polecit Ewanderowi uderzy¢ w dlugg metalowa rur¢ — wczesniej byt to sy-
gnat w kopalni. Zotnierz miarowo wybijat wolny rytm. Przed kazdym uderzeniem
robit przerwe, jakby to byt wielki dzwon ogtaszajacy koniec walki, rozpaczy i spo-
row. Wszyscy procz zotnierzy strzegacych catej grupy zeszli lub zostali zniesieni
waska $ciezky. Zebrali sie wzdtuz klifow gorujacych nad blokami solnymi. War-



townicy, ktorzy zostali w kopalni, wydawali si¢ Helenie malency. Tak jakby tam na
dole, posrdd ludzi zebranych po to, by pomodli¢ sie za dusze, ktére dopiero co ode-
szty, trudno byto dostrzec ziemskie zagrozenia.

U stop zbocza wydrazono niewielkie pieczary, ktoére staty si¢ kryptami. Ma-
kariuszowi za ottarz postuzyt kopiec ziarnistej, nieoczyszczonej soli. Biskup wypo-
wiedziat stowa blogostawienstwa. Gdy nabozenstwo dobiegto konca, Helena pa-
trzyla, jak zdrowi wspinaja si¢ $ciezka i wracaja do swoich obowiazkow. O zacho-
dzie stonca poczula, ze jej niepokoje i smutne wspomnienia bledng. Jej zycie byto
po prostu zbyt wypetnione, by starczyto w nim miejsca na gorzki zal.

Tamtej nocy, po raz pierwszy od prawie roku, spata spokojnie.
*k*

Pierwszej nocy na drodze do Jerozolimy zwotali narad¢ wojenna.

Bez watpienia stanowili osobliwa grupe. Zhanbieni oficerowie z réznych le-
gionéw siedzieli u boku nowo mianowanego trybuna, ktoéry nie miat armii. Dota-
czyli do nich przetozeni strazy opustoszatej kopalni. Szesciu bylych wigzniow mia-
nowano starszyzng oswobodzonej wspolnoty. Zgromadzenia dogladali kaptan, kto-
rego kosciot starto z powierzchni ziemi, i cesarzowa bez tronu. Makariusz rozpo-
czat modlitwe. Helena pomyslata, ze nigdy nie czuta si¢ bardziej na swoim miej-
scul.

Antoniusz zwrocit si¢ do bytych straznikow:

— Powtorzcie innym to, co mi powiedzieliscie.

— Sewerus byt w kopalni.

— Kiedy?

— W nocy przed waszym przybyciem. Rozmawial z przetozonymi. Rozkazat
im $Sciggna¢ was na $ciezki | wystep skalny. Wtedy zaatakowatby wasze tyty.

— Doktadnie tak, jak przypuszczalismy — stwierdzit Antoniusz.

— On nie da za wygrang — martwit si¢ Fawian. — Jest tu w tej chwili. Nie
mam co do tego watpliwosci.

— Jest co$ jeszcze — odezwat si¢ oficer strazy, tegi, zaniedbany cztowiek, kto-
remu wyraznie nie w smak bylo uczestnictwo w tym zgromadzeniu. — Rozkazat
nam zachowac¢ was i panig przy zyciu. Powiedziat, ze chce...

— Wystarczy — przerwata mu Helena. — Nie ma potrzeby bruka¢ tej nocy roz-
mowg o takich nikczemnych zamiarach.

— Co zamierzasz, moja pani? — spytal Antoniusz.

— Nic si¢ nie zmienito. Ide do Jerozolimy. Usituje wypetni¢ wole Pana. — Ro-
zejrzata si¢ po zgromadzonych. Kazdemu z m¢zczyzn popatrzyta prosto w oczy. —
Nie poprositam was tutaj, byscie dyskutowali o taktyce walki. Nasza droga zostata
wyznaczona. Chciatam, by kazdy z was pojat, jakie ponosi ryzyko, pozostajac z
nami. Wszyscy mozecie odejs¢. Odprawimy was z pienigdzmi i zapasami.



— Zniszczyli moja wioske — powiedziat jeden z wiezniow.

— Mozesz ja odbudowa¢. Pomozemy ci.

— Skad pewnos¢, ze ludzie z Damaszku nie wrocg?

— Nie ma takiej pewnosci. Ale jesli zdecydujecie si¢ odejs¢é, wspomozemy
was. To wszystko, co moge wam obiecac.

Odprawita ich. Dalsza dyskusja w niczym by nie pomogta. Albo postanowia
podrézowac u jej boku, albo zrezygnuja. Kiedy wszyscy wyslizgneli si¢ z namiotu,
Helena rozkazata Antoniuszowi i kaptanowi, aby zostali. Wzigta od stuzki gliniany
dzbanek i podata im wode.

— llu nas jest? — spytata Antoniusza.

— Dziewigédziesieciu trzech straznikow i osmiuset dwudziestu bytych wiez-
niow.

— Dziewigcdziesigciu trzech zotnierzy — poprawita go.

— Tylko jakie$ trzy tuziny z nich stuzyto w legionach — odpart. — Pozostali to
najemnicy, dla ktorych byto to po prostu lekkie zycie.

— A jednak zostali.

— Pytatem kilku. Wydaje si¢, ze poznali Jezusa dzigki tym, ktorych pilnowa-

Helena wpatrywata si¢ w noc.

— Dlaczego wszyscy byli wigzniowie idg z nami?

— Niektorzy dlatego, ze stracili wszystko i nie majg dokad pojs¢. Inni oba-
wiaja si¢ ponownego aresztowania po powrocie do domow. Przypuszczam, ze nie-
ktorzy odejda po drodze, kiedy tylko przyzwyczaja si¢ do wolnosci.

— A pozostali?

Tym razem odezwat si¢ Makariusz:

— Pragng cudu.

— Styszatem to juz tyle razy, ze przyjmuje to za prawde — zgodzit si¢ Anto-
niusz. — Wierza, ze jestes tutaj, by czyni¢ wielkie rzeczy. Majg nadzieje na cud w

— Tak? | co?

— I by¢ $wiadkami Bozej obecnosci — odpowiedziat Makariusz. — Nic wigcej
nie potrafig powiedzie¢. Nie wyjawitas, jaka jest twoja misja.

— To Boza misja, a nie moja.

— Zrobig wszystko, 0 co ich poprosisz. Podobnie jak ja i pozostali — zapewnit
Antoniusz.

Przygladata si¢ jego odzieniu z szarej tkaniny. Od poranka nie miat na sobie
nic innego.

— A oto jestes. I towarzyszysz mi jako pielgrzym.

— Podzielam ich zaufanie do ciebie.

— Czy Pan wystuchat twojej modlitwy? Wskazat ci cel?



— Nie do konca. — Antoniusz wpatrywat si¢ w kubek, ktorzy trzymat w dto-
niach. — Stracitem wszystko, na czym mi w zyciu zalezalo. Nie mam juz zony i
syna. Przyszedtem tutaj bez celu i pragnienia zycia.

— A teraz?

— Chce doprowadzi¢ to do konca. Czuje...

— Mow dalej.

— Czuje¢ blisko$¢ mojej zony bardziej niz kiedykolwiek od czasu jej $mierci.
Stanalem przy oftarzu. Modle si¢. Na te chwile to wystarczy.

— MJ¢j syn bytby z ciebie dumny. Ja jestem. Przyszedt czas, bym podzielita

si¢ z wami moj3 wizja.
**k%*

Ta wizja nawiedzita ja dziewig¢ dni po wygnaniu. Stracita dom, a takze kaz-
dy skrawek przysztosci, ktory uznawata za swoj. W drodze towarzyszyt jej Kratos,
postaniec akt rozwodowych. Podrézowata do obozu wojskowego syna, kiedy dotar-
ta do niej wies¢ o tym, ze armi¢ Konstantyna czeka bitwa, ktorej nie jest ona w sta-
nie wygraé. Helena czula si¢ opuszczona i miata wrazenie, ze zmierza ku swojej
zagtadzie.

Tamtego ranka, wypowiedziawszy kilka suchych stéw modlitwy, przygoto-
wywala si¢ do przezycia kolejnego pustego dnia. | wtedy przyszta do niej wizja.

Helena nie miata poczucia oddzielenia od rzeczywistosci. Doktadnie wie-
dziata, gdzie si¢ znajduje, w kazdej chwili. Po prostu nie miato to juz znaczenia.
Nie liczyto si¢ nic poza wizjg. Nie byto miejsca na nic innego.

Zobaczyta, jak ludzie podnosza krzyz — coraz wyzej i wyzej, do pochmurne-
go nieba. Nastgpnie drewno zanurzyto si¢ w ziemi. Stata za krzyzem, co uznala za
dobre, poniewaz wiedziata, ze gdyby wtedy patrzyta wprost na Jezusa, w ostatnich
godzinach Jego agonii, nie przezytaby tego. Nie byly to jej przemyslenia. Po prostu
0 tym wiedziata.

Obserwowata, jak niebo ciemnieje, Zbawiciel wydaje ostatnie tchnienie, a
$wiat spowija mrok. Wiedziata, ze catun okrywajacy niebo stanowi jedynie od-
zwierciedlenie zalu Ojca. Nie odczuwata skruchy, cho¢ zdawata sobie sprawe z
tego, ze jak kazdy inny cztowiek byta winna skazaniu Jezusa na $mieré na ziem-
skim padole. Wpatrywata si¢ w zal samego Ojca. Przez ten akt $wiat miatl si¢ ku
Niemu nawrécic. Byto to konieczne, Jezus poddat si¢ temu z wtasnej woli. A mimo
to Pan Wszelkiego Stworzenia ubolewat nad tym wydarzeniem. A z Nim caly
$wiat. A najbardziej Helena.

Kiedy wizja dobiegta konca, Helena na powrét znalazta si¢ w swoim namio-
cie. Usitowata dojs¢ do siebie. Wowczas miejsce to wypetnito si¢ Obecnoscig. To
wtedy Bog do niej przemowit.

Pan postawit przed nig konkretne zadanie. Wykona je. Dla Niego i dla swia-



ta. Poniewaz o to poprosit.

*k*

Podczas opowiesci Helena na nowo przezywata tamto spotkanie. Ten akt
dzielenia si¢ wytworzyt pomiedzy nig a stuchaczami wi¢z rownie Silng 1 wyrazng
co chwila, w ktorej ustyszata Bozy glos. Przygladata si¢ obu me¢zczyznom i wie-
dziata z catg pewnoscia, ze czuli to samo. Jej stowa stanowity wrota, przez ktore do
ich namiotu zawitat Duch.

Skonczywszy, usiadta i czekata. Przywotata w pamigci tamten $§wit, najgor-
szy w jej zyciu. Stracita niemal wszystko. Jej zycie legto w gruzach i znalazto si¢ w
niebezpieczenstwie. Nie posiadata juz domu, pienigdzy, tytutu, a jej syn miat nie
przetrwa¢ nadchodzacej bitwy. Nie widziata przed sobg nic procz wstydu i zalu.

I wlasnie wtedy Obecnos¢ objawita przed nig zupetnie inne przeznaczenie.

Helena nie miata pojecia, jak dtugo siedzieli tak we troje, zwigzani czyms o
wiele silniejszym niz stowa. Minute, godzing? Czas nie miat zadnego znaczenia.
Duch Swiety tchnat na nich i wszyscy znalezli sie poza czasem. I ustyszeli niemy
Glos.

We wspolnocie.

Wreszcie Makariusz upadt na kolana i wypowiedziat stowa, ktore odbijaty
si¢ echem w calym jej zyciu:

— P6jdzmy do Pana w modlitwie.
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Helena maszerowata w kierunku Jerozolimy. Drogi wiodace w giab ladu nie
byly czgsto uzytkowane, poniewaz Jerozolima pozostawata najbardziej wyniszczo-
nym miastem. Caly rzymski ruch skupiat si¢ na trasie od Cezarei, przez Samarie,
wokot Jeziora Galilejskiego, a potem na pdinoc i wschod. Nieco pdozniej Antoniusz
I Makariusz podeszli do Heleny.

— Zastanawiali$my si¢, czy moze to dobry czas, by porozmawiaé o tym, co
nas czeka — zaczat Antoniusz.

— Z radoscig przyjme wasze towarzystwo.

Antoniusz machnat rekg na Fawiana. Oficer zsunat si¢ z wierzchowca, podat
lejce straznikowi i dotgczyt do nich.

— Makariusz nie byt w Jerozolimie od dekady, odkad Sewerus zamordowat
jego rodzing i zniszczyt kosciot — wyjasnit Antoniusz. — Fawian za$ byt w mieScie
dwukrotnie od tego czasu.

— | jakie wrazenia? — spytata Helena.

— To bardzo wzruszajace: przechadza¢ si¢ tymi samymi ulicami co nasz Zba-
wiciel — odpowiedziat Fawian. — Ale takze bardzo smutne.

— Jakze to?

— Podczas tak zwanej wojny zydowskiej Rzymianie obrocili wigkszo$¢ mia-
sta w gruzy. Jedynie wschodnia cze$é, z dala od Wzgorza Swiatynnego, pozostaje
zamieszkalta, i to wytacznie przez Rzymian. Miasto przemianowano na Aelia Capi-
tolina. Mieszka w nim okoto dwoéch tysiecy Rzymian. Zydzi przebywaja na wygna-
niu. Hadrian wznidst $wiatynic Wenus, moja pani. A na Wzgorzu Swiatynnym po-
stawit kolejng, na czes¢ Saturna.

Makariusz wiaczyt si¢ do rozmowy:

— Nie wiem nic na temat wczesniejszego wygladu miasta. Moge polegac je-
dynie na podaniach i relacjach z drugiej r¢ki. Wigkszo$¢ mieszkajacych tam
Rzymian nie zajmuje si¢ zbytnio przesztoscia.

— Moja pani, cokolwiek zamierzasz osiagnac, kiedy tam dotrzemy, bedziemy
potrzebowali pomocy osob postronnych — dodat Antoniusz. — Fawian ma pewien
pomyst.

Fawian wskazat za siebie, na punkt, w ktorym droga do Jerozolimy oddziela-
ta si¢ od gléwnego szlaku z péinocy na potudnie.

— Judejscy uczeni osiedlili si¢ w Bene Berak. Ta wioska lezy p6t dnia jazdy
stad na potudnie. Nauczyciel imieniem Akiba ben Jozef zatozyt tam szkote. Powia-
daja, ze to przysztos¢ judaizmu.

— Byles$ tam?

— Raz. Kiedy po raz pierwszy przybylem do Judei, stuzylem jako cesarski
postaniec. Kazano mi dostarczyc¢ list. Rabini mnie nie przyjeli. — Nachmurzyt si¢ na



to wspomnienie. — Bylem zmuszony zostawi¢ pergamin na ziemi. Nie chcieli go
dotkna¢ dopoty, dopoki nie odjechatem. Powiedzieli, ze pertraktowanie ze mng
sprowadzitoby na nich nieczystos¢.

Przyjrzata si¢ obu oficerom. Byli bardzo przystojni, a jednoczesnie zupetnie
inni. Antoniusz byl Zotnierzem w typie jej syna, silnym, milczacym i twardym.
Sprawiat wrazenie mocnego niczym stare drzewo, gteboko zakorzenione w ziemi.
Fawian byl gibki i zrgczny. Mial bragzowe oczy i 0 odcien ciemniejsze wlosy. Z
calg pewnoscig posiadal niezwykle ujmujacy usmiech, ktorego ona nigdy jednak
nie widziata. Jego spojrzenie odzwierciedlato gi¢hokie zranienie.

— Antoniuszu, czy masz przy sobie ztoto? — spytata Helena.

W odpowiedzi podat jej migckka sakiewke. Helena wyjeta dwie monety i
wreczyla je Fawianowi.

— Dasz je Judejczykom. Powiesz im, ze idziemy do Jerozolimy. Jesli zgodza
si¢ do nas dotgczy¢, damy im wiecej ztota i zapewnimy mozliwo$¢ powrotu do
miasta.

Zwiadowca gapit si¢ na pienigdze.

— Dla grupki zubozatych uczonych to okup godny krola.

— Raczej nie przyjda dla ztota — odparta Helena. — Ale mam nadzieje, ze zgo-
dza si¢ ze wzgledu na miasto.

Fawian wsunat monety do kieszeni i ruszyt w droge. Chwycit lejce, po czym
si¢ zawahat.

Helena wiedziata, o co miat zamiar spytac, i zdawata sobie sprawe z tego, ze
nie sposob bedzie udzielic mu wyczerpujacej odpowiedzi.

— Mow, Fawianie — powiedziata.

— Jakie to bylo uczucie, moja pani? Kiedy Bog do ciebie méwit?

Przyjrzata si¢ me¢zczyznie i w tej jednej ulotnej chwili porozumienia dostrze-
gla, ile przecierpial. Widziata udreke, z ktorg wigzato si¢ jego wyznanie wiary.
Wypowiedziane przez niego ktamstwa, poczucie beznadziei, jakiego zaznat. A jed-
nak nawet teraz w jego mrocznym spojrzeniu tlita si¢ iskierka nadziei. Helena wie-
dziata, z catkowita pewnoscig czerpang z madrosci otrzymanej z nieba, ze jesli ma
jej sie uda¢, bedzie musiata odstoni¢ swa duszg. I obdarowaé go taskg uczestnictwa
w te] wyprawie.

— Na tej dobrej ziemi tylko jednego doswiadczytam rownie silnie: narodzin
mojego syna. W porownaniu z tym wszystko inne blednie. To jak spojrzenie za za-
stone, w serce Tego, ktéremu stuzymy.

Skinat gtowg jak oficer swojej cesarzowe.

— Dzigkuje ci, moja pani.

— Niech ci¢ Bog strzeze, Fawianie.

Wskoczyt na siodto i zawrocit jeszcze konia.

— Co mam im powiedzie¢, jesli spytaja, dlaczego tak bardzo chcemy, by do



nas dotaczyli?
— Powiedz im prawdg¢ — odparta Helena. — Powiedz, ze moga okazaé si¢ od-
powiedzig na modlitwe, ktorej jeszcze nie wypowiedziatam.
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Kiedy zatrzymali si¢ o zachodzie stonca, Helena przeszta wzdhuz dtugiego
szeregu wozéw, zamieniajac stowo z kazdym chorym i starszym cztowiekiem.
Przynosita im wodg, dogladata pozywienia i pocieszata zbolatych.

Po wieczornym nabozenstwie podeszta do Makariusza i poprosita go o roz-
mowe. Usiedli przy ognisku. Makariusz wypit troch¢ wody i1 przemdwit:

— Fawian przyszedt do mnie przed §witem. Powiedzial, Ze cierpi z powodu
wspomnienia, ktore przesladuje go w zwigzku z sitami nieprzyjaciela. Spytatem,
czy moge podzieli¢ si¢ nim z tobg i Antoniuszem. Powiedziatem mu, ze oboje wie-
cie, co to znaczy doswiadczac przesztosci.

Helena obserwowata, jak iskry unosza si¢ w powietrzu, by ztaczy¢ si¢ z od-
legtymi gwiazdami.

— Rozumiem to az za dobrze.

— Opowiedziat mi o dniu, w ktorym pergamin z edyktem zawist na skale
przy celach w kopalni. Cesarz rozkazat, by kazdy nowy chrzescijanski wigzien zo-
stal okaleczony na cale zycie. Straznikom kazano decydowac, czy wyltupig wiez-
niowi oko, podetng mu $ciggno przy kostce, oznacza udo pigtnem czy odetng reke.
Kazdy zohierz, ktoéry odmowithy wykonania rozkazu, miat zosta¢ ubiczowany na
$mier¢. On, cata jego rodzina — az do najmtodszego dziecka.

Helena odwroécita si¢ i spojrzata na bytych straznikow $cisnietych przy sg-
siednim ognisku. Kilku innych chodzito od wozu do wozu i proponowato rannym
co$ do jedzenia lub picia.

— Biedacy...

— Fawian powiedzial mi, ze on sam poczut ulge. Byt zwiadowca, dlatego
uniknat dokonywania tych upiornych czynoéw. Ale teraz czuje si¢ rownie winny jak
ci, ktorzy dzierzyli noze, topory i rozzarzone zelazo. Wie, ze doswiadczylem tego
losu. Przyszedt prosi¢ mnie 0 wybaczenie.

— Ktorego mu udzielites. Takag mam nadzieje i o to si¢ modle — odpowiedzia-
ta Helena.

— Oczywiscie, ze tak. Nie o to jednak chodzi. Po wszystkim trzymatem go w
ramionach, bo ptakat niczym zrozpaczone dziecko. Ale i nie do tego zmierzam. —
Makariusz nachylit si¢ ku niej. — Kiedy skonczylismy rozmawia¢, zauwazylismy,
ze Antoniusz czekat, by z nami poméwic. Opowiedziat Fawianowi o twojej wizji.
Mowit, Zze niepokoimy sig, jak dotrze¢ do miejsc z czaséw krola Heroda. Czy poj-
mujesz?

— Nie, nie bardzo...

— Przez Antoniusza i przez ciebie Bog przekazuje Fawianowi wiadomosc.
Moéwi, ze ten mtody cztowiek dostapil przebaczenia i najwyzsza pora, by zobaczy¢
co$ wiecej. Uznac, ze mamy tu do czynienia ze Swigtym celem, a Fawian zostat za-



proszony do udzialu w nim. — Makariusz si¢ wyprostowat. — Przemoéwitas, ponie-
waz nadszedl czas. Czynigc to, datas temu mtodziencowi najcenniejszy z Bozych

darow: powdd do zycia.
**k*k

Wedrowka do podnoézy jerozolimskich wzgorz zajeta im trzy dni. Powinni
przeby¢ ten odcinek o wiele szybciej, ale byli wiezniowie nie mogli i$¢ predze).
Helena nalegata, by utrzymac tempo, ktoremu beda w stanie sprosta¢. Ton jej gtosu
wskazywatl jasno, ze nie ma zamiaru si¢ spieszy¢, nawet kiedy na horyzoncie do-
strzegli wielka chmurg kurzu. Zdaniem zotnierzy, oznaczata ona, ze Sewerus zebrat
liczniejsze zastepy zbrojnych i przygotowywat sie do ataku.

Z kazdym $witem witali nowo przybytych. Ewander i inni zwiadowcy wy-
ruszali codziennie, by glosi¢ w okolicznych wioskach wies¢ o edykcie Konstan-
tyna. W efekcie dotaczato do nich coraz wigcej ludzi. Kazdego wieczoru nowi pta-
kali, kiedy podczas nabozenstwa odbierali kielich z rak Heleny.

O $wicie czwartego dnia rozpoczeta si¢ wspinaczka. Helene bolaty nogi i
stopy, ale juz si¢ do tego przyzwyczaita. To przez bol serca spowodowany niesio-
nym w duszy ciezarem ledwie byta w stanie i$¢ obok jadacego na osle Makariusza.
Rankiem pozegnali jeszcze dwie dusze. Dwaj byli wigzniowie odeszli spokojnie w
nocy. Proste nabozenstwo przy drodze okazato si¢ bardzo przejmujace. Serce Hele-
ny jeszcze bardziej wypetnity watpliwosci zwigzane z wcigz powigkSzajaca si¢ gru-
pa ludzi, ktorzy si¢ wokot niej gromadzili,

— Nie jestem Mojzeszem — poskarzyta si¢ kaptanowi.

— Z calg pewnoscig nie.

— Nie nakazano mi wyprowadzi¢ zgnebionego ludu z Egiptu.

— Masz racje. — Makariusz zmruzyt oczy i wpatrywat si¢ w dal.

— Juz dotartam do Ziemi Obiecanej, podobnie jak i oni.

— Tak jest w istocie.

— Zostatam powotana, aby i$¢ do Jerozolimy. Miatam pokona¢ te¢ droge
sama.

— A teraz?

— Bog nie powiedziat... — urwata. — Czy ty w ogdle mnie stuchasz?

Makariusz patrzyt teraz za siebie, na rowniny.

— Kto$ idzie.

— Oczywiscie, ze idg. W tym szkoput. Zawsze przychodza.

— Nie. To kto$ inny. Jestem prawie pewien...

Nim zdazyta poprosi¢, by dokonczyt zdanie, podbiegt do nich Antoniusz.

— Zotnierze.

Biskup dalej mruzyt oczy.

— Tak myslatem.



— Mnostwo zotnierzy.

Teraz zatrzymata si¢ cata grupa. Helena przytrzymata osta, by Makariusz nie
spadt.

— Widze tylko kurz.

— Co jakis czas widaé... O, tam! Widzisz?

— Tak. — Tez to zobaczyta. W stoncu co$ I$nito i byto tego sporo. Punkciki
Swiatta tanczyty w oddali. Zmierzajacy w ich kierunku las wtoczni?

— Co teraz zrobimy?

Nikt nie odpowiedziat. Helena czuta, ze opanowuje jg lek. Musiata si¢ zmu-
si¢, by w jej glosie zabrzmiat spokoj.

— Odpowiedzcie mi.

— Nie sadze, zeby to byli wrogowie — stwierdzit Antoniusz. Gdzie§ w oddali
jeden ze straznikéw podniost alarm. Nie spuszczajac oka z horyzontu, Antoniusz
ryknat:

— Wycofac¢ sig!

Powietrze poruszato si¢ w zwodniczym tancu. Legionisci wrécili na droge,
by stana¢ obok nich. Helena zmruzyta oczy.

— Powiedz mi, jak mam to rozumiec?

— Jezdzcy pilnujg idacych z obu stron — odpart Antoniusz.

— A cdz to doktadnie oznacza?

— Gdyby wchodzili na pole bitwy, niektorzy z jezdzcow zajeliby pozycje z
przodu — wyjasnit. — Zwiadowcy podjechaliby galopem, by sprawdzi¢ nasze usta-
wienie.

— Moze nie czujg takiej potrzeby — stwierdzit jeden z pozostatych zotnierzy,
wyraznie nieskory do nadziei. — Jest nas za mato, by zawracali sobie tym gltowe.

— Wielu dowodcow nie zyje tylko dlatego, ze zle ocenili sity przeciwnika —
odpart Antoniusz. Wskazat na zblizajacg si¢ horde. — Spojrz na ich rece.

Na drodze zgromadzito si¢ juz wielu zotnierzy.

— Nie majg mieczy! — krzyknat ktos.

— A tarcze trzymaja przy bokach — dodat Antoniusz.

Za nim rozlegt si¢ gromki $§miech Makariusza.

— Zwiadowca! — wrzasnat Antoniusz.

— Jestem, panie!

Mgzczyzna ten wydat si¢ Helenie niezwykle mtody. Nosit si¢ z takg samg
lekkoscig jak Fawian. Antoniusz wskazat na przybytych.

— Jedz do nich. Jesli sa chrzescijanami, powitamy ich.

— Rozkaz, panie!

— Nie narazaj si¢ w imi¢ czegos, co rownie dobrze moze okazac si¢ tego nie-
warte — ostrzegt go jeszcze Antoniusz.

Mtody zwiadowca $cisngt pasek przy ozdobionym pidrami helmie, ktory od-



bijat Swiatlo stoneczne.

— To pierwszy raz, kiedy przetozony wyrazit troske o mnie — stwierdzit ci-
cho.

Antoniusz popedzit go.

—1dz i powitaj ich w imi¢ Boze.

Makariusz obserwowat, jak zwiadowca pgdzi konno przez pozoétkta rowning.

— Pisma zawieraja historie bitew, ktorych wcale nie stoczyli ludzie — uczyni-
la to jedynie reka Boga. Jak nazwalby$ meza, ktory stuzy Panu poprzez unikanie
Sporow?

Antoniusz nie odpowiedziat. Patrzyt na oddalajacego si¢ zwiadowce. Maka-
riusz ciggnat:

— Ja nazwatbym takiego cztowieka bohaterem. Bohaterem dla naszego Boga.
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Legion Antoniusza stopniowo nabierat ksztattu.

Cztery setki zotnierzy, pi¢¢ setek, szesc... Helena juz nie liczyla. Niektorzy
przybyli z wozami wypetnionymi zywnoscia, inni niemal zagtodzeni.

Wszyscy przynosili wiesci o armii zza horyzontu.

Nowo przybyli raportowali, ze namiestnik Cezarei postal edykt Konstantyna
do Damaszku. W odpowiedzi Maksymin kazat Sewerusowi zebra¢ armig i zmie$¢
cate wojsko Heleny z powierzchni ziemi. Zotnierze opowiadali, ze wiadomo$¢ ro-
zeszla si¢ posrod wojsk niczym pozoga. Wszyscy ustyszeli, ze matka Konstantyna
jest krzewicielka stowa 0 poczatku nowej ery, w ktorej chrzescijanie nie bedg juz
$cigani i zabijani. Ery, w ktorej wiara w Jezusa nie be¢dzie zbrodnia.

Helena stuchata ich, przywotujac w pamigci stowa z wizji, i drzata z naboz-
nej czci.

Antoniusz przekazal zywnos$¢ zotnierzom i bytym wigzniom. W kazdej wio-
sce, w ktorej uchowaty si¢ przy zyciu wspolnoty chrzescijanskie, zostawiano pie-
nigdze. Zolnierzy Antoniusza wszedzie ostrzegano przed wielka armia zgromadzo-
ng za horyzontem.

Przychodzito do nich coraz wiecej ludzi.

Stara droga wila si¢ posréd wzgorz koloru ochry, wyrzezbionych na ksztatt
dziet sztuki przez wieki pustynnych burz. Tempo nadal narzucali najwolniejsi z
bytych wigzniow. Na kazdym zakrecie Helena odwracata si¢ i spogladata za siebie,
podobnie jak wigkszos$¢ jej towarzyszy. Grupa urosta do ogromnych rozmiaréw. I
wcigz przychodzili nastgpni. Helena patrzyta, jak cate rodziny pokonywaty kozie
szlaki, ktore wiodly przez wysuszone wzgorza. Ludzie byli swiadomi niebezpie-
czenstwa, ale i tak do nich dotaczali. Wielu Zotnierzy zaczeto uwazaé, ze ich po-
wigkszajace si¢ szeregi powstrzymaja wroga.

Co jakis$ czas widywata pojedynczych jezdzcow, ktorzy przygladali si¢ im ze
wzniesienia. Nowo przybyli relacjonowali, ze wladca w Damaszku ustalit juz cene
za ich glowy. Tysigc aureuséw za Heleng, pie¢dziesiat za kazdego z oficerow, kto-
rzy zdezerterowali z armii cesarskiej. Tak wtasnie ich postrzegano: jako dezerte-
row.

Drugiego dnia po wejsciu na wyzyny rozbili obéz. W oddali wznosito si¢
rzymskie koloseum wybudowane przy granicy Jerozolimy. Mogliby dotrze¢ do
miasta przed zachodem stonca, ale po potudniu zmarta jedna z kobiet. Helena
trzymata ja za reke do ostatniej chwili. Antoniusz przez caly ten czas stat u jej
boku.

Po $mierci kobiety stali i patrzyli, jak grupa wi¢zniéw i zotnierzy kopie grob.
Podszedt do nich Makariusz.

— Wiesci o twoich dziataniach krazg z ust do ust na tej kretej drodze.



Helenie trudno bylto si¢ skupi¢ na czymkolwiek poza dzisiejszg stratg. Nie
znata nawet imienia tej kobiety, a jednak silnie odczuwata jej nieobecnosé.

— Woybacz, ale o co chodzi?

Kaptan wskazat dtonig na zmeczonych ludzi, ktorzy schodzili z drogi, by od-
pocza¢ w waskiej dolinie ze zrédlem posrodku.

— Nikt nie rozmawia tu o niczym innym. Tylko o cesarzowej i nowo miano-
wanym trybunie czuwajacych przy tozu $mierci prostej kobiety.

Po dtugich godzinach marszu Antoniusz miatl zmeCzong twarz.

— Nie moglismy jej ocali¢.

— Nie. Odpoczywa w objeciach Pana. — Makariusz ztapat zotnierza za ramig i
odwrdcit go do siebie.

— Spojrz tam, w dot. Powiedz mi, co widzisz.

Antoniusz chrapliwym glosem wyrazit niewypowiedziane obawy Heleny:

— Niezliczone zastepy ludzi, ktorych nie jestesmy w stanie chronic.

— Nie, moj drogi przyjacielu. Wybacz, ale si¢ mylisz. Widzisz rosnace szere-
gi wierzacych, sprowadzonych tu pot¢ga naszej wiary.

— Réwnie dobrze mogtbym prowadzi¢ ich na $mier¢!

— A gdyby pozostali w ukryciu? Czy to zapewnitoby im wigksze szanse?
Rozwaz moje stowa. Dzi$ byli $wiadkami cudu. Ta prosta kobieta zostata otoczona
czulg troska do ostatniego tchnienia. Wszyscy ja teraz optakuja, a jednak jest w tym
tyle radosci. Tak, radosci!

— Ja wecale jej nie czuje — odpart Antoniusz.

— A powinienes$. Dlaczego? Poniewaz ty i Helena stanowicie zywe znaki
wiary, ktore taczg nas wszystkich.

Helena, stojaca nadal nad grobem z ciatem okrytym catunem, patrzyta na do-
ling. Ostatni woz wolno wjezdzat na teren obozowiska. Pastwisko byto zattoczone.
Helena zdata sobie sprawg z tego, ze wszystkich tych ludzi taczy jedno.

Wszyscy trwaja w oczekiwaniu.

— Dlaczego mi to méwisz? — spytal Antoniusz.

— Poniewaz musisz si¢ do nich zwrdcic.

— Ja?! — Antoniusz cofnat si¢ o krok. — Nigdy nie przemawiatem do nikogo
procz zolnierzy.

— Oni potrzebuja twoich stow — nalegat Makariusz. — Zar6wno zolnierze, jak
I mieszkancy wiosek oraz byli wigzniowie. Stow dowddcy, ktory bierze udziat w
pielgrzymce u boku pani. Ktory porzucit swoja pigkng zbroje i nosi szare odzienie.
Ktory si¢ o nich troszczy. Ktory ich prowadzi.

— To Helena nami kieruje.

— Aty jestes jej najlepszym zolnierzem. Przyszedt czas, Antoniuszu. Pan cig
wzywa. Stan przed tymi ludzmi i powiedz im, dlaczego.

— Kaptan ma racj¢ — rzekta cicho Helena.



Makariusz nie czekat na odpowiedz Antoniusza. Odwrocit sie i zawotat glo-
sem nazbyt donosnym jak na jego zasuszong postac:

— Zgromadzmy sig!

Antoniusz dotaczyt do niego na skalnym wystepie, ktory wystawat nad gro-
bem na jakie$ dwie wysokosci cztowieka. Kaptan wykonat obiema dtonmi ruch,
jakby kogo$ obejmowat.

— Prosze wszystkich, by podeszli blizej. — Po chwili dodat: — Jeszcze blize;j.

Wycofat si¢ pospiesznie. Antoniusz patrzyt na morze zwroconych ku niemu
twarzy.

Zwlekat przez dhuzsza chwile, po czym o$wiadczyt:

— Chce zy¢!

Makariusz spojrzat na Heleng. Wydawato jej si¢, ze dostrzega na jego twarzy
usmiech.

— Przez wiele miesigcy pragnatem umrze¢ — wyznat Antoniusz zgromadzo-
nym. — Stracitem Zong i syna. Wtasnymi rekami wykopatem im groby i wraz z cia-
tami najblizszych zlozylem w ziemi swoje serce. Przybytem tu w poszukiwaniu
miejsca, w ktorym moégtbym oddac ostatnie tchnienie i dotaczy¢ do mojej rodziny
na tamtym §wiecie.

Wiatr ucicht. Stonce wtasnie zachodzito. Helena czuta, ze po twarzy sptywa
jej pot. Z uwaga stuchata stow Antoniusza.

— To tutaj, na wzgorzach wokot Jerozolimy, nauczylem sig, ze sg rzeczy
wazniejsze niz zycie, ktore wiedziemy. Dano mi dostrzec cos wigcej. Nie pojmuje z
tego zbyt wiele. | nie musze. Jestem zotnierzem. Wiem jedno: jak dlugo mam szan-
s¢ na kolejny oddech, bed¢ maszerowat w stuzbie Jezusowi Chrystusowi.

Wyciagnat dton w strone zgromadzonych.

— Obserwowatem, jak idziemy: rodzina za rodzing, zotnierz za zotnierzem.
Poszukujemy pocieszenia u ludzi, ktorych znamy i ktorzy znaja nas. A dzi$ statem i
patrzytem, jak wspolnie kopiecie grob. I wlasnie o takg jednos$¢é chce was prosic.
Prosze, bySmy jutro nie przekroczyli bram Jerozolimy jako zolnierze, byli wig¢znio-
wie, cztlonkowie klanow czy mieszkancy wiosek. Jestesmy tu, by wypetni¢ Boza
misje. Odniesiemy sukces, jezeli bedziemy dziata¢ razem. Prosze, aby kazdy z was
wybratl osobg, ktorg niegdys$ uznawat za nieprzyjaciela. Zwrdccie si¢ teraz do siebie
nawzajem i pobtogostawcie w imi¢ Jezusa Chrystusa.

Antoniusz odwrocit si¢ do Makariusza i objat go. Helena wyraznie widziata
blizny w miejscu, w ktorym do oka kaptana przytozono niegdys rozzarzony pret. I
ona odwrocita si¢, by kogos$ objaé. Nie byta pewna, kogo, poniewaz obraz zamaza-

ly jej tzy.
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Obozowicze byli gotowi do drogi na dlugo przed switem. Na niebie wcigz
tlity si¢ gwiazdy, kiedy Makariusz odméwit modlitwe za zgromadzonych.

Na prosbe Heleny wozy z chorymi miaty jecha¢ na przedzie. Antoniusz i
Makariusz towarzyszyli Helenie. Kaptan jechat na tym samym osle, ktory wiozt go
od Cezarei. Kiedy pokonywali pierwszy zakret na drodze, Helena ustyszata, jak
Makariusz méwi do Antoniusza:

— Majg dla ciebie nowe miano.

— Jakiez to?

Kaptan wskazat dtonig na wijace si¢ za nimi ttumy.

— Styszatem, jak rozmawiali minionej nocy. Nazywaja ci¢ dowodca piel-
grzymki. Mezem w szarosci. P6jda za tobg wszedzie.

Urzadzili sobie postdj w gaju oliwnym. Helena uznata to miejsce za idealne.
Wiekowy gaj zapewniat cien, a ziemi¢ pokrywat koc ze srebrnych lisci. Wiatr po-
wiewal w sekatych gateziach, szepczac powitanie.

Przed nimi rozciggata si¢ dolina. Nad nig byto wida¢ Jerozolime. Miasto, na-
wet zniszczone, promieniowato ponadczasowa chwatg. Kamienie 1$nity w stoncu,
jakby do zaprawy dodano jakis$ niebianski minerat. Nie bylo bram, mur miejscami
si¢ osypat. Ale w zrujnowanej Jerozolimie trwat jej duch.

Powietrze wkrotce wypetnito si¢ dymem z licznych ognisk. Gdy stonce roz-
poczeto powolne zstgpowanie, Helena odszukata Antoniusza i Makariusza.

— Czuje, ze przyszha pora, abym podzielita si¢ informacjami 0 mojej misji ze
wszystkimi.

— Cudownie — skwitowat Makariusz. — Wielu oczywiscie zna twoja historig,
czesciowo lub w catosci. Ale nikt z thumu nie styszat jej z twoich ust.

— Czy moglibyscie obaj stang¢ u mego boku?

— Zawsze, moja pani — odpowiedziat Antoniusz.

— To zaszczyt — dodat Makariusz.

Wspieli si¢ na niewielki pagorek i zwrocili twarze w strone gaju. Zebrani
mogli spoglada¢ na roz§wietlone miasto.

Byto ich tak wielu! Gaj porastat rowning i zbocza az do trzech potek skal-
nych. Wszedzie znajdowali si¢ ludzie.

— Pan przyszedt do mnie w wizji... — zaczeta Helena.

Jej stowa niosty si¢, wybrzmiewaty z godnoscig. Dzi$ nie byto miejsca na Igk
przed thumami. W swoim glosie styszata tylko przekonanie.

— Bog przyszedt do mnie w mrocznym czasie, kiedy bytam §lepa na wscho-
dzace stonce. M3z mnie oddalit, by moc zadawac si¢ z mtodymi stuzkami. Mo6j je-
dyny syn walczyt o zycie w odlegtej krainie. Niewielu wierzyto, ze przezyje, ponie-
waz stawial czota wojskom o wiele silniejszym od jego armii. Modlitam si¢ az do



skrajnego wyczerpania. Zasnetam. Nazajutrz o §wicie przyszedt do mnie Bog.

Wiezniowie 1 byli straznicy stali obok siebie w milczeniu. Helena ciaggneta:

— Powiedzial, ze moj syn przezyje. Mato tego: zmieni bieg historii. Sprawi,
ze Rzym bedzie cesarstwem chrzescijanskim. A ja pdjde do Jerozolimy, co bedzie
ofiary naszego Pana.

W gaju dat si¢ stysze¢ lekki pomruk, fagodny jak wiatr miedzy srebrnymi li-
s¢mi. Helena zaczekata, az ucichnie.

— Gdy moje swigte spotkanie dobieglto konca, modlitam si¢ o znak swiadcza-
cy o tym, ze wizja byta prawdziwa. Modlitam si¢ i poscitam, az przyszta wie$¢ o
zwyciestwie mego syna w starciu przy moscie Mulwijskim. Wraz z nig otrzymatam
list od Konstantyna. Opisat w nim wizje, ktorej doznat w dniu bitwy. Jezus prze-
mowit do niego, ze oto naznaczy dzien wielkiego zwycigstwa. Moj syn otrzymat
znak Bozej opatrznosci. Ujrzat na niebie symbol: dwie greckie litery oznaczajace
imi¢ Chrystusa, potagczone w jedno, na ksztalt krzyza. Ustyszal tez glos, ktory na-
kazat mu umiescié¢ ten znak na piersi.

Spogladata na nich przez dtuzsza chwilg, po czym zakonczyta:

— Ten znak ukazal mu si¢ tego samego dnia, w ktorym i ja doswiadczytam
wizji.

**k*

Nazajutrz obudzit ich odgtos bebnow.

Do czasu, gdy Helena wyszta z namiotu, wszyscy zolnierze byli juz na no-
gach. Helena rozumiata, dlaczego. Dzwigk byl jednoznaczny. Zwiastowat to samo
w catym imperium — stanowit wezwanie do walki. Jej syn wyznat kiedys, ze czgsto
styszal go w snach. Zrywat si¢ wtedy zlany potem, z uczuciem Igku przed nadcho-
dzaca bitwa.

Helena stan¢ta na wystepie skalnym i spojrzata na doling. Przy zniszczonych
murach miasta prezyli si¢ zotnierze w zbrojach. Ich widcznie byly zakonczone fla-
gami, ktore topotaty z przekorng wesotoscig na porannym wietrze.

Posrodku stal wysoki zolnierz. Jego ztoty napiersnik I$nit niczym drugie
stonce...

— Ulokowali wszystkie sity po tej stronie miasta — stwierdzit Antoniusz. —
Albo spodziewaja si¢ napasci od frontu, albo sami chcg jg przeprowadzic.

Helena zamkneta oczy i zaczela si¢ modli¢. Trudno byto si¢ odcigé¢ od nara-
stajacej wrzawy. Wiedziata jednak, ze juz nie chodzi o ludzkie zamiary. Nawet te-
raz, w obliczu przygotowan do bitwy, szukata prowadzenia. Wszystkie spojrzenia
byty skierowane na nig. Podniosta glowe i o$wiadczyta:

— Nie bedziemy walczy¢.

Antoniusz zawahat si¢, po czym pokiwat glows.



— Co zatem zrobimy, jesli zaatakuja? — spytat Ewander.

— Bedziemy si¢ modli¢ — odparl Antoniusz. — | czeka¢, az Bog wskaze nam
droge.

Przez reszte tego dtugiego dnia Helena nie wrocita na pagorek i nie patrzyla
na doling. Za rada kaptana ona i Antoniusz postanowili wspolnie posci¢. Siedzieli
W gaju przy namiocie Heleny. Oddawali si¢ modlitwie.

Dzien przeminal. Stonce przeszto od jednego horyzontu do drugiego. Post
zawsze sprawial Helenie pewne trudnosci. Tego dnia jednak odnalazta w nim na-
wet przyjemnos¢. Nie tracita czasu — po prostu nabrat on innego rytmu. Jakby re-
zygnowali nie tylko z jedzenia, lecz takze z codziennego zycia. Siedzieli, poniewaz
nie musieli zajmowac si¢ niczym procz czekania na Boga.

O zachodzie stonca ucicht wiatr. Gdy zgromadzili si¢ na wieczornym nabo-
zenstwie, caty ob6z wydawat si¢ ukojony spokojem, ktory wypetniat dusze¢ Heleny.
Bylo tak cicho, ze styszata srogie rozkazy i szcz¢k metalu zza doliny.

Podczas nabozenstwa Makariusz nie przemowit ani razu. Uniost kielich i
chleb, zamknat oczy. Gdy msza dobiegta konca, wszyscy obserwowali, jak ta trojka
wraca pod se¢kate drzewo rosnace przed namiotem Heleny. Panowata catkowita ci-
sza. Nie byto stycha¢ ani dziecka, ani psa, ani ptaka. Swiat wstrzymat oddech. Ro-
bito si¢ coraz zimniej, pojawita si¢ mgta.

Gdy Helena obudzita si¢ o §wicie, mgla byla juz tak gesta, ze ludzie nie wi-
dzieli dtoni przed swoimi twarzami. Bebny zza doliny ucichly. Nagle Helena
ustyszala gltos. Natychmiast go rozpoznata. Nalezat do mtodego zwiadowcy, ktory
stracit wszelki optymizm — albo tak jej si¢ tylko wydawato — kiedy odjezdzat w
kierunku pozotktego pustkowia.

— Jak mozna cokolwiek widzie¢ w tej zupie? Przez cale doroste zycie
stuzylem jako zwiadowca, a nie moge nawet znalez¢ whasnych stop!

Helena zerwata si¢ na rowne nogi i zawotata:

— Fawianie, czy to ty?

— Tak jest, moja pani!

— Kratosie, czy wiesz, gdzie jest zwiadowca?

— Tak. Tuz przede mng.

Dwaj zotnierze wytonili si¢ z mgly. Kratos trzymat konia Fawiana za lejce.

— Cho¢ dziwi mnie, jak moze zwaé si¢ zwiadowcg, skoro nie moze nawet
znalez¢ wlasnej cesarzowej — dodat z usmiechem.

Antoniusz stangt u boku Heleny i spytat:

— Gdzie, u licha, bytes?

— Czynitem to, co nakazata mi pani. I rad jestem, ze nie wiedziatem, jak be-
dzie mi trudno. — Fawian zsiadl z konia z gracjg me¢zczyzny stworzonego do tanca.
Ukleknat na ziemi. — Pozdrawiam cig, pani.

— Wstan, Fawianie. — Helena zdata sobie sprawe z tego, ze od u$miechu nie



powstrzymat jej nawet zimny $wit. — Modlilismy sie o cud. Czy przybyles jako
swiety postaniec Boga?

— W moim krotkim zyciu roznorako mnie nazywano, pani. Ale nigdy w ten
Sposéb. — Rysy miat napigte ze zmeczenia i na jego twarzy wcigz czaily si¢ cienie,
ale jakims$ sposobem znalazt sity, by leciutko si¢ us§miechnaé¢. — Podoba mi si¢ jed-
nak brzmienie tego tytutu.

Helena pozwolita sobie zywi¢ nadziej¢, ze istotnie rozpoczat si¢ proces
prawdziwego uzdrowienia.

— Przynosisz dobre wiesci. Widze to po twojej twarzy.

— Przyprowadzitem mojej pani siedmiu rabinéw z Bene Berak. Inna sprawa,
czy na cos si¢ przydadza.

— Co opodznito twoj powrdt? — dociekat Antoniusz.

— Ta malenka wioska rzadzi rada rabinow. Jej cztonkowie przez caty dzien
przesiaduja pod wielkim drzewem i dyskutuja. Przestajg tylko na chwilg, by si¢ po-
modli¢ i co$ zjes¢, a potem spieraja si¢ dalej. Trzy dni i trzy noce ktocili sig, zanim
zdecydowali, ze posla kilku sposrdd siebie, by z tobg pomowili.

— Gdziez oni sg teraz? — spytata Helena.

Fawian machnat reka w lewa strone.

— Po drugiej stronie drogi, pani. Twierdza, ze wejsScie do obozowiska spro-
wadzi na nich nieczystosc.

— Makariuszu!

— Tak, pani?

— IdZ 1 powitaj ich w naszym imieniu. Zaopiekuj si¢ nimi. Spytaj, czy wolno
mi z nimi pomowic.

— Jak sobie zyczysz, pani. — Ale gdy Antoniusz ruszyt za kaptanem, ten go
powstrzymat. — W tym wypadku lepiej, by za eskorte postuzyt mi byly wigzien.
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Gdy czekali na powrdot Makariusza, Fawian jadt positek i relacjonowat spo-
tkanie z rabinami. Helena stuchata opowiesci o tym, jak nie pozwolili mu wej$¢ na
swoj teren, zmusili go, by nocowat na ziemi za ogrodzeniem, nie zaproponowali
mu nic do jedzenia ani picia, kazali mu zostawi¢ ztoto na ziemi i odej$¢. Czekat
dzien i noc. A potem wigkszos$¢ kolejnego dnia. W tym czasie rabini stale si¢ ktoci-
li. Helena czuta, Zze w stowach Fawiana pobrzmiewa dusza powracajaca do zycia.

Mgta nie tyle si¢ przerzedzala, ile niechetnie unosita, az obdz okryt si¢ jakby
posgpnym kocem. Kiedy Fawian skonczyt jes¢, Helena i Antoniusz zaprowadzili
go na wystep skalny. Spogladal na szereg wtdczni wzdhuz jerozolimskich murow.

— Czy on tam jest?

— Sewerus? — Antoniusz az si¢ wzdrygnat. — Nie przyszedt i nie przedstawit
si¢ nam. Ale mignat mi jego ztoty napiersnik.

Dotaczyt do nich Ewander.

— Jeden z zolnierzy powiedziat mi, ze Sewerus poprowadzi tylu mezczyzn,
ilu byl w stanie posta¢ mu namiestnik. Prawie pét legionu — oznajmit.

— Tez tak styszatem — potwierdzit Antoniusz. — Ma przy sobie dokument,
ktory poswiadcza jego zwierzchnictwo nad jerozolimskimi wojskami.

— Cbz, dobrze, ze nowi wzmochili nasze szeregi — stwierdzit Fawian. — Jakie
przygotowania poczyniliscie?

Antoniusz nadal spogladat na doling.

— Poscimy.

Zwiadowca nie mogt uwierzy¢ wtasnym uszom.

— Alez oni mogli juz posta¢ wojska, by nas otoczy¢!

— A widziates$ kogos$?

— Nie, ale w tej mgle moglbym ich mie¢ na wyciagnigcie reki i tego nie za-
uwazy¢. Na pewno Wystaliscie jezdzcow, by rozejrzeli si¢ na drodze.

— Od momentu przybycia do gaju oliwnego nie wyprawilismy zadnych zwia-
dowcow.

— Ja poszczg — stwierdzita Helena. — | stale si¢ modle.

Fawian patrzyt na nich zdumionym wzrokiem. Helena spodziewata si¢ jego
protestow. Kratos dodat:

— A Ja poszcze wraz z panig.

— | ja—rzekt Ewander. — | wielu innych.

— Chyba potowa obozu — stwierdzit Antoniusz.

— Wiecej — odpart Kratos. — O wiele wigcej.

— Nigdy nie bylem zwolennikiem postéw. Trzymam si¢ zotnierskich przyka-
zan. Jem, kiedy jest co, $pi¢, kiedy moge, walcze, kiedy muszg. I zawsze mam oczy
dookota gtowy — odpart Fawian.



— Nastaty nietypowe czasy — powiedziat Antoniusz. — Przemodlitem to.
Czuj¢ spokdj w zwigzku z naszymi dziataniami.

— Zawierzylismy Bogu — zgodzit si¢ z nim Ewander.

Fawian zrobit kwasng ming.

— Czy i ja mam z wami poscic?

Helena zwalczyta w sobie nagta potrzebe uscisniecia ich wszystkich.

— Masz robi¢ to, czego chce Bog. Ani mniej, ani wigcCej.
**k%*

Makariusz przystat wiadomos$¢, ze Helena moze juz przyby¢ do rabinow. Po-
prosita, by towarzyszyt jej Antoniusz. Poszli na potudniowy skraj gaju oliwnego,
gdzie rabini rozbili swoj miniaturowy oboz. Nosili ciemne szaty i brody, byli drob-
ni i podejrzliwi. Najmtodszy miat trzydziesci parg lat, a najstarszy byt rownie seka-
ty i pochylony jak rosngce dokota drzewa oliwne. Gtos miat jednak bardzo silny.
Gdy ujrzatl Antoniusza, zawotat:

— Mozecie zabra¢ mu rzymska bron, a i tak pozostanie zabojca Zydow!

— To mdj przyjaciel i obronca — powiedziata Helena.

— Bezczescicielu swigtych miejsc! Morderco niewinnych! Trzymaj si¢ od nas
z daleka!

Helenie nie spodobato si¢ to, ale odrzekta:

— Jak sobie zyczycie. Czy moge podejsc?

Mgzczyzna zmruzyt oczy z wéciektoscig. Dwoch innych szemrato pod nosa-
mi. Starzec uciszyt ich gestem i spytat Makariusza:

— To ta, o ktorej mowites? Cesarzowa, ktora porzucita korong?

— Niczego nie porzucitam — poprawita go. — Odebrano mi jg. Uczynit to mo;j
maz, ktory wolat, by przysiggi matzenskie wypetniaty dla niego mtode dziewki.

Starzec przygryzt krawedz brody.

— Zawsze jeste$ rownie szczera?

— Staram si¢, a Bog moim sedzig.

— Czego od nas chcesz?

— Tylko jednego. Czy moge wej$¢ do waszego obozu? — Gdy trzech rabinow
zaczeto szemrad i potrzasac¢ czarnymi rekawami, Helena przysiadta na sekatym ko-
rzeniu drzewa.

— Szukam $ciezki, ktorg Jezus Chrystus szedl na $mier¢.

Zorientowawszy si¢, ze Helena nie zamierza si¢ krepowac, rabini ucichli.
Najstarszy powiedziat:

— Mow dalej.

— W noc, w ktérg mieli Go pojmac, Jezus zajat z uczniami miejsce u stotu,
by spozy¢ ostatnig wieczerze. Nastepnie zabrano Go do patacu arcykaptana, potem
do Heroda i wreszcie do samego Poncjusza Pitata. Tam zostat ubiczowany. Kazano



mu nie$¢ krzyz z rezydencji Pitata na wzgorze zwane Golgota. Tam Go ukrzyzowa-
no. Chee podazy¢ Jego droga. Ale Jerozolima w wigkszosci legta w gruzach. Mia-
sto otaczaja gory, pagorki i doliny. Nie mam pojecia, ktoére wzgorze zwie si¢ Gol-
gota ani ktorg $ciezka kazano kroczy¢ Nauczycielowi. Prosze was, by$cie mi towa-
rzyszyli.

— To dlatego podrozowatas do Jerozolimy? — Starzec wydawat sie szczerze
zaktopotany. — By pdjs¢ droga smierci Jezusa? Ktérg sprowadziliscie na niego wy,
Rzymianie?

— Owszem. — Helena czuta gleboki spokoj w obliczu tej wrogosci. Nie miata
potrzeby wskazywania roli, jaka Zydzi odegrali w $mierci Jezusa. — W zamian ofe-
ruje wam pozwolenie na powrdt do waszego miasta.

— To juz nie jest nasze miasto! — wykrzyknat stary rabin. — Ukradliscie je!
Ukradliscie! Ograbiliscie nas nawet z jego imienia! Aelia Capitolina, tak przeciez
je zwiecie!

— To byta Jerozolima i bedzie nig ponownie.

Starzec stal oparty o laske. Obiema dtonmi glaskal jej wyswiecong po-
wierzchnig.

— Dlaczego niby miatbym w to wierzy¢? Sama powiedziatas, ze nie masz
wiadzy.

— Mo¢j syn moglby zosta¢ cesarzem, cho¢ ma przeciw sobie wielu ludzi. Po-
wierzono mi wtadz¢ wydawania edyktow w jego imieniu.

Antoniusz patrzyt, jak starzec odwraca si¢ i patrzy na miasto. Pozostali rabini
uczynili podobnie. Ich twarze sposgpniaty, malowata si¢ na nich tesknota.

Gdy najstarszy ponownie si¢ do nich zwrocit, oczy ptongty mu zapatem.

— Tacy jak wy wybudowali ohydztwa w naszym najswigtszym miejscu.
Zbezczescili Wzgorze Swigtynne!

Helena popatrzyta w dot. Budowle wida¢ byto juz do$¢ wyraznie. Za znisz-
czonymi murami widniat rozlegty kamienny plac Wzgorza Swiatynnego. Nawet
tego pochmurnego dnia kamienie 1$nity pozaziemskim blaskiem. Posrodku stata
Swigtynia poswiecona Saturnowi, jednemu z gtéwnych rzymskich bostw. Byla
otwarta z jednej strony i spowita dymem z bragzowych palnikéw umieszczonych
przy ottarzu ofiarnym.

Helena podniosta si¢ z wolna.

— Dzigkuje wam za przybycie i mozliwo$¢ spotkania.

Starzec zmruzyt oczy, jakby zastanawiat sie, jak ja obrazic.

— Co zamierzasz zrobi¢?

— Macie wszelkie powody, by nie wierzy¢ w moje stowa — odparta Helena. —
Chce zdoby¢ wasze zaufanie.
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Podczas gdy Helena i Makariusz wcigz byli w obozowisku rabinéw, Anto-
niusz opuscit gaj i ruszyt droga w kierunku doliny. Ledwie minat ostatnie drzewo,
ustyszat za sobg kroki.

— Dokad idziesz? — spytat Fawian.

— Rozkazuje ci wracac¢ do obozu.

— Wybacz. Mam ostatnio klopoty ze stuchem. — Fawian szedt za nim krok w
krok. — Jesli chcesz zna¢ moje zdanie, to niebezpieczne miejsce na samotny spacer.

Kolejna para stop starata si¢ za nimi nadazyc.

— Dokad idziemy? — spytat Ewander.

— Dowddca nie chce powiedzie¢ — odpart Fawian. — Chyba uznat, Ze to dobry
dzien na przechadzke.

— To dziwne, zwtaszcza ze nie jadl od wczoraj.

— C6z to, nadal poscisz?

— Helena wcigz modli si¢ o prowadzenie. Ja id¢ za jej przyktadem — odrzekt
Antoniusz. — A wy dwaj jestescie bezczelni.

— Nie byloby stusznie pusci¢ ci¢ na samotng wedrowke — odpart Fawian.

— Zwlaszcza ze twoj umyst moze by¢ ostabiony z braku jedzenia — zgodzit
si¢ Ewander.

— Z moja glowa wszystko w porzadku. Miatlem nadziej¢ na chwilg samotno-
Sci...

Antoniusz przestal méwic, poniewaz $ciezkag schodzili do nich kolejni megz-
czyzni. Sami zolnierze. Kratos rzucit mu przekorne spojrzenie.

— Stary kaptan nakazal nam upewnic¢ sig¢, ze nie chwycile§ za wtdcznie.

Fawian skingt nowo przybytym, by zachowac¢ pozory porzadku.

— Dobrze. 1dZ zatem na swdj samotny spacer.

Antoniusz niechetnie zgodzit si¢ na taki rozwdj sytuacji. Zeszli do doliny i
ruszyli w kierunku wawozu lezacego pod miastem. Zotnierze ustawieni wzdhuz
zniszczonych muréw z pewnoscig zagrodza im przejscie. Gdy Antoniusz spojrzat
za siebie, zobaczyl, ze jego ludzie zgromadzili si¢ przy skraju gaju oliwnego i ob-
serwowali ich ruchy. Powstat impas. Wojska pilnujace miasta nie osmielity si¢ jed-
nak zaatakowac.

Kiedy Antoniusz ruszat przed siebie, nie miat pojecia, dokad idzie. Chciat po
prostu si¢ przejs¢, podczas gdy Helena i Makariusz wcigz byli zajeci rozmowa z ra-
binami. Zamierzat przekona¢ sie, czy znajdzie Boga w skwarze doliny. A moze ra-
czej: czy Bog znajdzie jego.

I oto tu byt, maszerowal, za nim stgpali ci¢zko zotnierze, a setki innych §le-
dzity kazdy jego krok z dwoch przeciwlegtych wzgorz.

Juz miat wydac¢ rozkaz, by sie zatrzymali, kiedy spostrzegt ruch w gaju.



Dolina przypominata pustkowie, ktore przemierzyli wczesniej, byta skalista,
posgpna i poprzecinana niezliczonymi szlakami. Tu i éwdzie wznosity si¢ kamien-
ne grobowce, niektére wielkie jak domy i bardzo stare. W oddali zagajnik skarto-
waciatych pustynnych sosen otaczat niewielkie zrodetko. Posrod tych drzew row-
niez dostrzegt jakis ruch.

— Sta¢! — rozkazat.

Zotnierze postuchali. Postaé, ktora pojawita sie przed nimi, machata podarta
szmatka. Reke miata owinietg wySwiechtang tkaning. Byl to znak, ktory kazdy z
nich rozpoznawat i ktorego wszyscy sie lekali. Mieszkali tu tredowaci.

Antoniusz poczul, jak jego pustym zolgdkiem wstrzasa dreszcz strachu.
Zmusit si¢, by ruszy¢ przed siebie. Zatrzymat si¢ dwa kroki przed nieznajomym,
ktory uczynit to samo. Dopiero wtedy Antoniusz zdat sobie sprawe z tego, ze stoi
przed nim kobieta.

— Nie mamy jedzenia — wychrypiata. — Ani wody. Zrodto wyschto.

— Mozemy da¢ wam jedzenie i picie — odrzekt Antoniusz. — llu was jest?

Kobieta pokrecita gtowa, jakby nie wierzac w to, co ustyszata.

— Dacie?

— Jedzenie i wodg — potwierdzit Antoniusz. —Ilu...

— Dwadziescia siedem osob. — Kobieta drzata z niecierpliwosci. — Byto nas
trzydziescioro, ale troje zmarto.

Glos ten nalezal do osoby mtodszej od niego, co czynito strupy i blizny tym
trudniejszymi do zaakceptowania.

— Jeszcze dzi§ zostawimy wam zapasy w tym miejscu. — Wskazat na skarto-
waciaty zagajnik. — Dokad prowadzi droga przez doling?

— Do starych murow.

— A pozostate doliny, ktore leza pod miastem? Dlaczego nie ma tam szla-
kow?

— Wszystkie ciggng si¢ do gor.

Antoniusz pokiwat glowa. Tak przypuszczat. Podniést wzrok na zotnierzy,
teraz sttoczonych przy starym murze doktadnie nad nimi. Nadal nie wykonywali
zadnych niepokojacych ruchow. Jakby powstrzymywata ich jaka$ silniejsza reka.
Antoniusz juz miat si¢ odwrdci¢, ale spytat jeszcze:

— Czy znasz Jezusa?

Kobieta skulita sie, jakby zta odpowiedZ miata kosztowac jg utrate obiecane-
go positku.

— Czy... czy to Rzymianin, panie?

— Zdecydowanie nie. — Antoniusz zaczat jej ttumaczy¢, ale szybko wyczut,
ze podstawowe potrzeby czynig kobiet¢ ghuchg na wszystko poza gtodem i pragnie-
niem. — Wroce z jedzeniem. Albo przyjdzie za mnie kto$ inny. Proszg, byscie go
wystuchali.



Zamiast powroci¢ do swoich towarzyszy, zaczat wspina¢ si¢ po zboczu w
Kierunku wyrwy w murze miejskim. Gdy Fawian go zawotat, odkrzyknat:

— Stojcie tam!

Potozyt swoj sztylet na kamieniu. Zdjat rowniez ptocienny pas na znak rozej-
mu i podszedt do muréw na tyle blisko, by straznicy go ustyszeli. Mezczyzni obser-
wowali go z determinacjg wyszkolonych zotnierzy. Antoniusz dostrzegt tylko jed-
nego miodszego oficera. Nie byto tu nikogo wyzszego ranga.

— Jam jest trybun Antoniusz. Stuze Konstantynowi. Przybywam do Jerozoli-
my w pokoju, jako pielgrzym, razem z Helena, matkg Konstantyna. Ma ona ze sobg
obwieszczenie, ktore nakazuje przywroci¢ wszystkim chrzescijanom petne prawa
obywatelskie w catym imperium.

Odpowiedzial mu mtody glos:

— Trybun Sewerus uwaza, ze edykt to tgarstwo!

— Jutro przynios¢ wam kopi¢ edyktu Konstantyna. Zostawig¢ ja na tym kamie-
niu. Przekonacie si¢, ze mowi¢ prawde. Jesli sg wsrod was chrzescijanie, juz nie
musza ukrywac swojej wiary. Przesladowania nasladowcoéw Jezusa zostaty zabro-
nione.

Wibcznie weigz I1$nily w przyémionym $wietle. Wiatr ucicht, gdy Antoniusz
mowil, co oznaczalo, ze jego gtos dobrze si¢ nidst. Antoniusz chcial wymysli¢ ja-
kas$ dobrg puente. Przyszto mu do gtowy tylko jedno:

— Niech was wszystkich btogostawi Zmartwychwstaty.

Odwrocit si¢ 1 odszedt do czekajacych na niego towarzyszy.
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Po powrocie do obozowiska poszedt prosto do Heleny i Makariusza. Opo-
wiedziat im o spotkaniu z tredowatg. Gdy moéwit, Helena poczuta naptyw bezmier-
nego spokoju. Jego fala wdarta si¢ do jej serca z taka sita, ze Helena ustyszata tylko
wlasne stowa:

— Post dobiegt konca.

— Moja pani? — odezwat si¢ Antoniusz.

Helena zwrocita si¢ do zawsze milczacej stuzki:

— Przygotowatabys dla nas positek?

— Czy zdarzyt si¢ cud? — spytal Makariusz.

— Nie mam pojecia — odparta. — Ale czuje...

— Co6z takiego?

Nie trzeba byto jednak nic dodawac. Nie istniaty stowa, w ktorych datoby si¢
ujac to, co czuta. Jakby niewidoczne drzwi stangly otworem, a jej $wiat zalato
$wiatto. Musiata tylko p6j$¢ do przodu i wkroczy¢é w nowa rzeCzywistosc.

Zjedli skromny positek. Helena pomyslata, ze to najlepsza strawa w jej
zyciu. Kiedy skonczyli, spytata:

— Czy zamierzasz zabra¢ zapasy dla tredowatych jeszcze dzis?

— Jesli nie masz nic przeciwko. Bardzo ich potrzebuja.

— Czy moge p0djs$¢ z toba?

Wszyscy, ktorzy ustyszeli jej stowa, odwrocili si¢ nagle.

— Chcesz pozna¢ t¢ dziewczyng? — spytat cicho Antoniusz.

— Czuje si¢ do tego wezwana. Nie mam pojecia, dlaczego.

P6znym popotudniem Antoniusz i jego ludzie objuczyli sze$¢ ostow jedze-
niem oraz buktakami z woda. Wyruszyli na godzing przed zachodem stonca. Ta
sama grupa zotnierzy zeszta za nimi zboczem. To samo skupisko wtoczni pod mu-
rami miasta wytyczato im drogg.

Spomigdzy drzew wynurzyly si¢ obandazowane postaci.

— Zaczekaj tutaj — polecit Helenie Antoniusz.

— Chce pomoc.

— Pani, to niebezpieczne.

— Nic w tej podrozy nie jest bezpieczne. Ani jeden krok. A oto zyje. Bog mi
obroncg. Proszg. Pozwdl mi pomoc.

Zolnierze zatrzymali si¢ z wyrazna ulga. Helena i Antoniusz chwycili lejce i
poprowadzili osty przed siebie. Helena usitowata opanowaé¢ emocje. Patrzyta, jak
tredowaci roztadowuja zapasy i niosg je do swojego obozowiska.

Wtem do Antoniusza i Heleny podeszta mtoda kobieta.

Antoniusz podat jej jedzenie. Helena musiata si¢ powstrzymac, by nie skuli¢
si¢, gdy pokryta bandazami dlon chwycita poczestunek. Zaczekali, az tredowata



skonczy jesc.

Helenie krajato si¢ serce na jej widok. Pomyslata, ze ta kobieta jest bardzo
mtoda. To czynito t¢ chwile jeszcze bardziej tragiczna.

Helena przysiadta na kamieniu i skineta na tredowata, by uczynita podobnie.

— Na imi¢ mi Helena. A tobie?

Kobieta udawata, ze nie styszy. Helena uznata, iz milczenie to oznacza, ze
kobieta porzucita wszystko, nawet wiasne imi¢, gdy wygnano ja w to miejsce.
Sprobowata raz jeszcze:

— Ile masz lat?

Tym razem kobieta odpowiedziata:

— Tysiac.

Helena zwalczyta naglty naptyw tez. Po chwili ciszy przemowit Antoniusz.
Ku zaskoczeniu Heleny opowiedzial kobiecie 0 swojej Zonie. Ze go kochata, a po-
tem ja utracit. Ze podczas podrézy siegnat nowej glebi wiary, takiej, ktéra zapano-
wata nad jego jatlowym zyciem i przemienita nie tylko codziennosé, lecz takze per-
spektywe.

Kobieta nie odpowiedziata. Nie wydata z siebie zadnego dzwicku. Po jej
twarzy ptynety tzy, ale nie uczynita zadnego ruchu, by je otrze¢. Gdy Antoniusz
przestat méwi¢, Helena wiedziata, ze nadeszta pora, by i ona podzielita si¢ z tredo-
wata swoja historia.

— M6j maz okradl mnie z zycia. Oddalit mnie. Ograbit mnie z domu, pozba-
wit dobrego imienia. Okryt hanbg. Myslatam, ze moje zycie si¢ skonczyto. Mysla-
tam, ze juz nigdy mu nie wybacze. Myslatam, ze B6g mnie opuscit. Myslatam...
Myslatam, ze nigdy nie zdotam wybaczy¢ Bogu.

Kobieta skryta twarz w dloniach owinigtych w brudne tkaniny. Widoczne
skrawki jej skory byly poszarzate i odchodzity ptatami niczym skorupa tworzaca
si¢ na czerstwym chlebie. Helena przetkneta gtosno $ling.

— Pan wezwal mnie do tej podroézy. Pomyslatam, ze albo umre po drodze,
albo ukoncze te misje dla Niego. Przez caly czas uwazatam si¢ za osobg bezwarto-
$ciowa, poniewaz skrycie ptonetam gorzka wsciektosciag na Boga, ktéry pozwolit,
by zycie tak si¢ ze mng obeszto. Inni uwazali mnie niemal za $wieta. Tylko ja wie-
dziatam, jak bardzo jestem bezwartosciowa. Oktamywatam Go z kazdym krokiem.
Zawodzitam z kazdym oddechem.

Kobieta jekneta cicho. Mozliwe, Ze chciata powiedziec: ,,Przestan!”. Ale He-
lena nie miata pewnosci. Mowita wigc dalej:

— Sposrod wielu cudow, jakich bytam §wiadkiem w Judei, najwigkszym oka-
zato si¢ uzdrowienie mojego serca. To z jego powodu ja i moj przyjaciel siedzimy
tu teraz. Chcemy podzieli¢ si¢ z tobg sitg, ktorg daje Jezus. Da¢ ci szans¢ na pozna-
nie Jego mitosci i pokoju. Nawet tutaj, w dolinie zalu i rozpaczy, On wota do ciebie
tak, jak wotat do nas.



— Amen — powiedziat fagodnie Antoniusz. — Amen.

Kobieta nadal nic nie mowita. Helena skingta na Antoniusza. Wstali i ruszyli
w strong czekajacych na nich zotnierzy. Pod murem nadal staty wojska. Wtocznie
I$nity w ostatnich promieniach stonca. Dopiero teraz Helena zdata sobie sprawe z
tego, jak wiele otrzymata w tej opustoszatej dolinie. Dopiero teraz byta w stanie
pomysle¢ o milczacej potedze, ktora ja chronita. Dopiero teraz.

Gdy zaczeli si¢ wspinaé, odwrocita si¢, by spojrze¢ na tredowatg. Kobieta
wcigz stata w tym samym miejscu. Nagle zawotata:

— Wydaje mi si¢, ze mam dziewi¢tnascie lat.
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Antoniuszowi $nita si¢ mloda kobieta postarzona przez trad. Widziat wszyst-
Kie te ostrza, ktorymi zycie odcigto ja od swiata. Obudzit si¢, wciaz styszac jej wo-
tanie. Wspomnienie ogarngto go z ogromna sitg. Dopiero po chwili zorientowat sie,
ze w kierunku jego postania idzie trzech zolnierzy.

— Obudzites si¢, panie?

— Ledwo co. — Antoniusz z trudem stanat na nogi 1 wzigt od Kratosa kubek z
wodg. — Jak mingta noc?

— Spokojnie, panie. Bardzo spokojnie. Ale jest cos, co powiniene$ zobaczyc.

Antoniusz udat si¢ za posiwialym zotnierzem do Fawiana i Ewandera, ktorzy
stali przy krancu gaju. Spojrzat w dot na droge. Okolo dwudziestu megzczyzn
opuszczato Jerozolimg przez pozostatosci roztrzaskanej bramy. Kierowali si¢ ku
nim. Na czele szedt dowddca, ktorego 1$nigcy napiersnik potyskiwat w porannym
stoncu.

Widok tej grupy zaskoczyt Antoniusza. Najwyrazniej Fawian podzielat jego
zmieszanie.

— Sewerus chce zawrze¢ rozejm?!

— Na to wyglada.

Ewander burknat z niedowierzaniem:

— Ten cztowiek nigdy nie miat chrzescijanom do zaoferowania nic procz
ostrza miecza.

Kratos pokiwal glows.

— Juz wiele razy posytano zwiadowcow pod pozorem pokojowych zamiarow.

Antoniusz z trudem skupiat si¢ na niebezpieczenstwie, jakby percepcje zabu-
rzaty mu nie tylko senne obrazy.

— Przekonajmy sie.

— Mam zbudzi¢ Heleng? — spytat Kratos.

— To zadanie dla zolnierzy. Pozwdl jej spac.

Ten dzien mial by¢ peten niespodzianek. Do zotnierzy przybiegto dwoch ra-
binow. Kazdy z nich przytrzymywat jedna reka swoja szate. Kilku zotnierzy uznato
to za znak i rowniez ruszyto do przodu. Wygladato to tak, jakby caty oboz miat za-
raz opustosze¢. Antoniusz unidst dton i wydat rozkaz:

— Pojdzie z nami pierwszy tuzin. Reszta zostanie na miejscu. — Skinat na ra-
bindow. — Mozecie dotaczy¢, jesli cheecie.

Sewerus bacznie ich obserwowat. Jego twarz wykrzywial ten sam kpiacy
usmieszek co zwykle. Antoniusz nie czut zadnego gniewu. On i jego ludzie dotarli
do wnetrza doliny i rozpocze¢li wspinaczke. Jako oficerowi nie powinna podobaé
mu si¢ konieczno$¢ wychodzenia do Sewerusa. W ten sposob stawiat si¢ przeciez
w niekorzystnej sytuacji. Znalaztszy si¢ trzy kroki od wroga, Antoniusz si¢ za-



trzymat.

— Czego chcesz, Sewerusie?

— Dla ciebie ,,panie Sewerusie”, szumowino. Nakazano ci ktania¢ si¢ wyzej
postawionym.

— Zawsze to czynig.

— Stoisz przed trybunem.

— Podobnie jak i ty.

Nieprzyjacielowi bardzo si¢ to nie spodobato.

— Parweniuszowska matka tego nieudacznika powinna mi dzi¢kowac za to,
ze pozwolitem jej powitac kolejny $wit.

— Ona dziekuje nieustannie, ale nie tobie. — Zdawato mu sig¢, jakby wyrosta
przed nim $ciana. Taka, ktorej nie zburzy gniew wroga. — A jej syn nigdy nie po-
niost kleski w walce.

— Jeszcze — zadrwit Sewerus. — Jeszcze nie ponidst kleski.

— Pytatem, czego chcesz.

Pod 1$nigcym napiersnikiem Sewerus nosit pigkng tunike. Skoérzane opaski
na jego rgkach byly ozdobione rzymskimi ortami. Helm I$nit w stoncu. Karma-
zynowy ptlaszcz przytrzymywaty ztote naramienniki, symbol wysokiej pozycji spo-
tecznej. Sewerus przyjrzal si¢ szaremu odzieniu Antoniusza i nad jego naoliwiong
broda pojawit si¢ szyderczy usmiech.

— Kaze ci ubiera¢ si¢ jak szumowiny, ktore prowadzisz?

— Oni nie s3 szumowinami, a moja pani niczego mi nie nakazata.

Spokoj Antoniusza tylko wzmogt wsciektos¢ zabajcy.

— Po co tu przyszliscie? Aelia Capitolina to nie jest miejsce dla was.

— W tym samym celu, o ktorym méwilismy w Cezarei. Towarzyszymy pani
Helenie w drodze do Jerozolimy. W pielgrzymce. | chcemy dostarczy¢ wiadomos¢.
— Antoniusz podniodst glos, by ustyszeli go najbardziej oddaleni zotnierze. — Edykt
mediolanski uznaje wszystkich chrzescijan za pelnoprawnych obywateli Rzymu.
Niniejszym wszystkie przesladowania. ..

— Cesarz Damaszku odrzuca ten quasi-edykt!

— Maksymin nie ma takiej wtadzy, by odrzuca¢ cokolwiek. Cesarz wschodni
ztozyt podpis pod tym dokumentem. Obok widnieje podpis Konstantyna.

Sewerus chciat protestowa¢ dalej, ale odezwat si¢ jeden z jego ludzi:

— Panie, poruszenie na wzgdrzu u wroga.

Sewerus podnidst wzrok i uSmiechnat si¢ szyderczo.

— Przeciez mamy pokojowe zamiary!

Antoniusz odkryl, Zze jego glos nidst si¢ dalej, niz mozna si¢ byto spodzie-
wac. Jego zolnierze zaczeli si¢ juz gromadzi¢. Bron i tarcze mieli w gotowosci.

— Schowac bron! Nie zblizac¢ si¢! — zawotal do nich. Nie odwrocit si¢ dopoty,
dopoki nie upewnit sie, ze rozkaz zostat wykonany. Nastepnie odezwat si¢ do mto-



dego zotnierza stojacego za Sewerusem: — Nie jesteSmy wrogami. Kazdy moze do-
taczy¢ do nas w imi¢ Pana.

— Niniejszym rozkazuje wam przywroci¢ dezerterow na ich stanowiska —
warknat Sewerus.

— Wsrod nas nie ma dezerterow.

— Przez noc stracilismy siedemdziesigciu szesciu zotnierzy!

— | mam nadziej¢, ze dzi§ przybeda kolejni — odpart Antoniusz. — Ty takze,
jesli Bog pozwoli.

— To dezerterzy, ktorzy zostang ukrzyzowani jak ten wasz caty prorok.

— Jezus nie byt prorokiem. To Zmartwychwstaty.

— Byt nikim! — Sewerus przecigt mieczem powietrze, jak gdyby celowat
ostrzem w gardto Antoniusza. — Spojrz na siebie. Rzymski oficer, ktory zadaje si¢ z
mottochem, ubiera si¢ jak niewolnik i pilnuje okrytej hanbg corki karczmarzal
Przynosisz wstyd armii!

Antoniusz wiedzial, ze ktotnig niewiele osiggnie.

— Opusécie teren zwany Wzgérzem Swiatynnym. Usun swoich Zotnierzy z
tej czesci miasta. Przyjmij edykt mediolanski. — Spojrzal na mtodego rabina, ktory
obserwowatl wszystko btyszczacymi czarnymi oczami. — Wpusécie Judejczykow do
Jerozolimy.

— Aelia Capitolina jest i zawsze begdzie miastem rzymskim!

— Jerozolima nalezata do Judejczykow, nim ustyszala o Rzymie. Nadal do
nich nalezy.

— Co proponujesz w zmian?

Antoniusz wiedzial, ze Sewerus spodziewa si¢ negocjacji. Zamiast tego od-
wrocit si¢ 1 dat swoim zotnierzom znak, by odeszli na wzgorze.

— Dostarczcie wiadomosc¢.
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Przez reszte dnia rabini stali na skraju powigkszajacego si¢ obozowiska, roz-
gladali si¢ dokota i szemrali mi¢gdzy sobg. Helena niecierpliwila sig, ale nic nie moé-
wila. Usiadta na kamieniu i powtarzata psalmy. Po potudniowym positku rabini po-
deszli do niej. Gdy ustyszeli stowa psalmoéw, odsungli si¢ jednak. Nie miata innego
wyjscia, jak tylko modli¢ si¢ i czeka¢. Rabini albo postanowig im pomoc, albo nie.

Pod koniec dnia Helena i Antoniusz ponownie objuczyli kilka ostow zapasa-
mi 1 poprowadzili je droga do wnetrza doliny. Towarzyszyto im kilku Zotnierzy i
cywilow. Zotnierze pilnujacy muréw obserwowali, jak cata grupa schodzi ze wzgo-
rza.

Gdy zeszli z gtownej drogi i ruszyli w kierunku pustynnych sosen, Helena
ustyszala tetent kopyt. Makariusz poganiat osta i wotat pogodnie:

— Czy mogtbym do was dotaczy¢?

— Przegapisz wieczorne nabozenstwo.

Biskup machnat reka.

— Swietnie sobie poradza beze mnie. Wérdéd nowo przybytych jest z pét tuzi-
na kaptanow.

— Nie wiedziatam o tym.

— Po c6z miatbym zajmowac¢ ci¢ takimi sprawami, skoro masz tysiagce dusz,
ktorymi musisz si¢ opiekowac? — Wyciagnat reke do Antoniusza. — Poméz mi
zejs¢.

— Droga jest wyboista. Powinienes$ jecha¢ — poradzita mu Helena.

— Powinienem robi¢ wiele rzeczy. Ale caty dzien siedziatem i stuchatem, jak
rabini sprzeczaja si¢ migdzy soba: czy powinni nam pomoc, czy nie, czy rzeCzZywi-
$cie znajg szlak, jakim nasz Pan podazat na Smier¢ i zbawienie, czy potrafig wska-
za¢ Golgote... — Chwycit laske 1 pokustykat przed siebie, ale nie puscit reki Anto-
niusza. — Mysle, ze potrafia, ale traktujg wiedzg jak srebro.

— Mozemy obejs¢ sie bez ich pomocy — stwierdzit Antoniusz.

— Ale mozemy sie¢ tez pomyli¢ — odparta Helena.

— Potrzebujemy ich... — zaczal Makariusz — poniewaz inaczej nie dowiemy
sig, na ktorym wzgdrzu zawist 1 umarl nasz Pan, wytyczajac nam tym samym $ciez-
ke do nieba.

Mtoda kobieta wytonita si¢ z zagajnika. Garbita sie, jakby bez przerwy spo-
dziewata sie¢ podmuchu wiatru.

— Moze powinienes tu zosta¢ — powiedziata Helena do kaptana.

— Nie ma takiej potrzeby — odrzekt Makariusz. Zawotat podniesionym gto-
sem: — Niech ci¢ Bog btogostawi, moje dziecko! Czy mogg podejsc?

Dziewczyna spojrzata ze strachem na Heleng.

— Makariusz jest przyjacielem — zapewnita jg Helena.



— Rzeczywiscie nim jestem. Chciatbym zosta¢ takze i twoim przyjacielem.

Razem poprowadzili osty. Z zagajnika wyszli inni chorzy. Roztadowali zapa-
sy i odeszli bez stowa.

Gdy zostata tylko mtoda kobieta, Makariusz spytat:

— Czy mogg spytac ci¢ o imi¢, dziecko?

Helena sadzita, ze dziewczyna nie odpowie. Ale ona po chwili wahania wy-
szeptata:

— Akwilina.

— O, imi¢ pochodzace od nazwy orta! Wspaniale. Niech twe serce nieustan-
nie wzlatuje ku miejscu wiecznej szczesliwosci. — Mowit lekkim tonem, jakim
zwracat si¢ do kazdego cztowieka. — Powiedz mi, moje dziecko, czy znasz imig¢ Je-
zusa?

Owinigta bandazem dton wskazata na Antoniusza.

— On mi troche opowiedziat. Podobnie jak pani.

Makariusz okazat wielka rados¢.

— Oczywiscie. Cudownie. Czy zechciatabys si¢ z nami pomodli¢, moja dro-
ga?

Moze kiwnela glowa, a moze po prostu si¢ wzdrygneta. Ale Makariuszowi to
wystarczyto. Podal Antoniuszowi laske, potozyt dlonie na gtowie Akwiliny i prze-
mowil tagodnie:

— Niech nasz Pan Jezus Chrystus skryje ci¢ w swoich czulych ramionach.
Niech Jego pokoj otacza ci¢ i ostania. Oby$ poznata Jego mitos¢. Niech Jego swia-
tto oswieca twoje serce i $ciezke przed tobg w najczarniejszej godzinie. Amen.

Helena podeszta i potozyta jedng dton obok dtoni Makariusza.

— W imi¢ Zmartwychwstatego. Amen.

Helena i Makariusz odprowadzili mtoda kobiet¢ do obozowiska tr¢dowatych.
Antoniusz szedt za nimi, ciggnac osty. Kolejni chorzy przemykali pomiedzy drze-
wami. Nie osmielili si¢ jednak podejs¢ do Makariusza, ktory przekazywat im znak
pokoju. Gdy biskup skonczyt, Antoniusz poméogt mu wsig$c na osta. Pozegnali si¢
z dziewczyna.

Juz prawie wrocili na droge, gdy Makariusz odezwat si¢ do Antoniusza:

— Dates Akwilinie $wiadectwo?

— Stowa same cisnety mi si¢ na usta — odrzekt Antoniusz.

Makariusz wyciagnat dton i potozyt ja na jego glowie.

— Gdybym byt twoim ojcem, nie mogibym by¢ bardziej dumny.
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Kiedy obudzili si¢ nazajutrz, odkryli, ze zotnierze przy murze znikneli.

Helena obeszta obozowisko. Styszata, jak dowodcy dyskutujg z powaga, zer-
kajac ponad skapang w stoncu doling na opustoszate mury Jerozolimy. Przed potu-
dniem zdecydowali si¢ posta¢ zwiadowcow do miasta. Fawian, Kratos i Ewander
posprzeczali si¢ o to, kto ma dostgpi¢ tego zaszczytu.

Wszyscy, nawet rabini, obserwowali, jak Fawian prowadzi grupe trzydziestu
mezCzyzn przez pozostatosci bramy. Dwie godziny pozniej zwiadowcy wrocili z
wiescia, ze cata zachodnia dzielnica miasta jest pusta. Mimo to Antoniusz obserwo-
wat Jerozolime az do nabozenstwa. Obawiat si¢ podstepu.

Helena podeszta do niego i spytata:

— Jest bezpiecznie?

— Na to wyglada, moja pani. Ale jest tylko jeden sposob, by si¢ o tym prze-
konac.

— A zatem pozwol nam iS¢.

Gdy ruszyli, ob6z za nimi zaczat pustosze¢. Nikt nie wydat zadnego rozkazu,
a mimo to zaréwno zolnierze, jak i dawni wiezniowie schodzili kolejno ze wzgo-
rza. Spiewano:

Ciato 1 duch,

Zrodzony i niezrodzony,

Ciatem okryty Bog,

W $mierci zywot prawdziwy,

| z Maryi, i z Boga,

Najpierw poddany, a potem niecierpietliwy,

Jezus Chrystus, Pan nasz[f].

Kierowali si¢ prosto na Wzgorze Swiatynne. Rzymscy mieszkancy miasta
obserwowali ich nadejscie, zamykali sie w domach, schodzili z ulic. Swiatynia Sa-
turna opustoszata. Jedynie dym unoszacy si¢ nad palnikami zdradzal niedawng
obecnos¢ ludzi.

Helena staneta na rozleglym kamiennym placu i patrzyta przez chwilg na bu-
dowle.

— Antoniuszu...

— Tak, moja pani?

— Zburz to.

— Rozkaz. — Odwrdcit si¢ do Ewandera i Fawiana. — Czy sg jacy$ ochotnicy
do wykonania tego zadania? — spytat.

**k*k

Helena przez caly dzien obserwowata, jak Antoniusz i jego zatoga burza



rzymska $wiatynie. Ming tygodnie, zanim oczyszcza teren z jej pozostatosci. Pra-
gneta tylko wyrazi¢ glosno, jakie maja intencje. Patrzyla, jak ogromne palniki z
brazu i urny ofiarne rozbijaja si¢ o mur. Miata nadzieje, ze to wystarczy, by przeko-
nac¢ rabinoéw.

Ewander rozkazal rozbi¢ obozowisko na pokrytym gruzami ptaskim terenie
ponizej Wzgorza Swiatynnego. Ich zastepy powickszyty sie do tego stopnia, ze wy-
starczyto ludzi do wypetnienia wszystkich obowigzkéw. 1 wcigz naptywali nowi.
Zotnierze przemykali miedzy gruzami, rzucajac za siebie przestraszone spojrzenia.
Helena nie musiata stysze¢ ich opowiesci, by wiedzie¢, ze Sewerus kazat zabic
kazdego, kto zostanie przytapany na ,,dezercji”.

Przy ich obozowisku wznosit si¢ klif uformowany z utozonych blisko siebie
skat, ktory tworzyt jedno ze zboczy Wzgorza Swiatynnego. Wczesnym popotu-
dniem rabini zgromadzili si¢ przy wiekowych kamieniach. Na glowy narzucili sza-
le w paski, a do ramion przywiazali tefiliny. Trzymali stare dokumenty i kiwali sig¢
monotonnie. Na ten widok caty obo6z ucicht.

Gdy zdjeli szale i tefiliny, Helena podeszta i zwrécita si¢ do najmtodszego z
nich:

— Czy mogg spytaé, co czynicie?

— Modlimy sig.

— Dlaczego tutaj?

W ciemnych oczach odbijato si¢ kilkaset lat gorzkiego zalu.

— Nie wiemy doktadnie, gdzie znajdowata si¢ $wigtynia Pana. Nie wolno
nam postawi¢ stopy na Swietym Swietych.

Helena zrozumiata. Rzymianie zburzyli ich $wiety przybytek. Tylko to rabini
mieli przed oczami. Zadne jej stowa ani czyny nie zmyja tej plamy. Uklonila sie
im.

— Dzigkuje za wyjasnienie.

Po zachodzie stonca ruszyta w strong gruzowiska i stangta na murze. Anto-
niusz poszedt wraz z niag, po czym wrocit na dot, by pomoc Makariuszowi, ktory
rowniez chciat pokonaé te droge. Swiatto ksiezyca sprawiato, ze miasto byto skapa-
ne w pastelowych barwach. Dolina I$nita srebrem. W oddali Helena spostrzegta
miejsce, w ktorym niewielkie zrodetko zwykle zapewniato tredowatym dostep do
wody. Teraz zostalo tam tylko zaschnigte btoto. Helena pomyslata o Akwilinie i
pomodlita si¢, by mtoda kobieta odpoczywata tej nocy spokojnie.

Gdy Makariusz spogladat z zalem na najwyzsze wzgorze w miescie, spytata:

— Gdzie byt twoj koscior?

— W miescie znajdujg si¢ pozostatosci drugiego muru, moja pani. To ta ciem-
na linia, ktorg widzisz wzdhuz wzniesienia. W tych granicach lezy najstarsza czgsé
Jerozolimy. Wcigz stoi tam samotne domostwo. Uwaza si¢ je za miejsce, w ktorym
nasz Pan i apostotowie spozywali ostatnig wieczerze. Nasz kosSciot znajdowat si¢



nieopodal.

— I nic z niego nie zostato? — spytat Antoniusz.

— Wspomnienia — odparl Makariusz. — Nadzieja na jutro. W taka noc jak ta
tyle wystarczy.

Powietrze ochtadzato si¢ szybko, wiat coraz silniejszy wiatr, niosacy ze soba
szczegodlng won pustyni. Helena wdychata zapach pustynnych kwiatow, sttamszo-
nych przez upat.

Byla tu obca, a jednak czuta Bozy pokoj. Wczesniej Iekata si¢ Smierci, teraz
za$ odkryla szczerg rado$¢ z tego wszystkiego, co pozostato niewidoczne za zakrg-
tem czasu. Poznata ucieche ze shuzby, z oczekiwania na dar kolejnego $witu.

Schodzac z muru, wyznata:

— Myslatam o Akwilinie,

— Ja takze — odrzekt Antoniusz. — |1 0 mojej zonie. | dziecku.

— Tesknisz za nimi?

— Z kazdym oddechem. A jednak odnalaztem rado$¢ w oczekiwaniu na jutro
i kazdy kolejny dzien. — Zawahat si¢ przez chwilg, po czym dodat: — Czuje si¢ win-
ny z powodu tej radosci.

— Nie powinienes.

— Wiem to, na poziomie rozumu. Mowig sobie, ze mam prawo do szczgscia.

— Ale trudno odrzuci¢ zal — stwierdzita Helena.

— To tak, jakby rzeka mojego zycia obrata nowy bieg. — Antoniusz zwrocit
si¢ ku niewidocznej juz dolinie. — Zauwazytas, ze Akwilina zostaje w miejscu dtu-
go po naszym odejsciu?

— Ten obraz wraca do mnie w snach.

— Ciekawe, kiedy ostatnio styszata mite stowo czy troskliwy glos.

— Dobry z ciebie cztowiek, Antoniuszu — stwierdzita Helena. — Ciesze sig¢, ze
tu jestes.

— Ja rébwniez, moja pani. — Wcigz zwracat jednak twarz ku Swiathu ksigzyca 1
murom.

— Co si¢ dzieje?

— Moze ze straty ptynie jeden sens — powiedziat. — Obdarza ona zdolnoscia
mowienia o zalu i zaoferowania pomocy innej zranionej duszy. Dzieki temu moze-
my pomoc cierpigcemu podnies¢ wzrok znad grobu, ktory — cho¢ kusi — jeszcze do
niego nie nalezy.

[f] Fragment piesni wczesnochrzescijanskiej spisanej przez Ignacego Antio-
chenskiego (przyp. thum.).



29

Nastepnego ranka rabini zgodzili si¢ im pomdce. Najstarszy z nich osobiscie
poinformowat ich o tym postanowieniu. Wraz z zotnierzami przemierzyli puste
alejki i zatrzymali si¢ pod pokrytym gruzami szczytem przy wschodnich murach
miasta.

— Tu stat patac Pitata — obwiescit siwobrody rabin.

Budowla byta kompletng ruing. Helena wiedziata, ze patac namiestnika ota-
czaly niegdy$ wspaniate ogrody. Jego komnaty byty przestronne i bogato zdobione.
Teraz nie zostato nic procz gruzow i chwastow. Przyjrzata si¢ zniszczeniom.

— Czy to mozliwe?

Starzec byt stanowczy.

— Pisma na temat miasta byly sporzadzane od trzech tysiecy lat. Nie ma wat-
pliwosci. — Wyciagnat pomarszczong dton. — Gdy zeloci napadli na Rzymian, jako
pierwszy zniszczeniu ulegt patac Heroda, a nastepnie Pitata. Po klesce ten drugi od-
budowano. Gdy przejelismy pozniej miasto, znéw go zniszczylismy. Tym razem
tak juz zostato.

Helena pokiwata glowa.

— A droga? I wzgorze?

— Trybunat Pitata miescit si¢ na przednim dziedzincu jego posiadtosci. — Ra-
bin wskazal dtuga, stromg alejke. — To bezposrednia droga z patacu na Golgote.

W oddali wznosita si¢ druga $wiatynia, nie tak wielka jak ta, ktora znajdowa-
ta sie na Wzgorzu Swiatynnym, ale nowsza. Helena odwroécita sie do kaptana.

— Makariuszu, co to za budowla?

— Swiatynia Wenus, moja pani. — Przykustykat do nich. — Jeszcze nie ukon-
Czono jej budowy.

— Jeste$ pewien, ze to miejsce ukrzyzowania? — spytata rabina.

— Nie mam co do tego watpliwosci.

Uktonita si¢ staremu cztowiekowi.

— Dzigkuje c¢i w imieniu swoim i wszystkich, ktorzy pojda za mna.

Starzec odwzajemnit ukton. Helena zaczekata, az kroki rabinéw ucichng w
oddali.

— Makariuszu?

— Tak, moja pani? — odpowiedziat z grzbietu osta kaptan.

— Od dzi$ droga ta zwac si¢ bedzie Via Dolorosa[g].

Makariusz sktonit si¢ nisko w siodle.

— Tak bedzie, moja pani.

Odwrocita si¢ i spojrzata na droge. Zanim jednak zrobita pierwszy krok,
ustyszata za sobg $piew.

Nic nie powiedziata. Przekaz byt jasny.



Pod koniec glosy drzaty.
Pozwolita przez chwile zapanowac ciszy.
— Idzmy — wyszeptata.

*k*

Antoniusz maszerowat na czele prawie stu jednostek. Znat przenikliwy,
przyprawiajacy o kotatanie serca strach zwigzany ze zblizaniem si¢ do wigkszych
sit wroga, ktore zajmowaty pozycje na fortyfikacjach. Widziat juz ped zakonczonej
ostrzami $mierci celujacej prosto w niego. Przezyl niezliczone noce, podczas kto-
rych oblewat si¢ potem w strachu o siebie i swoich ludzi. Niost niemozliwy do
udzwigniecia ciezar martwego synka do grobu.

Ale nic z tego nie mogto si¢ rowna¢ z naboznym Igkiem przezywanym pod-
czas tej wedrowki.

Stonce przeswiecato miejscami przez szary welon chmur. Na miasto i kamie-
nista $ciezke padaty jaskrawe promienie. Jerozolima wydawata si¢ opustoszata.
Domy pozamykano, mieszkancy znikneli. Helena i jej towarzysze maszerowali w
niemal catkowitej ciszy. Stycha¢ bylo jedynie odglosy krokéw i sporadycznego
tkania.

Antoniusz doskonale rozumiat powdd tego ptaczu. W koncu nie podazat po
prostu $ciezkg Jezusa — on takze niost swoj krzyz. Jeszcze nigdy nie czul si¢ tak
blisko swoich grzechow, porazek, niecobecnych zony i dziecka, wszelkich niemozli-
wych do poniesienia ci¢zarow zycia, sromotnych klesk. Byt nie tylko przyttoczony
zgryzota i wing. Byt skazancem. Zastugiwatl na $mier¢.

Droga najpierw obnizala si¢, a potem wznosita. Szerokie schody oddzielaty
od siebie dwie ptytkie koleiny, w ktorych miescity si¢ kota. Powyzej pojedyncze
promienie stonca padaty na swigtynie. Wydawato si¢, jakby kamienny gmach top-
nial, pozostawiajac wzgorze $mierci. Czekajacej ich wszystkich.

Wspigli si¢ na szczyt i zatrzymali pod schodami prowadzacymi do Swiatyni.
Stonce bledto, chmury catkowicie przestonity niebo. Dach wspierat si¢ na kolum-
nach, ale brakowato $cian. Posrodku znajdowalty si¢ oftarz i marmurowy posag We-
nus.

Antoniusz wiedziat, ze Helena oczekuje jego dziatania. Odwrocit si¢ do Fa-
wiana i Ewandera, idagcych na czele thumu. Obaj mieli wilgotne policzki. Tak jak i
on. W ciszy skinat na nich. Do zgromadzonych nieustannie dotaczali kolejni ludzie.

Zolnierze i byli wiezniowie zaczeli rozbiera¢ ottarz. Nastepnie zaniesli posag
na tyly $wiatyni. Antoniusz odkryt, ze znajduja si¢ doktadnie nad doling i sosno-
wym zagajnikiem. Zotnierze pomogli mu zrzucié posag ze skaty. Gdy patrzyt, jak
wizerunek bogini spada, uderzajac o zbocze, katem oka dostrzegt posta¢ wytaniaja-
cg si¢ z lasku. Osoba ta znajdowata si¢ za daleko, by dojrze¢ jej twarz, ale wiedziat,
ze to Akwilina.



— Makariuszu, chciatam ci¢ prosi¢ o pomoc — odezwata si¢ Helena.
Gtos okaleczonego kaptana byt peten emocji.

— Stuze ci, moja pani.

— Chciatabym poswieci¢ ten przybytek naszemu Bogu.

— Pani, w oczach Boga i ludzi juz to uczyniono.

[g] Z tac. ‘droga cierpienia’ (przyp. red.).
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Helena stata i patrzyla, jak zotnierze, byli wigzniowie i pozostali wspolnie
Wyrywaja ornamenty z murow $wiatyni. Jedyna osoba, ktorej nie pochtaniaty te
dziatania, byt Antoniusz. Podeszta do niego.

— Cos si¢ dzieje?

— Spojrz w dot.

Zerkneta za stromg skale. Zbocze z tytu, od strony miasta, byto tagodniejsze.
Biegla nim $ciezka. Ale tutaj ziemia obnizata si¢ gwattownie. W oddali po prawej
wida¢ bylo miejsce po malenkim zrodetku i sosnowy zagajnik. Stata tam samotna
postac.

— Czy to Akwilina?

— Owszem. Macha do nas.

— Myslisz, ze chce tutaj wejs¢?

— Pani, sadze, ze jest doktadnie odwrotnie.

— Ale my jestesmy zajeci... — Helena przygladata sie klifom dookota. Droga
prowadzaca z Jerozolimy do gaju oliwnego biegta po przeciwnej stronie zagajnika.
Helena nigdy nie widziata tego miejsca z takiej perspektywy. Jej uwage przykut
Sposob, w jaki stonce rzucato cienie.

— Czy to jaskinie?

— Na to wyglada — odpowiedziat Antoniusz.

Im dhuzej patrzyta, tym bardziej nabierata pewnosci, ze dobrze widzi. W tym
miejscu dolina byta waska, miata moze trzysta krokow szerokosci. W skale widnia-
ty setki matych otworow.

— Te jaskinie wydrazyli ludzie.

— To krypty — stwierdzit Antoniusz. — Stoimy nad starym cmentarzyskiem.

Helena dostrzegta, ze Akwilina ponownie stara si¢ przywotac¢ ich gestami.
Uslyszata za sobg glos Makariusza:

— Drodzy bracia i siostry, zgromadzilismy si¢ tutaj w zadumie nad urze-
czywistnieniem si¢ niemozliwej do poczynienia ofiary.

Helena odwrdcita si¢ i skineta na kaptana.

— Wybacz, ale czy moglbys chwile zaczekac?

— Oczywiscie, pani.

— Dzigkuje ci. — Helena odwrocita si¢ do Antoniusza. — Przekonajmy sig,
czego ona chce.

Antoniusz musiat poczu¢ to samo pragnienie, gdyz bez stowa ruszyt w dot.

**k*k

Antoniusz schodzit waska $ciezka, tylko odrobing bardziej wydeptang od
drozki, ktorg wybieraly kozy. Poruszat si¢ ostroznie, poniewaz byto stromo. Ku



jego zaskoczeniu mtoda kobieta szta w jego kierunku.

Na nizszych partiach zbocza zobaczyt dziesigtki owalnych wejs¢. Wiele z
nich przestonicto gltazami ociosanymi na ptasko niczym kamienie mtynskie, osa-
dzonymi w waskich koleinach. Wiedzial, ze ta $ciezka niegdys$ chodzili grabarze i
zatobnicy.

Nieszczesny rok cierpienia sprowadzit go w to samo miejsce, w ktorym si¢
rozpoczat. Jego zycie skonczyto si¢ nad dwoma grobami, a nad kolejnymi miato
znowu si¢ rozpocza¢. Antoniusz nie wiedziatl, skad ta absolutna pewnos¢. Zaptakal-
by, lecz wstrzas okazat si¢ tak wielki, ze mezczyzna nie potrafit zdoby¢ si¢ na 1zy.

Akwilina wspigta si¢ po zboczu i stangta tuz przed nim. Wskazata otwor,
przy ktorym spoczywat odsunigty kamien, i przemowita gtosem tagodnym niczym
podmuch lekkiego wiatru w tej dolinie $mierci:

— Tam jest drewno, ktore si¢ nie pali.
*k*

Helena ruszyla przed siebie. Musiata zwolni¢ tempo jedynie z uwagi na ko-
niecznos¢ pomocy Makariuszowi przy wsiadaniu na osta. A poniewaz kaptan nie
przemieszczal si¢ wystarczajaco szybko, popychata go. Pewnie wyrazitby sprze-
ciw, gdyby pozwolita mu co$ powiedzie¢. Ale kiedy tylko wsiadl, chwycita lejce i
zaczela biec.

W miejscu, w ktorym droga osiggata najnizszy punkt, nim znéw zaczynata
si¢ wspinac, trzy zburzone budowle tworzyly gruzowisko taczace si¢ z otworem w
murze miejskim. Helena przedarta si¢ przez ruiny, $ciskajac lejce i nie zwazajac na
glosne protesty Makariusza. Mingwszy mur i zszediszy z nasypu, puscita si¢ bie-
giem, szybko jak jeszcze nigdy w zyciu. Czula si¢, jakby podmuchy wiatru z cate-
go $wiata pchaty ja do przodu.

Za nig spieszyt thum ludzi. Najstarsi i chorzy wlekli si¢ daleko z tytu, byli
jeszcze na wzgorzu.

Wreszcie dotarta do miejsca, gdzie stat Antoniusz. Brakowato jej tchu. Zeby
ustac¢ na nogach, musiata chwycic si¢ osta.

Wielu innych obrato prostsza droge w dot. Patrzyta, jak gromadza si¢ przy
jednej z jaskin, i probowata powstrzymac tzy. Pragneta zapamieta¢ kazda chwile.
Chciata widzie¢ wszystko wyraznie. Ten widok miat wry¢ si¢ w jej dusze. Tam,
gdzie przynalezat.

— Pewien starszy parafianin powiedziat mi kiedys, ze drewno zanurzone w
ludzkiej krwi jest odporne na ogien. — Makariusz méwit tagodnie i z czcig.

Zar6bwno sosnowy zagajnik, jak i obozowisko tredowatych opustoszaty. Tyl-
ko Akwilina, ktora stata w cieniu drzew, obserwowata wszystko uwaznie.

— Rzymianie wielokrotnie uzywali tych samych krzyzy — ciagnat Makariusz.
— Takie drewno niesie ze sobg strach.



Helena poczuta niezwykta wdzigcznosé do starego kaptana, ktory caty czas
byt przy niej. Tylko dzigki niemu nie czula si¢ przyttoczona.

— Opisz mi wszystko doktadnie — poprosita Antoniusza.

Wskazat skate i otoczony ludzmi grobowiec.

— Kamien odsuni¢to. W srodku, niczym ciato, spoczywa sze$¢ kawatkow
drewna.

— Pokaz mi je, proszg.

— P6jdZ za mng, moja pani. — Gdy ruszyli, Antoniusz zawotatl: — Cata reszta
niech zostanie na miejscach! Sciezka jest za waska dla wszystkich. Wy tam, na go-
rze, zrobcie przejscie dla cesarzowej. Kratosie, zagrodz droge!

Helena wdrapata si¢ waska $ciezkg. Ewander i1 Fawian stangli po obu stro-
nach wejscia do jaskini. Antoniusz zostat z tytu. Helena schylita si¢ i zajrzata do
srodka.

W krypcie bylo zimno. Powietrze pachniato suszonymi ziotami i kurzem.
Helena przez dluzsza chwilg stata w miejscu. Nastepnie weszta do $rodka. Poczuta,
Ze przeszywaja ja dreszcze.

Jaskini¢ wyztobiono w tradycyjny sposob. Wewnatrz wyrzezbiono szeroka
polke, na ktorej miaty spoczywaé ciata. Znajdowato si¢ tam tez waskie siedzenie
dla zatobnikéw czuwajacych przy zmartym.

Tyle ze w tym szczegolnym grobowcu nie bylo ciat ani kosci. Na kamiennej
potce spoczywato szes¢ kawatkow drewna. Trzy wysokie pale i trzy poprzeczne
belki. Kazdy fragment byt grubosci jej talii 1 miat czarny kolor.

Nad drewnem, na malenkiej poteczce, na ktorej by¢ moze niegdys palita si¢
lampka oliwna, lezato pojedyncze drewienko. Byto ono wielkosci dwoch dioni He-
leny. Na jego powierzchni widniaty litery.

W imperium na krzyzach najgorszych zbrodniarzy umieszczano tabliczki.
Wypisywano na nich przewinienia i przybijano je nad glowa skazanca.

Na tej tabliczce zapisano cztery litery. Nie mialy one wskazywaé¢ zbrodni,
lecz by¢ wyrazem kpiny. Pitat nie chcial potegpi¢ cztowieka, ktorego uwazat za nie-
winnego, ale zmusit go do tego Sanhedryn. Napis oznaczat: ,JJezus z Nazaretu,
Krol Zydowski”. ..

**k*

Na $rodku doliny utozyli kawatki drewna w krzyze. Po uktadzie otworow
pozostatych po gwozdziach byli w stanie rozpozna¢, ktora belka wisiata na ktorym
palu. Potozenie tabliczki pozostato jednak tajemnica. Moze przywigzano jg u
szczytu, a moze wisiata na matym gwozdziu? W kazdym razie nie mieli pojecia, na
ktorym krzyzu zawist Mesjasz.

Thum otoczyt trzy krzyze spoczywajace na skalistej ziemi. Zaskrzeczata wro-
na. W sosnowym zagajniku za nimi szumial wiatr.



Czekali.

Helena i Antoniusz odwroécili sie i rozejrzeli. Ogromny ttum byt milczaca
jednoscig. Wszyscy trwali w oczekiwaniu. Wiedzieli, ze sg Swiadkami czegos, cze-
go nie sposob ogarnaé rozumem. Radowali si¢, ze mogg stac lub kleczeé i uczestni-
czy¢ w chwilach bedacych poza zasiegiem czlowieka, poza pojeciem czasu.

— Potrzebujemy.... — przemoéwita Helena — znaku.

Makariusz stanat za nig. Opart si¢ o laske.

Odwrocita si¢ do okaleczonego kaptana.

— Makariuszu, dotknij drewna. Zobaczymy, czy Pan ci¢ uzdrowi.

— Pani, nie o$mielitbym si¢. — Postat jej smutny usmiech. — To moje ciernie.
Sa tu w jakims$ celu. Zostatem okaleczony, by moc prowadzi¢ ranne owce.

— Jestes tego pewien?

— Modlitem si¢ — wyznat Makariusz. — Wielokrotnie. Pan mi odpowiedziat.

Nie spodobato jej si¢ to, nie miata jednak innego wyjscia, jak tylko przyjaé
jego stowa do wiadomosci. Rozgladata si¢ po zgromadzonych. Bylo posroéd nich
wielu rannych. Nikt jednak nie wystapit z szeregu.

| nagle dotkneta jg r¢ka Boga.

Poczucie jednosci z tym, co niewidoczne, zaszokowato Helene. Wstrzas byt
tak silny jak podczas wizji. Tym razem jednak stata z otwartymi oczami, otoczona
przez thum.

Spoczat na niej Duch. Ten dar przeniknat ja tak gl¢boko, ze Helena poczuta,

jak z jej oczu tryskaja tzy, jakby emocje musiaty znalez¢ ujscie.
**k*k

Antoniusz dostrzegt zmiang w Helenie. W jednej chwili zniknety wszelkie
jego watpliwosci, poniewaz sam doswiadczyt Bozego dotyku. Nigdy wczesniej nie
przezyt takiej chwili. Miata ona w sobie niezwykla sit¢. Ustyszal niewypowiedzia-
ne stowo Ducha.

Zdat sobie sprawe z tego, ze juz nie opusci tej ziemi. Ze to ma by¢ jego dom.
Zolnierze, ktorzy go otaczali, byli na jego rozkazy. Ich zadanie polegato na stuze-
niu wspolnocie wiernych. W obliczu niebezpieczenstwa Antoniusz i jego towa-
rzysze broni mieli zaprowadza¢ porzadek. Odbuduja zrownane z ziemig koscioty i
odnowig rozbite wspolnoty. Beda stuzy¢ Iudziom, a on przezyje wiele dni wypet-
nionych znaczeniem. Kiedy za$ jego czas na ziemi si¢ skonczy, zostawi za soba
catkiem odmieniony $wiat.

| w tej chwili radosnej akceptacji Antoniusz otrzymat drugg wiadomosc.
Miat dosta¢ znak, dzigki ktoremu nabierze pewnosci, ze to rzeczywiscie Bozy palec
poruszyt jego serce, wskazat kierunek jego dalszego zycia.

Gdy zdat sobie sprawe z tego, czym ow znak si¢ okaze, musial zrobié
wszystko, by nie pas$¢ na kolana.



— Antoniuszu?

— Moja pani. — Zawahat si¢ i z trudem przetknat §ling. — Bog do mnie prze-
mowit.

— Do mnie réwniez. — Wyciagneta rgke. — Uczynmy to razem.

Thum sie rozstapit. Zotnierz i cesarzowa, wdowiec i zhanbiona corka zapo-
mnianego karczmarza wypelniali Stowo, ktorego nie sposob ustysze¢ ludzkim
uchem. Niegdys taczyty ich chwile samotnosci i strachu w obliczu zagtady. Teraz
potaczyli si¢ na pielgrzymim szlaku, otoczeni przez tysigce przeznaczonych na
stracenie istnien, ktore zyskaty nowa nadziej¢. Zmierzali do jedynego prawdziwego
I wiecznego celu.

Szuranie stop i laski zwiastowato nadejscie kolejnej osoby.

— Czy mogg si¢ przytaczy¢?

Antoniusz oniemiat z wrazenia. Ale Helena byta ulepiona z twardszej gliny.

— Chodz, méj drogi przyjacielu. Chodzmy po nig razem.

Okaleczony kaptan, zrozpaczony zotnierz i bezimienna pani szli przed siebie.
Mingli alejg, przy ktorej stali ich milczacy przyjaciele, i podeszli do kobiety siedzg-
cej na klodzie pod szumigcymi sosnami.

— Nie... — zakwilita.

Antoniusz widziat tylko jej sylwetke, ale to nie miato znaczenia. Kobieta
I$nita obietnicg Bozej obecnosci.

— Chodz — powiedziat po prostu.

— Nieczysta — zatkata. — Nie wolno.

Helena wyciagneta dton i ponaglita jg tagodnie.

— Dziecko, wez mnie za reke.

— Rdb, co mowi pani, moja droga — powiedzial Makariusz. — Wszystko jest
dobrze.

Bandaze okrywajace palce chorej wpasowaly si¢ w uscisk Heleny niczym
gladka rekawiczka. Dwie kobiety stanety posrodku milczacego kregu.

— Corko, czy jestes$ nasladowczynig Jezusa? — spytata Helena z usmiechem.

— Jestem — wyszeptata dziewczyna. — Jesli On mnie przyjmie.

Helena wskazata trzy krzyze lezace na ziemi.

— Dotknij drewna.

Stato sig¢ to, gdy dziewczyna uklgkta przed srodkowym krzyzem. Niemy chor
niebianskiej radosci, welon okrywajacy doling i caly $wiat poza nig. Oslepiajace
Swiatto.

Mtoda kobieta wydata z siebie okrzyk zdumienia:

— Zostatam uleczona!
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Zotnierze milczeli i czekali. Antoniusz, trybun nowego wojska, stat przed
nimi. Szeregi ciggnely sie od drogi prowadzacej na aren¢ do statku zacumowanego
w porcie. Nad nimi wznosity si¢ wzgorza Cezarei. Dzien byt upalny. Antoniuszowi
ten widok przypomniat dzien, kiedy tu przybyli. Od tego czasu wszystko si¢ jednak
zmienito.

Kratos, dowodca osobistej strazy Heleny, wytonit si¢ z cienia i dat znak. An-
toniusz zwrdcit sie do mezczyzn, ktorzy stali po jego obu stronach:

— Skontroluje wojska.

Fawian, nowo mianowany dowodca zwiadowcow, uderzyt si¢ piescig w
piers. Ewander, zastepca Antoniusza, odwrocit si¢ i ryknat:

— Bacznos¢!

Dziewigcset osiemnascie prawych stop uderzyto o bruk w porcie. Antoniusz
przeszedt posrod szeregow. Ci megzezyzni naprawdg zastugiwali na uznanie. Repre-
zentowali r6zne klany i kultury, ale zjednoczyt ich ten sam nieprawdopodobny dar,
ktory dat Antoniuszowi sitg, by nimi dowodzi¢. Trybun zatrzymat si¢ przy jednym
z ostatnich przybytych ochotnikéw, bytym dozorcy wigeziennym imieniem Janius.
Powital go, ktadgc mu dlon na ramieniu. Zaskoczony me¢zczyzna az westchnat.
Rzadko kiedy dowodca traktowat tak rekruta. Ale ten legion byt osobliwy pod wie-
loma wzgledami.

Armie strzegace dawniej Judei znikne¢ty. Sewerusa nie widziano od dnia, w
ktorym przekroczyli mury Jerozolimy. Antoniusz potrzebowal nowych ludzi.
Gdyby nieprzyjaciele z Damaszku postanowili ich teraz zaatakowac¢, nie datby im
rady. Nie potrafit jednak martwi¢ si¢ i uznat to za znak nowych czaséw. Bog za-
pewni im wszystko.

Mingwszy ostatnich zotnierzy, Antoniusz wrocit na swoje miejsce i skingt na
Ewandera.

— Spocznij! — krzyknagt Ewander.

— Stot! — rzucit Antoniusz.

— Tak jest! — Ewander i jego zastepca przeszli na bok i przyniesli podnisz-
czony stol, ktory znalezli w okolicach areny. Drewno byto poplamione. Mogliby
wzigc ktorys z polerowanych mebli z patacu namiestnika, poniewaz Firmilian wraz
z calg $witg umknat do Damaszku, ale Antoniusz uznat, ze wiasnie ten stot, pocho-
dzacy z miejsca, gdzie tak wielu ludzi dokonato ziemskiego zywota, bedzie najle-
piej pasowat.

Wzdtuz portowego muru zgromadzit si¢ thum wiernych. Wielu z tych ludzi
byto niegdy$ wiezniami. Inni przybyli z wiosek, ktore odbudowano. Akwilina stata
W pierwszym szeregu jako pickne $wiadectwo cudow i nadziei na nowe jutro. An-
toniusz poczut na sobie jej wzrok, ale zmusit si¢ do skupienia uwagi na drodze i



oczekiwaniu.

W stolicy Judei panowata catkowita Cisza. Swigtynie, ktore krolowaly na
okolicznych szczytach, opustoszaty, podobnie jak ulice, rynki, forty i port. Jedyny
dzwick wydawata z siebie krazaca nad ich glowami mewa.

Nagle ustyszat kroki.

Nim zdazyt da¢ znak, Ewander krzyknat do zotnierzy, by staneli na bacz-
Nnosc.

Helena pojawita si¢ jako pierwsza. Wygladata na wyczerpana, czemu trudno
si¢ bylo dziwi¢. Po opuszczeniu Jerozolimy przebyta okoliczne ziemie wzdtuz i
wszerz. Glosita wies¢ o edykcie swego syna, rozstrzygata spory, nadawata tytuly i
wznosita koscioty.

Za nig szedt Kratos. Prowadzit osta, na ktorego grzbiecie siedziat biskup Je-
rozolimy. Makariusz udzielit wszystkim cichego btogostawienstwa.

Dalej szto szeséciu zotnierzy. Kazdy z nich niost kawatek drewna z krzyza.
Wiekszosé relikwii miata pozosta¢ w kosciele, ktory na Golgocie poprowadzi Ma-
kariusz. Ale jeden fragment Helena zabierata ze sobg. Chciata umiesci¢ go na otta-
rzu nowego kosciota, ktory planowata wznies¢ w Rzymie. Miata nadzieje, ze be-
dzie tak gtosi¢ Dobrg Nowing calemu imperium.

Nie dano znaku, poniewaz nie bylto to konieczne. Legionisci padli na kolana.

Zotnierzy niosacych krzyz wybrano, jak zwykle, losowo. Czyniono tak od
szescdziesieciu dni. Kazdy, kto ubiegat si¢ o ten przywilej, musiat najpierw zdjaé
odznaki. Zaproszono mieszkancow wszystkich okolicznych wiosek.

Zolnierze ztozyli drewno na podniszczonym stole, po czym wrocili miedzy
towarzyszy. Makariusz zsiadt z osta i podszedt do ottarza.

— Zolnierze, wstaé! — nakazal Antoniusz cicho, jak nalezato podczas nabo-
zenstwa.

Nastepnie przemoéwit Makariusz:

— Zgromadzilismy si¢ tutaj, by pozegnaé nasza panig i okaza¢ wdzigcznosé
Temu, ktory nas zjednoczyl. Naszych wiezi nie zerwa czas ani odlegtos¢. Ci, kto-
rych nie ma juz wsrod zywych, ktorzy przed nami odeszli do wiecznej chwaty,
rOwniez si¢ z nami 13cza.

Biskup poprowadzit Eucharysti¢. Helena trzymata jeden kielich, a Antoniusz
I Makariusz dwa pozostate. Milczaca procesja kroczyta w upale.

Gdy skonczyli, Helena stangta przed zgromadzonymi.

— Przybytam tutaj jako zrozpaczona kobieta. Moje zycie si¢ wtedy skon-
czyto. A jednak Bog powotal mnie do tej podrdzy. Rzucitam wszystko, wy-
ruszytam i przybytam tu jako patniczka. Bylam gotowa na koniec. To byta jedyna
cze$¢ Bozego wezwania, ktora miata dla mnie jaka$ wartos¢ — mogtam tu przybyc,
zosta¢ zgtadzona i wyda¢ ostatnie tchnienie.

Antoniusz nie mogt jej dojrze¢. Widzial jedynie plame §wiatta z szarg posta-



cig w $rodku.

Helena ciagneta:

— Bog doprowadzit mnie do tej chwili. Pozostajac tuz za zasiegiem mego
wzroku i dotyku, ciggnat mnie do przodu, wzywat mnie do stuzby przez kolejny
dzien.

Przez dhuzsza chwile przygladata si¢ milczacym szeregom.

— Dziekuje za wasza przyjazn i wsparcie. Zachecam, byscie i wy stuzyli
Bogu kazdego dnia.

Objeta Makariusza, a nastepnie Antoniusza, Ewandera i Fawiana. Odwrécita
si¢ w kierunku statku. Antoniusz zdat sobie spraweg z tego, ze jego towarzysze onie-
mieli. Wydat rozkaz:

— Oddziat, bacznos¢!

Kobieta w prostym szarym odzieniu weszta na poktad. Odwzajemnita po-
zdrowienie kapitana i stangta z Kratosem i stuzkg przy rufie. Zostata tam, gdy od-
wigzano liny, podniesiono zagle, a statek zaczat oddala¢ si¢ od brzegu.

Kiedy okret rozmyt si¢ w ztotej poswiacie w oddali, Antoniusz poczut dotyk
dtoni na ramieniu i zorientowat si¢, ze to Makariusz stanat u jego boku. Biskup po-
stat mu usmiech.

— I tak to si¢ zaczyna.



Epilog

Gdy statek Heleny odbit od brzegdéw, pozostawita ona za sobg odmieniony
nardd. Judejczycy na powrot mogli osiedli¢ si¢ w swoim ukochanym miescie, ktore
odzyskato dawna nazwg. Ustanowiono nowy legion, drugg armi¢ w calej historii
Rzymu, do ktérej przyjmowano chrzescijan. Jego gtdwnym celem byta ochrona ich
zycia.

Helena wzniosta w Judei dziewigcdziesiat szes¢ kosciotow.

Dotarlszy na Cypr, odkryta, Ze stolica prowincji ulegta zniszczeniu na skutek
poteznego trzesienia ziemi ledwie kilka tygodni wczesniej. Ponad potowa ludnosci
zgineta lub zostata okaleczona. Helena przed dwa lata dogladata odbudowy miasta.
Wydata na to wszystkie pienigdze.

Starszyzna miasta chciata przemianowac je na jej czesé, ale Helena odmowi-
ta. Stwierdzita, ze takich hotdow nie sktada si¢ prostej patniczce.

Zamiast tego poprosita, by przysposobic statki do celow sakralnych. Podzie-
lita fragment Krzyza Swigtego na czesci i umiescita je w gtownych katedrach na te-
renie imperium. List dotagczony do kazdej z nich wyjasniat cel: w ten sposob Hele-
na pragneta zjednoczy¢ imperium pod wspolnym sztandarem wiary i zbawienia.

Opusciwszy Cypr, Helena podrézowata do syna do Rzymu. Znowu w piel-
grzymiej szacie.






